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1 HP Officejet 4630 e-All-in-One series
palidziba

lemacieties lietot HP Officejet 4630 series

° Printera dalas 4. lpp.

e  Vadibas panela un statusa indikatori 6. [pp.

° Materialu ievietoSana 28. Ipp.

° Drukat 9. lpp.

° Dokumentu kopésana 36. lpp.

e  Skenésana datora 39. lpp.

° Kasetnu nomaina 77. Ipp.

° lestréqusa papira iznemsana 94. lpp.

e Tintes limena parbaude 74. lpp.
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2 lepazistiet HP Officejet 4630 series!

° Printera dalas

° Vadibas panela un statusa indikatori

° Bezvadu savienojuma iestatijumi
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Printera dalas

e  Skats uz HP Officejet 4630 series no prieksas un augsas

O €

1 Vaks

2 Vaka atbalsts

3 Skenera stikls

q Automatiska dokumentu padeve (ADF)
5 Kasetnu piekluves durtinas

6 Tirisanas vaks

7 Printera displejs

8 Vadibas panelis

9 Papira tekne

10 Papira teknes pagarinatajs (ari - teknes pagarinatajs)
11 Kasetnu nodalijums

12 Papira platuma vadotnes
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e  HP Officejet 4630 series aizmuguréjais skats

®

®

13 Faksa ports (2-EXT)
14 Faksa ports (1-LINE)
15 USB ports.

16 Stravas savienojums

Lvww Printera dalas 5



Vadibas panela un statusa indikatori

2-1. attéls. Vadibas panela funkcijas

Lidzeklis Apraksts

1 Poga leslégts: ieslédziet un izslédziet printeri.

2 Sakums: atgriezieties Sakums ekrana, kas tiek atvérts uzreiz péc printera ieslégsanas.

3 Poga Uz augsu: izmantojiet So pogu, lai navigétu izvélnes un atlasitu eksemplaru skaitu.

q Bezvadu savienojums statusa indikators: zilais indikators norada bezvadu savienojumu.

5 Poga Bezvadu savienojums: Nospiediet pogu, lai skatitu bezvadu savienojuma statusu un izvélnes

opcijas. Nospiediet un paturiet pogu, lidz sak mirgot gaismina, lai ieslégtu Wi-Fi aizsargata
iestatijuma (WPS) spiezampogas rezimu.

6 Papildtastatiira: izmantojiet papildtastataru, lai ievaditu skaitlus un tekstu.

7 Atpakal: atgriezieties iepriek$€ja ekrana.

8 Poga Selection (lzvéle): 5is pogas funkcija mainas atkariba no printera displeja redzama.
9 Labi: apstipriniet esoSo atlasi.

10 Poga Uz leju: izmantojiet So pogu, lai navigétu izvélnes un atlasitu eksemplaru skaitu.

11 Palidziba: ekrana Sakums parada visas témas Help (Palidziba). Cita displeja ekrana parada

informaciju vai animacijas, lai palidzétu veikt konkréto darbibu.

12 Poga ePrint: Nospiediet pogu, lai paraditu izvélni Web Services Settings (Timekla pakalpojumu
iestatijumi), kur var skatit printera e-pasta adresi un izveidot ePrint iestatijumus.

2-2. attéls. leslégsanas pogas indikators

Indikatora stavoklis Risinajums
Izslégts Printeris ir izslégts.
Blavs Norada, ka printeris ir snaudas rezima. Printeris automatiski parslédzas snaudas rezima péc

5 dikstaves minatém.

6 2.nodala. lepazistiet HP Officejet 4630 series! Lvww



Indikatora stavoklis Risinajums

Atri mirgo Radusies klida. Skatiet printera displeja redzamos pazinojumus.
Pulsé Norada, ka printeris tiek inicializéts vai beidzéts.
leslégts Printeris druka, skeng, kopé vai ir ieslégts un gatavs drukasanai.

2-3. attéls. Bezvadu savienojuma statusa indikators

Indikatora stavoklis Risinajums

Izslégts Bezvadu savienojums ir izslégts. Nospiediet pogu Bezvadu savienojums, lai printera displeja
pieklhtu bezvadu savienojuma izvélnei. Lai iespéjotu bezvadu drukasanu, izmantojiet bezvadu
savienojuma izvélni.

Léni mirgo Bezvadu savienojums tiek veidots vai ir izveidots, tomér nav savienots ar tiklu. Ja nevar izveidot
savienojumu, parliecinieties, vai printeris atrodas bezvadu savienojuma signala uztversanas
diapazona.

Atri mirgo Radusies bezvadu savienojuma klada. Skatiet printera displeja redzamos pazinojumus.

leslégts Ir izveidots bezvadu savienojums, un jis varat drukat.

Lvww Vadibas panela un statusa indikatori 7



Bezvadu savienojuma iestatijumi

Nospiediet pogu Bezvadu savienojums, lai skatitu bezvadu savienojuma statusu un izvélnes opcijas.

e  Japrinterim ir izveidots aktivs savienojums ar bezvadu tiklu, bezvadu indikators deg vienmeérigi zila
krasa, bet printera displeja ir redzams Connected (Savienots) un printera IP adrese.

e  Jabezvadu savienojums ir izslégts, bezvadu savienojuma indikators nedeg un displeja ekrana ir
redzams Wireless Off (Bezvadu savienojums izslégts).

e  Jabezvadu savienojums ir iespéjots (ieslégts bezvadu radio), bet nav izveidots, bezvadu savienojuma
indikators mirgo un displeja ekrana ir redzams pazinojums Connecting (Veido savienojumu) vai Not

Connected (Nav savienots).

Jus varat izmantot printera displeju, lai izgltu informaciju par bezvadu tiklu, izveidotu bezvadu savienojumu

un veiktu citas darbibas.

Kavar...?

Instrukcijas

Izdrukajiet tikla konfiguracijas lapu. Tikla konfiguracijas lapa tiek
paradits tikla statuss, resursdatora nosaukumes, tikla nosaukums
un cita informacija.

1. Nospiediet pogu Bezvadu savienojums, lai pieklatu izvélnei
Wireless Status (Bezvadu savienojuma statuss).

2. Nospiediet pogu pie Settings (lestatijumi), lai pieklatu
izvélnei Wireless Settings (Bezvadu savienojuma
iestatijumi).

3. lzvélieties Print Report (Drukat atskaiti) un péc tam
Configuration Page (Konfiguracijas lapa).

Izdrukajiet bezvadu tikla parbaudes atskaiti. Bezvadu tikla
parbaudes atskaité ir redzami bezvadu tikla statusa diagnostikas
rezultati, bezvadu savienojuma signala stiprums, atrastie tikli un
cita informacija.

1. Nospiediet pogu Bezvadu savienojums, lai pieklatu izvélnei
Wireless Status (Bezvadu savienojuma statuss).

2. Nospiediet pogu pie Settings (lestatijumi), lai pieklatu
izvélnei Wireless Settings (Bezvadu savienojuma
iestatijumi).

3.  Atlasiet Print Report (Drukat atskaiti) un péc tam Test
Report (Parbaudit atskaiti).

Atjaunojiet tikla iestatijumu nokluséjuma vértibas.

1. Nospiediet pogu Bezvadu savienojums, lai pieklatu izvélnei
Wireless Status (Bezvadu savienojuma statuss).

2. Nospiediet pogu pie Settings (lestatijumi), lai pieklatu
izvélnei Wireless Settings (Bezvadu savienojuma
iestatijumi).

3.  Atlasiet Restore Defaults (Atjaunot noklusétas vértibas).

4. Laiatjaunotu noklusétas vértibas, apstipriniet atlasi.

leslédziet vai izslédziet bezvadu savienojumu.

1. Nospiediet pogu Bezvadu savienojums, lai pieklitu izvélnei
Wireless Settings (Bezvadu savienojuma iestatijumi).

2.  Atlasiet Wireless (Bezvadu savienojums).

3. Izvélné Wireless On/Off (leslégt/izslégt bezvadu
savienojumu) atlasiet On (leslégt) vai Off (Izslégt).

Izveidojiet Wi-Fi aizsargatas iestatisanas (WPS) savienojumu.

Plasaku informaciju skatiet Seit: Wi-Fi aizsargata iestatisana
(WPS — nepieciesams WPS marsrutétajs) 84. Ipp..

Izveidojiet printerim savienojumu ar bezvadu tiklu

Plasaku informaciju skatiet Seit: Standarta bezvadu savienojums
(nepieciesams marsrutétajs) 85. lpp..

2.nodala. lepazistiet HP Officejet 4630 series!
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Drukat

° Dokumentu drukasana

° Drukat fotoattélus

e  AploksSnu drukasana

e  Atroveidlapu drukagana

° Drukasana ar HP tieSais bezvadu savienojums

° Drukasana maksimala izSkirtspéjas rezima

° Padomi veiksmigai drukai
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Dokumentu drukasana

Lai ievietotu papiru

1.

2.

Parliecinieties, vai papira tekne ir atvérta.

Pabidiet papira platuma vadotnes, lai tas pilniba atvertu.

levietojiet papira tekné papiru. Apdrukajamai pusei jabut verstai lejup.
Bidiet papira kaudziti printert, lidz ta apstajas.

Papira platuma vadotnes stingri piebidiet pie papira malam.

Lai drukatu dokumentu

1.

2.

5.

6.

Programmaturas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ir atlasits jusu printeris.
Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

Atlasiet atbilstosas opcijas.

e  C(ilné Paper/Quality (Papirs/kvalitate) atlasiet atbilsto3o papira tipu nolaizamaja saraksta Media
(Materials) no apgabala Tray Selection (Teknes izvéle) un péc tam apgabala Quality Settings
(Kvalitates iestatijumi) atlasiet atbilstoSo drukas kvalitati.

e  Noklikskiniet uz pogas Advanced (Papildiespéjas) apgabala Paper/QOutput (Papirs/izdruka) un
nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira izmérs) atlasiet atbilstoSo papira izméru.

Informaciju par citam drukasanas opcijam skatiet Seit: Padomi veiksmigai drukai 22. [pp.

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi), lai saktu drukasanu.

Drukasana no programmatiiras

1.

2.

Programmatiiras izvélné File (Fails) izvélieties Print (Drukat).

Parliecinieties, lai ierice HP Officejet 4630 series bitu izvéléta ka printeris.

3.nodala. Drukat Lvww



3. Nosakiet lapas raksturlielumus.
Ja dialoglodzina Print (Drukat) nav redzamas opcijas, veiciet talak noraditas darbibas.

e  0SXv10.6: Lai pieklitu drukas opcijam, noklikskiniet uz zila izveérSanas trijstira pie atlasama
vienuma Printer (Printeris).

e  0S X Lion un Mountain Lion: Lai piekliitu drukas opcijam, noklikskiniet uz Show Details (Radit
detalas).

Ef PIEZIME. Printerim ir pieejamas talak noraditas opcijas. Opciju atrasanas vietas var atskirties
dazadam lietojumprogrammam.

° Izvélieties papira izméru.
e |zvélieties orientaciju.
° levadiet méroga procentus.

4.  Noklikskiniet uz Print (Drukat).

Lai drukatu uz abam lapas pusém
1.  Programmatiras izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
2. Parliecinieties, vai ir atlasits jasu printeris.
3. Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas Sis pogas nosaukums var biit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

4. Atlasiet atbilstoSas opcijas.

e  (Cilné Paper/Quality (Papirs/kvalitate) atlasiet atbilstoso papira tipu nolaizamaja saraksta Media
(Materials) no apgabala Tray Selection (Teknes izvéle) un péc tam apgabala Quality Settings
(Kvalitates iestatijumi) atlasiet atbilstoSo drukas kvalitati.

e  Noklikskiniet uz pogas Advanced (Papildiespéjas) apgabala Paper/Output (Papirs/izdruka) un
nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira izmérs) atlasiet atbilstoSo papira izméru.

Informaciju par citam drukasanas opcijam skatiet Seit: Padomi veiksmigai drukai 22. lpp..

5. Cilné Layout (Izkartojums) atlasiet Flip on Long Edge (Pagriezt uz garo malu) vai Flip on Short Edge
(Pagriezt uz 1so malu) nolaizamaja saraksta Print on Both Sides (Drukat uz abam pusém).

6. Lai drukatu, noklikskiniet uz OK (Labi).

Ef PIEZIME. Péc dokumenta vienas lapas izdrukasanas jums tiks ligts dazas sekundes pagaidit. Péc tam
printeris automatiski ievietos papiru atpakal, lai apdrukatu otru pusi. Papirs nav japarliek manuali.

Lai drukatu uz abam lapas pusém
1.  Programmatdras izvélné File (Fails) izvélieties Print (Drukat).
2. Dialoglodzina Print (Druka) uznirstosaja izvélné atlasiet Layout (Izkartojums).

3. lzvélieties divpuséjam lapam nepiecieSamo ieséjuma veidu un péc tam noklikskiniet uz Print (Drukat).
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Drukat fotoattelus

Lai ievietotu fotopapiri

1.

2.

3.

Parliecinieties, vai papira tekne ir atvérta.

Pabidiet papira platuma vadotnes, lai tas pilniba atvertu.

Iznemiet visu papiru no papira teknes un péc tam ievietojiet fotopapiru ar apdrukajamo pusi uz leju.
Bidiet fotopapira kaudziti printert, lidz ta apstajas.

Papira platuma vadotnes stingri piebidiet pie fotopapira malam.

Lai fotoattélus drukatu uz fotopapira

1.

2.

12 3.nodala. Drukat

Programmatiiras izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ir atlasits jlsu printeris.

Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bt Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),

Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

Atlasiet atbilstosas opcijas.

e  C(ilné Paper/Quality (Papirs/kvalitate) atlasiet atbilsto5o papira tipu nolaizamaja saraksta Media
(Materials) no apgabala Tray Selection (Teknes izvéle) un péc tam apgabala Quality Settings
(Kvalitates iestatijumi) atlasiet atbilstoSo drukas kvalitati.

e Noklikskiniet uz Advanced (Papildiespéjas) un nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira izmérs)
atlasiet atbilstoSo papira izméru.

Informaciju par citam drukasanas opcijam skatiet Seit: Padomi veiksmigai drukai 22. lpp..

[%’> PIEZIME. Laiiegiitu maksimalo izskirtspéju, dodieties uz cilni Paper/Quality (Papirs/kvalitate),

atlasiet Photo Paper (Fotopapirs) nolaizamaja saraksta Media (Materiali) un péc tam atlasiet Best
(Vislabakais) apgabala Quality Settings (Kvalitates iestatijumi). Péc tam noklikskiniet uz pogas
Advanced (Papildiespéjas) un atlasiet opciju Yes (Ja) nolaizamaja saraksta Print in Max DPI (Drukat ar
maksimalo izskirtspéju). Ja vélaties drukat ar maksimalo izskirtspéju peléktonos, atlasiet opciju High
Quality Grayscale (Augstas kvalitates peléktoni) nolaizamaja saraksta Print in Grayscale (Drukat
peléktonos).
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5.  Noklikskiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos dialoglodzina Properties (Rekviziti).

6.  Noklikskiniet uz OK (Labi)un péc tam dialoglodzina Print (Drukat) noklikkiniet uz Print (Drukat) vai 0K
(Labi).

E/f PIEZIME. Kad drukasana pabeigta, neizmantoto fotopapiru iznemiet no papira teknes. Uzglabajiet
fotopapiru ta, lai tas neliektos, jo pretéja gadijuma var pasliktinaties izdrukas kvalitate.

Fotoattéla drukasana no datora
1. Programmatras izvélné File (Fails) izvélieties Print (Drukat).
2. Parliecinieties, lai ierice HP Officejet 4630 series blitu izvéléta ka printeris.
3. lestatiet drukas opcijas.
Ja dialoglodzina Print (Drukat) nav redzamas opcijas, veiciet talak noraditas darbibas.

e 0SS Xv10.6: Lai pieklatu drukas opcijam, noklikskiniet uz zila izvérSanas trijstura pie atlasama
vienuma Printer (Printeris).

e  0S X Lion un Mountain Lion: Lai pieklatu drukas opcijam, noklikskiniet uz Show Details (Radit
detalas).

Ef PIEZIME. Printerim ir pieejamas talak noraditas opcijas. Opciju atradanas vietas var atskirties
dazadam lietojumprogrammam.

a. Uznirstosaja izvélné Paper Size (Papira formats) izvélieties nepieciesamo papira formatu.
b. lzvélieties Orientation (Orientaciju).

¢.  Uznirsto3aja izvélné izvélieties Paper Type/Quality (Papira veids/kvalitate) un péc tam izvélieties
$adus iestatijumus:

e  Paper Type (Papira veids): atbilstosais fotopapira tips
e  Quality (Kvalitate): Best (Labaka) vai Maximum dpi (Maksimala izskirtspéja)

e  NoklikSkiniet uz Krasas opcijas izvérsanas trijstira un péc tam izvélieties atbilstoSo opciju
Photo Fix (Fotoattélu labo3ana).

° Izslégts: attélam netiek pielietotas izmainas.
° Basic (Standarta): automatiski fokusé attélu; nedaudz regulé attéla asumu.

4. lzvélieties citus nepieciesamos drukas iestatijumus, péc tam noklikskiniet uz Print (Drukat).

Lvww Drukat fotoattélus
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AploksSnu drukasana

lerices HP Officejet 4630 series papira tekné var ievietot vienu vai vairakas aploksnes. Neizmantojiet spidigas
vai gofrétas aploksnes, ka art aploksnes, kuram ir skavas vai lodzini.

[%r PIEZIME. Sikaku informaciju par aploksnu formatésanu skatiet savas tekstapstrades lietojumprogrammas
palidzibas failos.

Lai ievietotu aploksnes

1.

2.

Parliecinieties, vai papira tekne ir atvérta.
Pabidiet papira platuma vadotnes, lai tas pilniba atvértu.

Novietojiet aploksnes papiru teknes centra. Apdrukajamai pusei jabat vérstai lejup. Atlokam jabat
kreisaja puse.

Bidiet aplokSnu kaudziti printert, lidz ta apstajas.

Papira platuma vadotnes stingri piebidiet pie aplokSnu malam.

Lai apdrukatu aploksni

1.

2.

Programmaturas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ir atlasits jusu printeris.
Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bt Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

Atlasiet atbilstosas opcijas.

e  C(ilné Paper/Quality (Papirs/kvalitate) atlasiet atbilsto3o papira tipu nolaizamaja saraksta Media
(Materials) no apgabala Tray Selection (Teknes izvéle) un péc tam apgabala Quality Settings
(Kvalitates iestatijumi) atlasiet atbilstoso drukas kvalitati.

e  Noklikskiniet uz Advanced (Papildiespéjas) un nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira izmérs)
atlasiet atbilstoSo papira izméru.

Informaciju par citam drukasanas opcijam skatiet Seit: Padomi veiksmigai drukai 22. Ipp..

Noklikskiniet uz OK (Labi) un péc tam dialoglodzina Print (Drukat) noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK
(Labi).
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Lai apdrukatu aploksnes
1. Programmatras izvélné File (Fails) izvélieties Print (Drukat).
2. Parliecinieties, lai ierice HP Officejet 4630 series blitu izvéléta ka printeris.
3. lestatiet drukas opcijas.
Ja dialoglodzina Print (Drukat) nav redzamas opcijas, veiciet talak noraditas darbibas.

e  0S Xv10.6: Lai pieklatu drukas opcijam, noklikskiniet uz zila izvérSanas trijstura pie atlasama
vienuma Printer (Printeris).

e  0S X Lion un Mountain Lion: Lai pieklatu drukas opcijam, noklikskiniet uz Show Details (Radit
detalas).

Ef PIEZIME. Printerim ir pieejamas talak noraditas opcijas. Opciju atradanas vietas var atskirties
dazadam lietojumprogrammam.

a. Uznirstosaja izvélné Paper Size (Papira formats) atlasiet nepieciesamo aploksnes formatu.

b. UznirstoSajaizvélneé atlasiet Paper Type/Quality (Papira veids/kvalitate) un parbaudiet, vai papira
veida iestatijums ir Plain Paper (Parasts papirs).

4.  Noklikskiniet uz Print (Drukat).
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Atro veidlapu drukasana

Izmantojiet Quick Forms (Atras veidlapas), lai drukatu kalendarus, kontrolsarakstus, spéles, piezimjpapiru,
milimetrpapiru, noSu papiru un spéles.

Lai drukatu Quick Forms (Atras veidlapas)

1.  Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augéu un Uz leju, lai atlasitu Quick Forms (Atras
veidlapas), un péc tam nospiediet Labi.

‘X PADOMS. Ja printera displeja opcija Quick Forms (Atras veidlapas) nav redzama, nospiediet pogu
Sakums un péc tam nospiediet pogas Uz aug$u un Uz leju, lidz redzams Atras veidlapas.

2. Laiatlasttu vienu no atro veidlapu opcijam, nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, péc tam nospiediet
OK (Labi).

3. Kad esat atlasijis drukajamas veidlapas veidu, atlasiet kopiju skaitu un péc tam nospiediet OK (Labi).
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Drukasana ar HP tieSais bezvadu savienojums

Ar HP tieSais bezvadu savienojums varat drukat, izmantojot bezvadu savienojumu, no datora, viedtalruna,
plansetdatora vai citas ierices, kas var izveidot bezvadu savienojumu, to nepievienojot esoSam bezvadu
tiklam.

Izmantojot HP tieSais bezvadu savienojums, nemiet véra talak sniegtas norades.
e  Parliecinieties, vai datoram vai mobilajai iericei ir nepiecieSama programmatdra.

Jaizmantojat datoru, parliecinieties, vai ir instaléta printera komplekta ieklauta printera
programmatara.

e Jaizmantojat mobilo ierici, parliecinieties, vai ir instaléta saderiga drukasanas lietojumprogramma.
Papildinformaciju par mobilo drukasanu skatiet vietné www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile_printing_apps.html.

° Parliecinieties, vai printertir ieslégts HP tieSais bezvadu savienojums un péc nepiecieSamibas iespéjota
drosiba. Plasaku informaciju skatiet sadala Bezvadu savienojuma ar printeri izveido5ana bez
marsrutétaja 89. Ipp..

e  Vienu HP tieSais bezvadu savienojums savienojumu var izmantot lidz pieciem datoriem un mobilajam
iericem.

e  HP tieSais bezvadu savienojums var izmantot, kameér printeris ir savienots ar datoru, izmantojot USB
kabeli vai tiklu (ar bezvadu savienojumu).

e  HP tieSais bezvadu savienojums nevar izmantot, lai datoram, mobilajai iericei vai printerim izveidotu
savienojumu ar internetu.

&;Noklikékiniet Seit, lai iegutu papildinformaciju tieSsaisté.

[%f PIEZIME. Paslaik $is timekla vietnes, iespéjams, nav pieejamas visas valodas.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° Drukasana no mobilas ierices, kurai var izmantot bezvadu savienojumu

° Drukasana no datora, ar kuru var izveidot bezvadu savienojumu

Drukasana no mobilas ierices, kurai var izmantot bezvadu savienojumu

Parliecinieties, vai mobilaja iericé ir instaléta saderiga drukasanas lietojumprogramma. Plasaku informaciju
skatiet vietné www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

1. Parliecinieties, vai printeri ir ieslégts HP tieSais bezvadu savienojums. Plasaku informaciju skatiet
sadala Bezvadu savienojuma ar printeri izveidoSana bez marsrutétaja 89. lpp..

2. Mobilajaiericé ieslédziet Wi-Fi savienojumu. Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ieklauta
mobilas ierices komplekta.

[%? PIEZIME. Ja mobila ierice neatbalsta Wi-Fi, jiis nevarat izmantot HP tie3ais bezvadu savienojums.

3. No mobilas ierices izveidojiet savienojumu ar jaunu tiklu. Izmantojiet procesu, kuru parasti lietojat, lai
izveidotu savienojumu ar jaunu bezvadu tiklu vai tiklaju. Atlasiet HP tieSais bezvadu savienojums
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4.

nosaukumu paradito bezvadu tiklu saraksta, pieméram, HP-Print-**-Officejet 4630 series (kur ** ir
unikalas rakstzimes printera identificésanai).

Ja HP tieSais bezvadu savienojums ir ieslégts ar droSibas funkciju, uzvednes gadijuma ievadiet paroli.

Izdrukajiet dokumentu.

Drukasana no datora, ar kuru var izveidot bezvadu savienojumu

1.

Parliecinieties, vai printertir ieslégts HP tieSais bezvadu savienojums. Papildinformaciju skatiet sadala
Bezvadu savienojuma ar printeri izveidoSana bez marsSrutétaja 89. lpp..

leslédziet datora Wi-Fi savienojumu. Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ieklauta datora
komplekta.

[%f PIEZIME. Ja dators neatbalsta Wi-Fi, jiis nevarat izmantot HP tie3ais bezvadu savienojums.

No datora izveidojiet savienojumu ar jaunu tiklu. Izmantojiet procesu, kuru parasti lietojat, lai izveidotu
savienojumu ar jaunu bezvadu tiklu vai tiklaju. Atlasiet HP tieSais bezvadu savienojums nosaukumu
paradito bezvadu tiklu saraksta, pieméram, HP-Print-**-Officejet 4630 series (kur ** ir unikalas
rakstzimes printera identificésanai).

Ja HP tieSais bezvadu savienojums ir ieslégts ar droSibas funkciju, uzvednes gadijuma ievadiet paroli.

Ja printeris ir instaléts un pievienots datoram bezvadu tikla, parejiet uz 5. darbibu. Ja printeris ir
instaléts un pievienots datoram ar USB kabeli, veiciet talak noraditas darbibas, lai instalétu, printera
programmatiraizmantojot HPtieSais bezvadu savienojums savienojumu.

a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no Sim darbibam:

o  Windows 8: Ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuk3a ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
noklikskiniet uz Printer Setup & Software (Printera uzstadisana un programmatara).

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz HP
OFFICEJET 4630 series un péc tam noklikskiniet uz Printer Setup & Software (Printera
jestatiSana un programmatura).

b. lzvélieties Connect New Printer (Pievienot jaunu printeri).

¢. Kadredzams programmatiras ekrans Connection Options (Savienojuma opcijas), atlasiet
Wireless (Bezvadu).

Atrasto printeru saraksta atlasiet HP OFFICEJET 4630 series.
d. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
Izdrukajiet dokumentu.
Parliecinieties, vai printeri ir ieslégta HP tiesais bezvadu savienojums drukasana.
leslédziet AirPort.

Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ieklauta Apple komplekta.
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Noklikskiniet uz AirPort ikonas un izvélieties HP tiesais bezvadu savienojums nosaukumu, pieméram,
HP-Print-**-Officejet 4630 series (kur ** ir unikalas rakstzimes printera identificésanai).

Ja HP tieSais bezvadu savienojums ir ieslégts ar droSibas funkciju, uzvednes gadijuma ievadiet paroli.
Pievienojiet printeri.

a. Sadala System Preferences (Sistémas preferences) atkariba no operétajsistémas atlasiet Print &
Fax (Drukat un satit faksu) vai Print & Scan (Drukat un skenét).

b. Kreisaja pusé zem printeru saraksta noklikskiniet uz +.

€. Atrasto printeru saraksta atlasiet printeri (vards “Bonjour” ir noradits labaja sleja pie printera
nosaukuma) un noklikékiniet uz Add (Pievienot).

Drukasana ar HP tieSais bezvadu savienojums
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Drukasana maksimala izSkirtspéjas rezima

Izvélieties maksimalas izSkirtspéjas rezimu, lai drukatu uz fotopapira augstas kvalitates asus attélus.

Drukasanai ar maksimalo izSkirtspéju ir nepiecieSams vairak laika un atminas vietas neka drukasanai ar
citiem iestatijumiem.

1.

2.

10.

Programmatira izvélieties Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ir atlasits jlsu printeris.
Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bt Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

Noklikskiniet uz cilnes Paper/Quality.

Nolaizamaja saraksta Media (Materials) atlasiet materiala veidu no pieejama saraksta.
e  Plain Paper (Parasts papirs)

° HP vai cits fotopapirs

e  HP Matte Brochure vai Professional Paper

° HP Glossy Brochure vai Professional Paper

e  HPIron-on Transfers vai cits specialais papirs

° HP Matte Presentation vai cits matéts papirs

e  (its specialais glancétais papirs

Noklikskiniet uz pogas Advanced (Papildiespéjas).

Apgabala Printer Features (Printera funkcijas) nolaizamaja saraksta Print in Max DPI (Drukat
maksimalaja izskirtspéja) izvélieties Yes (Ja).

Nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira formats) izvélieties piemérotu papira formatu.
Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu papildiespéjas.

Cilné Layout (Izkartojums) apstipriniet Orientation (Orientacija) un péc tam noklikskiniet uz 0K (Labi),
lai drukatu.

Lai drukatu, izmantojot maksimalo izSkirtspéju (dpi)
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1.

2.

3. nodala.

Programmaturas izvélné File (Fails) izvélieties Print (Drukat).
Parliecinieties, lai ierice HP Officejet 4630 series bitu izvéléta ka printeris.
lestatiet drukas opcijas.

Ja dialoglodzina Print (Drukat) nav redzamas opcijas, veiciet talak noraditas darbibas.
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e  0SXv10.6: Lai pieklitu drukas opcijam, noklikskiniet uz zila izveérSanas trijstira pie atlasama
vienuma Printer (Printeris).

e  0S X Lion un Mountain Lion: Lai piekliitu drukas opcijam, noklikskiniet uz Show Details (Radit
detalas).

Ef PIEZIME. Printerim ir pieejamas talak noraditas opcijas. Opciju atrasanas vietas var atskirties
dazadam lietojumprogrammam.

a. Uznirstosaja izvélné Paper Size (Papira formats) izvélieties nepieciesamo papira formatu.

b. Uznirstosaja izvélné izvélieties Paper Type/Quality (Papira veids/kvalitate) un péc tam izvélieties
Sadus iestatijumus:

e  Paper Type (Papira veids): atbilstosais fotopapira tips
e  Quality (Kvalitate): Best (Labaka) vai Maximum dpi (Maksimala izskirtspéja)

4. lzveélieties jebkurus citu nepieciesamos drukas iestatijumus un péc tam noklikskiniet uz Print (Drukat).
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Padomi veiksmigai drukai

Lai drukasana bitu sekmiga, HP kasetném ir pareizi jafunkcioné ar pietiekamu tintes daudzumu, papiram ir
jabat pareizi ievietotam un printerim ir nepiecieSami atbilstosi iestatijumi. Drukas iestatfjumi neattiecas uz
kopésanu un skenésanu.

Padomi par tinti
e Lietojiet originalas HP tintes kasetnes.
° Pareizi uzstadiet melnas krasas un triskrasu kasetnes.

Plasaku informaciju skatiet Seit: Kasetnu nomaina 77. lpp..

e  Parbaudiet tintes limeni kasetnés, lai parliecinatos, vai pietiek tintes.

Plasaku informaciju skatiet Seit: Tintes limena parbaude 74. lpp..

e  Jadrukas kvalitate klast nepienemama, papildinformaciju skatiet Seit: Drukas kvalitates
uzlaboSana 100. lpp..

° Printeri vienmer izslédziet ar pogu leslégts, lai pasargatu sprauslas.

Padomi par papira ievietoSanu

e levietojiet papira kaudziti (nevis tikai vienu lapu). Lai izvairitos no papira iespriisanas, kaudzité jabat
viena izméra un veida papiram.

e |evietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz leju.
e Nodrosiniet, lai papirs tekné bitu novietots lidzeni un ta malas nebtu uzlocijusas vai iepléstas.

e Noreguléjiet papira teknes papira platuma vadotnes, lai tas cieSi pieklautos papiram. Parliecinieties, vai
papira platuma vadotnes nav salocijusas papira tekné ievietoto papiru.

Plasaku informaciju skatiet Seit: Materialu ievietoSana 28. lpp..

Padomi par printera iestatijumiem

e  Lai mainitu noklusétos drukas iestatijumus, noklikskiniet uz Drukat, skenét un satit faksu, péc tam
printera programmatura noklikskiniet uz Set Preferences (lestatit preferences).

Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam, lai atvértu printera
programmatdru.

° Windows 8: ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
noklikSkiniet uz ikonas ar printera nosaukumu.

o Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz HP Officejet 4630
series un péc tam noklikskiniet uz HP Officejet 4630 series.

e Laiatlasitu drukajamo lappusu skaitu lapa, cilné Layout (Izkartojums) atlasiet atbilstoso opciju no
nolaizama saraksta Pages per Sheet (Lappusu skaits lapa).

e Javélaties mainit lappuses orientaciju, iestatiet to, izmantojot lietojumprogrammas interfeisu.
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° Lai skatitu vairak drukasanas iestatijumu, cilné Layout (Izkartojums) vai Paper/Quality (Papirs/
kvalitate) noklikskiniet uz pogas Advanced (Papildiespéjas), un atvérsies dialoglodzins Advanced
Options (Papildu opcijas).

o

Print in Grayscale (Drukasana peléktonos): varat drukat melnbaltu dokumentu, izmantojot tikai
melno tinti. Atlasiet Black Ink Only (Tikai melna tinte) un péc tam noklikékiniet uz pogas OK (Labi).

Borderless Printing (Izdruka bez apmales)>: atlasiet So lidzekli, lai drukatu fotoattélus bez
apmales. Ne visi materialu veidi atbalsta So lidzekli. Ja nolaizamaja saraksta Media (Materials)
atlasitais materiala veids to neatbalsta, blakus opcijai ir redzama bridinajuma ikona.

Preserve Layout (Saglabat izkartojumu): $o lidzekli var izmantot tikai abpuséjai drukasanai. Ja
attéls ir lielaks neka apdrukajamais apgabals, atlasiet So lidzekli, lai mérogotu lapas saturu ar
mazakam piemalém, neveidojot papildu lapas.

HP Real Life Technologies (Tehnologija HP Real Life): izmantojot So lidzekli, attéli un grafika klast
lidzenaka un asaka, uzlabojot drukas kvalitati.

Booklet (Buklets): vairaku lappusu dokumenta izdrukasanai bukleta forma. Katra loksnes pusé
tiek novietotas divas lapas, lai péc tam, papiru parlokot uz pusém, iegiitu bukletu. Nolaizamaja
saraksta atlasiet iesieSanas metodi un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

e  Booklet-LeftBinding (Buklets ar kreisas puses ieséjumu): péc bukleta salocisanas iesiesanas
puse ir pa kreisi. Atlasiet So opciju, ja lasat no kreisas uz labo pusi.

e  Booklet-RightBinding (Buklets ar labas puses ieséjumu): péc bukleta salocisanas iesiesanas
puse ir pa labi. Atlasiet So opciju, ja lasat no labas uz kreiso pusi.

E/f PIEZIME. Cilnes Layout (Izkartojums) priek3skatijuma netiek atspogulotas nolaizamaja saraksta

Booklet (Buklets) atlasitas opcijas.

Pages per Sheet Layout (Lappusu izkartojums lapa): palidz noradit lappusu secibu, ja dokumentu
drukajat, viena loksné ietverot vairak neka divas lappuses.

E/f PIEZIME. Cilnes Layout (Izkartojums) priek$skatijuma netiek atspogulotas nolaizamaja saraksta

Pages per Sheet Layout (Lappusu izkartojums lapa) atlasitas opcijas.

e LaiiestatiSanai veltitu mazak laika, varat izmantot drukasanas saisni. Drukasanas saisne saglaba
konkréta veida darbam atbilstosas iestatijumu vértibas, lidz ar to visas opcijas var iestatit ar vienu
klikski. Lai to izmantotu, dodieties uz cilni Printing Shortcut (Drukasanas saisne), atlasiet vienu
drukasanas saisni un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

Lai pievienotu jaunu drukasanas saisni, péc iestatijumu izveidosanas cilné Layout (Izkartojums) vai
Paper/Quality (Papirs/kvalitate) noklikékiniet uz cilnes Printing Shortcut (Drukasanas saisne),
noklikékiniet uz Save As (Saglabat ka) un ievadiet nosaukumu, péc tam noklik3kiniet uz OK (Labi).

Lai drukasanas saisni dzéstu, atlasiet to un péc tam noklikskiniet uz Delete (Dzést).

E¥ PIEZIME. Noklusétas drukasanas saisnes nevar izdzést.
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Padomi veiksmigai drukai
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Padomi par printera iestatijumiem
e  Drukasanas dialoglodzina izmantojiet uznirstoso izvélni Paper Size (Papira izmérs), lai atlasitu printeri
ieladéta papira izméru.
e  Drukasanas dialoglodzina izvélieties uznirstoso izvélni Paper Type/Quality (Papira veids/kvalitate) un
atlasiet atbilstoSu papira veidu un kvalitati.

e  Laidrukatu melnbaltu dokumentu, izmantojot tikai melno tinti, uznirstosaja izvélné izvélieties Paper
Type/Quality (Papira veids/kvalitate) un uznirstosaja izvélné Color (Krasa) izvélieties Grayscale
(Peléktonu skala).

Piezimes

e  Originalas HP tintes kasetnes ir izgatavotas un parbauditas darba ar HP printeriem un papiru, lai viegli
varétu sasniegt nemainigi augstus rezultatus.

[%f PIEZIME. HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja lietojat izejmaterialus, kuru razotajs nav HP.
lerices apkalpo$ana vai remonts, kam célonis ir izejmaterialu, kuru razotajs nav HP, lietoSana, netiek
segts saskana ar garantiju.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalas HP kasetnes, apmekléjiet vietni www.hp.com/go/
anticounterfeit.

e  Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai planoSanas nolikos.

299 3 - e - . . - - . .

B PIEZIME. Sanemot bridinajuma zinojumu par zemu tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes
sagatavosanu, lai izvairitos no drukas darbu kavéSanas. Kasetnes nav jamaina, kamér drukas kvalitate
ir pienemama.

e  Printera draiveri atlasitie programmatiras iestatijumi attiecas tikai uz drukasanu, bet ne uz kopésanu
vai skenésanu.

e  Dokumentu var drukat uz abam papira pusém.
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leteicamie papira veidi drukasanai

Ja vélaties nodrosSinat augstako drukas kvalitati, HP iesaka izmantot HP papiru, kas ir ipasi izstradats
konkrétajam drukasanas projektam.

Atkariba no jusu valsts vai regiona, dazi no Siem papira veidiem var nebut pieejami.

ColorLok

e  HPiesaka ikdiena dokumentu drukasanai un kopéSanai izmantot parastu papiru ar ColorLok logotipu.
Papiram, kuram ir ColorLok logotips, ir veikta neatkariga testéSana un tas atbilst augstiem droSuma un
drukas kvalitates standartiem. Uz ta drukatajiem dokumentiem ir dzivas, spilgtas krasas, izteiktaka
melna krasa un tas zlst atrak neka standarta papirs. Meklgjiet papiru ar ColorLok logotipu, kas ir
pieejams dazada svara un formatos no lielakajiem papira razotajiem.

Fotoattélu drukasana
e  Fotopapirs HP Premium Plus Photo Paper

Fotopapirs HP Premium Plus Photo Paper ir HP augstakas kvalitates fotopapirs labakajiem
fotoattéliem. Izmantojot HP fotopapiru Premium Plus Photo Paper, var drukat skaistus fotoattélus, kas
nozust nekavéjoties, tapéc tos var kopigot tiesi no printera. Tas ir pieejams dazados formatos, tostarp
A4,8,5x 11 collas, 10 x 15 cm (4 x 6 collas), 13 x 18 cm (5 x 7 collas), 11 x 17 collas (A3) un ar divéjadu
apstradi — glanceéts vai viegli glancéts (pusglancéts). Ideali piemérots labako fotoattélu unipasu
fotoprojektu ieramésanai, paradiSanai un davinasanai. HP fotopapirs Premium Plus Photo Paper
nodroSina izcilus profesionalas kvalitates un izturibas rezultatus.

e  Fotopapirs HP Advanced

Sis biezais fotopapirs nozist talit péc drukasanas, tadéjadi fotoattélus var viegli apstradat un
neveidojas traipi. Papirs ir Gdensizturigs un noturigs pret traipiem, pirkstu nospiedumiem un mitrumu.
Izdrukas péc kvalitates var salidzinat ar darbnica apstradatiem fotoattéliem. Tas ir pieejams dazados
formatos, tostarp A4, 8,5 x 11 collas, 10 X 15 cm (4 x 6 collas), 13 x 18 cm (5 x 7 collas). Lai dokumenti
ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

e  HP Everyday Photo Paper (parastais fotopapirs)

Drukajiet krasainas, ikdieniSkas fotografijas ar zemam izmaksam, izmantojot papiru, kas izstradats
ikdienas fotoattélu drukasanai. Sis fotopapirs, ko var iegadaties par pieejamu cenu, atri nozast, un
tapéc ar to ir viegli stradat. Izmantojot So papiru, ar jebkuru struklprinteri var iegut skaidrus, dzivus
attélus. Tas ir pieejams ar glancétu parklajumu dazados formatos, tostarp A4, 8,5 x 11 collas un 10 x
15 cm (4 x 6 collas). Lai fotoatteéli ilgak saglabatos, tas nesatur skabes.
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Uznéméjdarbibas dokumenti

HP Premium prezentaciju papirs, 120 g, matéts vai HP Professional papirs, 120 g, matéts

So divu veidu papirs ir biezs, abas pusés matéts papirs, kas ir lieliski piemérots prezentacijam,
piedavajumiem, zinojumiem un bileteniem. Papirs ir biezs, un tas rada profesionalu iespaidu.

HP brosuru papirs, 180 g, spidigs vai HP Professional papirs, 180 g, spidigs

Sie papiri ir glancéti no abam pusém un paredzéti abpuséjai izmantosanai. Ta ir ideala izvéle gandriz
fotografiskam reprodukcijam un biznesa klases attéliem, kurus var izmantot atskaisu vaciniem, ipasam
prezentacijam, brosdram, izsatamiem materialiem un kalendariem.

HP brosuru papirs, 180 g, matéts vai HP Professional papirs, 180 g, matéts
Sie papiri ir matéti no abam pusém un paredzéti abpuséjai izmantosanai. Ta ir ideala izvéle gandriz

fotografiskam reprodukcijam un biznesa klases attéliem, kurus var izmantot atskaisu vaciniem, ipasam
prezentacijam, brosdram, izsatamiem materialiem un kalendariem.

Ikdienas drukasana

Ipasi projekti
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HP Bright White Inkjet papirs

HP Bright White Inkjet papirs nodrosSina augstu krasu kontrastu un skaidri salasamu, asu tekstu. Tas ir
pietiekami gaismas necaurlaidigs, lai to apdrukatu no abam pusém un tam nevarétu redzét cauri, kas
padara to par idealu materialu informativu izdevumu, atskaisu un reklamlapu drukasanai. Tas ir
veidots, izmantojot ColorLok tehnologiju, pateicoties kurai, rodas mazak sméréjumu, melna krasa ir
izteiktaka, un krasas ir spilgtakas.

HP Printing Paper

Papirs HP Printing Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs. Tas lauj veidot dokumentus, kas
izskatas iespaidigak neka dokumenti, kas drukati uz standarta daudzfunkcionala vai kopésanai
paredzéta papira. Tas ir veidots, izmantojot ColorLok tehnologiju, pateicoties kurai, rodas mazak
sméréjumu, melna krasa ir izteiktaka, un krasas ir spilgtakas. Lai dokumenti ilgak glabatos, tas nesatur
skabes.

HP Office Paper

Papirs HP Office Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs. Tas ir piemérots kopijam,
melnrakstiem, dienesta véstulém un citiem ikdiena drukajamiem dokumentiem. Tas ir veidots,
izmantojot ColorLok tehnologiju, pateicoties kurai, rodas mazak sméréjumu, melna krasa ir izteiktaka,
un krasas ir spilgtakas. Lai dokumenti ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

HP Office Recycled Paper

Papirs HP Office Recycled Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs, kura sastava ir 30%
atkartoti parstradatu Skiedru. Tas ir veidots, izmantojot ColorLok tehnologiju, pateicoties kurai, rodas
mazak sméréjumu, melna krasa ir izteiktaka, un krasas ir spilgtakas.

HP uzgludinamie materiali

Uzgludinamie materiali HP Iron-0n Transfers gaiSam un baltam audumam) ir ideals risinajums, ja T-
kreklu izveidé izmantojat digitalus fotoattélus.
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Materialu ievietoSana

Lai turpinatu, atlasiet papira formatu.

Lai ievietotu pilna formata papiru

1. Nolaidiet papira tekni un péc tam izvelciet papira tekni un teknes pagarinataju.

—

2. Izbidiet papira platuma vadotnes uz aru.

3. levietojiet papiru.

e |evietojiet papira kaudziti papira tekné ar 1sako malu uz priekSu un apdrukajamo pusi uz leju.

e  Bidiet papira kaudziti uz prieksu, lidz ta atduras.
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° Noregulgjiet papira platuma vadotnes ta, lai tas pieklautos abam papira kaudzites malam.

e lebidiet papira tekni.

R

Lai ieladétu neliela izméra papiru

1. Nolaidiet papira tekni un péc tam izvelciet papira tekni un teknes pagarinataju.

—

2. lzbidiet papira platuma vadotnes uz aru.
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3. levietojiet fotopapiru.

e |evietojiet fotopapira kaudziti papira tekné ar 1so malu pa priekSu un apdrukajamo pusi uz leju.

e  Bidiet fotopapira kaudziti uz prieksu, lidz ta apstajas.
° Noregulgjiet papira platuma vadotnes t3, lai tas pieklautos abam fotopapira kaudzites malam.

e |ebidiet papira tekni.

~

Lai ievietotu aploksnes

1. Nolaidiet papira tekni un péc tam izvelciet papira tekni un teknes pagarinataju.
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2. lIzbidiet papira platuma vadotnes uz aru.

3. levietojiet aploksnes.

e levietojiet papira teknes centra vienu vai vairakas aploksnes. Apdrukajamai pusei jabit vérstai
lejup. Atlokam jabat kreisaja pusé un vérstam uz augsu.

-

e  Bidiet aploksnes uz prieksu, lidz tas apstajas.
e  Noreguléjiet papira platuma vadotnes ta, lai tas pieklautos abam aplokSnu kaudzites malam.

e l|ebidiet papira tekni.
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Originala ievietoSana

Varat ievietot originalu ar apdrukato pusi uz augsu automatiskaja dokumentu padevé vai ar apdrukato pusi
uz leju uz skenera stikla (labaja priekséja stari).

Lai originalu ievietotu automatiskaja dokumentu padevé

1. Izbidiet uz aru papira platuma vadotnes

M

2. levietojiet originalu automatiskaja dokumentu padevé ar apdrukato pusi uz augsu un ar augdmalu uz
prieksu.

Lai originalu novietotu uz skenera stikla

1. Paceliet skenera vaku.
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2. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju skenera stikla labaja stari.

3. Aizveriet skenera vaku.
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HP papira materialu pasiitisana

Ar So printeri var lietot lielako dalu biroja vajadzibam paredzéto apdrukajamo materialu. Lai iegtu optimalu
drukas kvalitati, izmantojiet HP raZotus materialus. Lai ieglitu papildinformaciju par HP materialiem,
apmekléjiet HP timekla vietni www.hp.com.

HP iesaka ikdiena dokumentu drukasanai un kopésanai izmantot parastu papiru ar ColorLok logotipu.
Papiram ar ColorLok logotipu ir veikta neatkariga testéSana, un tas atbilst augstiem droSuma un drukas
kvalitates standartiem. Uz ta drukatajiem dokumentiem ir dzivas, spilgtas krasas, izteiktaka melna krasa, un
tas zust atrak neka standarta papirs. Mekléjiet dazadu papira razotaju papiru ar ColorLok logotipu, kuram ir
pieejamas dazadas svara un formatu opcijas.

Lai iegadatos HP papiru, dodieties uz Shop for Products and Services (legadaties produktus un pakalpojumus)
un atlasiet tinti, toneri un papiru.

34 4.nodala. Pamatinformacija par papiru Lvww


http://www.hp.com
http://www.hp.com

Lvww

Kopésana un skenésana

° Dokumentu kopésana

° SkenéSana datora

° Padomi veiksmigai kopésanai

° Padomi veiksmigai skenéSanai

35



Dokumentu kopésana

Printera displeja redzama izvélne Copy (Kopét) lauj érti atlasit kopiju skaitu, ka ari krasu vai melnbaltas
kopésanas uz parasta papira opciju. Varat ari vienkarsi pieklat papildu iestatljumiem, pieméram, papira veida
un formata mainai, kopijas tumSuma regulésanai un kopijas formata mainai.

Vienpuséjas kopijas izveidosana

1. levietojiet papira tekné pilnizméra papiru.

~

2. Originalu ievietojiet ADF ar apdrukato pusi uz augsu vai uz skenera stikla ar apdrukato pusi uz leju.

Papildinformaciju par originala ievietoSanu skatiet Seit: Originala ievietoSana 32. pp..

3. Laipieklitu kopésanas izvélnei, atlasiet KopéSana printera displeja ekrana Sakums.

Ja printera displeja nav redzams Kopésana, nospiediet pogu Sakums un péc tam nospiediet pogas Uz
augsu un Uz leju, lidz redzams Kopésana.

4. Laipalielinatu vai samazinatu kopiju skaitu, izvélné Kopé$ana atlasiet Copies (Kopijas) un péc tam
nospiediet OK (Labi), lai apstiprinatu.

5. Atlasiet Start Black Copy (Sakt melnbalto kopésanu) vai Start Color Copy (Sakt krasaino kopé&sanu) un
péc tam nospiediet OK (Labi), lai izveidotu melnbaltu vai krasainu kopiju.

Izveidojiet abpuséjo kopiju no skenera stikla

1. levietojiet papira tekné pilnizméra papiru.

~

2. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju skenera stikla labaja priekséja stari.

Papildinformaciju par originala ievietoSanu skatiet Seit: Originala ievietoSana 32. pp..

3. Lai piekldtu kopésanas izvélnei, atlasiet Kopésana printera displeja ekrana Sakums.

Ja printera displeja nav redzams Kopésana, nospiediet pogu Sakums un péc tam nospiediet pogas Uz
augsu un Uz leju, lidz redzams Kopésana.
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Lai palielinatu vai samazinatu kopiju skaitu, izvélné Kopé$ana atlasiet Copies (Kopijas) un péc tam
nospiediet OK (Labi), lai apstiprinatu.

Atlasiet opciju 2-Sided (Divpuséja), lai to iespéjotu, un péc tam nospiediet OK (Labi), lai apstiprinatu.
Atlasiet Start Black Copy (Sakt melnbalto kopésanu) vai Start Color Copy (Sakt krasaino kopésanu).

Péc uzvednes ielieciet otru originalu un pieskarieties 0K(Labi).

Izveidojiet abpuséjo kopiju no dokumentu padevéja

levietojiet papira tekné pilnizméra papiru.

~

levietojiet vienpuséjo originalu dokumentu padevéja ar apdrukato pusi uz augsu.

Papildinformaciju par originala ievietoSanu skatiet Seit: Originala ievietosana 32. lpp..

e |zmantojiet vienpuséjo originalu dokumentu, lai izveidotu abpuséjo kopiju.

e |zmantojiet vairakas vienpusgjo originalu lapas, lai izveidotu vairakas abpuséjas kopijas.
Pieméram: astonas vienpuséjo originalu lapas veido Cetras abpuséjo kopiju lapas.

Lai pieklitu kopéSanas izvélnei, atlasiet Kop&sana printera displeja ekrana Sakums.

Ja printera displeja nav redzams Kopé$ana, nospiediet pogu Sakums un péc tam nospiediet pogas Uz
augsu un Uz leju, lidz redzams Kopésana.

Lai palielinatu vai samazinatu kopiju skaitu, izvélné Kopésana atlasiet Copies (Kopijas) un péc tam
nospiediet OK (Labi), lai apstiprinatu.

Atlasiet opciju 2-Sided (Divpuséja), lai to iespéjotu, un péc tam nospiediet OK (Labi), lai apstiprinatu.

Atlasiet Start Black Copy (Sakt melnbalto kopésanu) vai Start Color Copy (Sakt krasaino kopésanu).

Citas kopésanas funkcijas

Lvww

Izvélné Copy (Kopét) nospiediet pogas Up (Uz augsu) un Down (Uz leju), lai atlasitu iestatijumus.

Paper Type (Papira veids): atlasiet papira formatu un veidu. Parasta papira iestatijums lauj drukat
normalas kvalitates izdrukas uz parasta papira. Fotopapira iestatijums lauj drukat ar labako drukas
kvalitati uz fotopapira.

Resize (Pielagot formatu): varat kontrolét kopéjama attéla vai dokumenta formatu.
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° Actual size (Faktiskais formats): izveidojiet kopiju, kuras formats ir tads pats ka originalam, bet
kopéta attéla piemales var but apgrieztas.

° Fit to Page (letilpinat lappusé): varat izveidot kopiju, kas atrodas centra un kurai ir baltas malas.
Pielagotais attéls tiek palielinats vai samazinats, lai tas atbilstu atlasita izdrukas papira izméram.

E/f PIEZIME. Lai lidzeklis Fit to Page (letilpinat lappusé) darbotos pareizi, skenera stiklam jabat
tiram.

° Custom Size (Pielagot formatu): varat palielinat attéla izmérus, atlasot vértibas, kas parsniedz
100%, vai samazinat attéla izmeérus, atlasot vértibas zem 100%.

e 1D Copy (ID kop&sana): varat nokopét abas ID kartes puses.

e  Lighter / Darker (Gaisaks/tumsaks): pielagojiet kopésanas iestatijumus, lai kopijas padaritu gaisakas
vai tumsakas.

E/{W PIEZIME. Péc divam dikstaves minitém kopésanas opcijas automatiski atgriezisies uz savam parasta
papira Ad vai 8,5 x 11 collu noklusétajam vértibam (atkariba no regiona).
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Skenésana datora

Varat skenét no printera vadibas panela vai datora. Ja vélaties atri ieskenét vienu lapu ka attéla failu,
skenéjiet no vadibas panela. Ja vélaties viena faila ieskenét vairakas lapas, definét skenésanas failu formatu
vai veikt skenéta attéla pielagoSanu, skengjiet no datora.

Lai sagatavotos skenésanai
1.  Originaluievietojiet ADF ar apdrukato pusi uz augsu vai uz skenera stikla ar apdrukato pusi uz leju.

Papildinformaciju par originala ievietoSanu skatiet Seit: Originala ievietoSana 32. Ipp..

2. Saciet skenésanu.

Lai skenétu no printera vadibas panela

1. Atlasiet SkenéSana printera displeja ekrana Sakums un péc tam nospiediet Labi.

¥ PADOMS. Ja printera displeja nav redzams Skenésana, nospiediet pogu Sakums un péc tam
nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lidz redzams Sken@Sana.

2. Printera displeja atlasiet datoru, no kura vélaties skenét, un péc tam nospiediet Labi.

Ja printera displeja saraksta nav redzams Sis dators, parliecinieties, vai dators ir pievienots printerim,
izmantojot bezvadu savienojumu vai USB kabeli. Ja bezvadu savienojums ir izveidots un darbojas,
programmatiira jaiespéjo bezvadu skenésana.

Lai skenétu no datora

1.  Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam, lai atvértu printera
programmatuara.

e  Windows 8: ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana apgabalj,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
noklikskiniet uz ikonas ar printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz HP Officejet 4630
series un péc tam noklikskiniet uz HP Officejet 4630 series.

2. printera programmatira noklikskiniet uz ikonas Drukat, skenét un sitit faksu un péc tam atlasiet Scan
a Document or Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu).

3. Isinajumizvélné atlasiet nepieciesamo skenésanas veidu un péc tam noklikskiniet uz Scan (Skenét).

[%r PIEZIME. Ja atlasita opcija Show Scan Preview (Radit skenéganas priekéskatijumu), ieskenéto attélu
var pielagot priekSskatijuma ekrana.

4. Atlasiet opciju Save (Saglabat), ja vélaties lietojumprogrammu saglabat atvértu, lai veiktu vél vienu
skenésanu, vai atlasiet Done (Pabeigts), lai izietu no lietojumprogrammas.

5. Kadskenéjums ir saglabats, Windows Explorer logs tiek atvérts ta saglabasanas direktorija.

)L'j?)f PIEZIME. Skenésanas funkcija var bit vienlaicigi aktivizéta ierobezotam datoru skaitam. Printera displeja
atlasot Skenésana, var skatit datorus, kas paslaik pieejami skenésanai.
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Skenésana no datora

1.  Atveriet HP Scan (HP skené&ana).

HP Scan (HP skenésana) atrodas mapé Applications/Hewlett-Packard (Lietojumprogrammas/Hewlett-
Packard), kas atrodas cieta diska augsgja limeni.

2. lzvélieties nepiecieSamo skenéSanas profila veidu un izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

40 5.nodala. Kopésanaun skené3ana Lvww



Padomi veiksmigai kopésanai
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Notiriet skenera stiklu un parliecinieties, vai uz ta nav sveSkermenu.

Lai palielinatu vai samazinatu izdrukas kontrastu, printera displeja atlasiet Kop@$ana un péc tam
atlasiet Lighter / Darker (Gaisaks/tumsaks), pielagojot kontrastu.

Lai atlasitu izdrukas papira formatu un papira veidu, printera displeja atlasiet Kopésana. Lai izvélétos
parasto vai fotopapiru, ka ari fotopapira izméru, izvélné Kopésana atlasiet Paper Type (Papira veids).

Lai mainitu attéla formatu, printera displeja atlasiet Kopé$ana, péc tam Resize (Pielagot formatu).

Padomi veiksmigai kopésanai

41



Padomi veiksmigai skenésanai
e  Notiriet skenera stiklu un parliecinieties, vai uz ta nav sveSkermenu.

e  Kad printera displeja atlasits Skené$ana, printera displeja printeru saraksta izvélieties datoru, uz kuru
skenét.

e  Japrinteris ir pievienots datoram, izmantojot bezvadu savienojumu, un jis vélaties, lai vienmeér varétu
atri skenét uz pievienoto datoru, izvélieties, lai opcija Scan to Computer (Skenét, saglabajot datora)
vienmeér batu aktiva.

e Javairaklapu dokumentu vélaties ieskenét viena, nevis vairakos failos, saciet skenésanu, izmantojot
printera programmattra (nevis printera displeja atlasot Sken@sana).
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Fakss

Printeri var izmantot faksa zinojumu (tostarp krasaino) satisanai un sanemsanai. Var ieplanot faksa zinojumu

nosatisanu vélak un iestatit atros zvanus, lai faksa zinojumus atri un vienkarsi nosatitu uz biezi lietotiem
numuriem. Izmantojot printera vadibas paneli, var ari iestatit vairakas faksa opcijas, pieméram, nositamo
faksa zinojumu iz8kirtspéju un kontrastu no gaisaku uz tumsaku vai pretgji.

[%”f PIEZIME. Pirms sakat satit un sanemt faksu, parliecinieties, vai printeris ir pareizi iestatits faksa darbibu
veikSanai. Tas, iespéjams, ir izdarits jau sakotngjas iestatiSanas laika, izmantojot vadibas paneli vai printera
komplekta ieklauto HP programmatiru. Lai parliecinatos, vai faksa aparats ir iestatits pareizi, no vadibas
panela var palaist faksa iestatijumu parbaudi. Papildinformaciju par faksa parbaudi skatiet Seit: Faksa

iestatijumu parbaude 166. Ipp..

Faksa sutiSana

Sanemt faksu

Atro zvanu ierakstu iestatidana

Faksa iestatljumu mainiSana

Faksa un ciparu talruna aparatu pakalpojumi

Faksu parraide, izmantojot interneta protokolu

AtskaiSu izmantoSana

Padomi veiksmigai faksa darbibai
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Faksa siitisana

Faksu var nosatit vairakos veidos. Izmantojot printera vadibas paneli, var nosatit melnbaltus vai krasu
faksus. Faksu var nosutit art manuali no pievienota talruna. Tas dod iespéju pirms nosatisanas sazinaties ar
faksa sanéméju.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° Standarta faksa satiSana

° Standarta faksa siitiSana, izmantojot datoru

° Manuala faksa sati$ana no talruna

° Faksa zinojuma sdtiSana, izmantojot parraudzitu numura sastadiSanu

° Vélakas faksa nosatiSana ieplanoSana

° Faksa satiSana klidu laboSanas rezima

Standarta faksa siitiSana

Izmantojot printera vadibas paneli, var viegli nosutit melnbaltu vai krasu faksu ar vienu vai vairakam lapam.

[%/]’$> PIEZIME. Jajums nepiecie3ams drukats apstiprinajums, ka faksa zinojumi ir veiksmigi nosatiti, aktivéjiet
faksa zinojuma apstiprinasanu.

{r PADOMS. Faksu var satit ari manuali, izmantojot talruni vai kontrolétu zvanu. Sis funkcijas lauj kontrolét
numura izsauk$anas procesu. Tas noder ari tad, ja lietojat telekarti, ar kuru iekasé maksu par zvanu, un jums
ir jareagé uz tonu signaliem numura izsaukSanas laika.

Lai nosiititu standarta faksu, izmantojot printera vadibas paneli

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja prieksé&ja stri vai ar apdrukato pusi uz augsu
ADF.

Papildinformaciju par originala ievietosanu skatiet Seit: Originala ievietoSana 32. pp..

2. Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss un péc tam
nospiediet Labi.

3. Atlasiet Black Fax (Melnbalts fakss) vai Color Fax (Krasu fakss).

Ja automatiskaja dokumentu padevé ieliek originalu, dokuments tiek nosatits uz ievadito numuru. Ja
automatiskaja dokumentu padevé nav originala, paradas zinojums, kas aicina izvéléties.

¥ PADOMS. Ja sanémeéja atskaités ir informacija par nosatito faksu kvalitati, varat méginat nomainit
faksu izSkirtspéju vai kontrastu.

4. levadiet faksa numuru, izmantojot papildtastatiru, un péc tam nospiediet Labi.

‘%= PADOMS. Laiievadamajam faksa numuram pievienotu pauzi, vairakkart pieskarieties *, lidz displeja
tiek paradita defise (=).

Standarta faksa siitiSana, izmantojot datoru

Dokumentu var nosutit no datora ka faksu, nedrukajot kopiju, kura janosata no printera.
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[%f PIEZIME. Faksi, kas tiek nosatiti no datora, lietojot $0 metodi, izmanto printera faksa savienojumu, nevis
interneta savienojumu vai datora modemu. Tapéc parliecinieties, vai printeris ir pievienots darba kartiba
esoSai talruna linijai un ir iestatita un pareizi darbojas faksa funkcija.

Lai lietotu So funkciju, ir jainstalé printera programmatira, izmantojot instaléSanas programmu no printera
komplekta ieklautas HP programmattras kompaktdiska.

Standarta faksa siitiSana, izmantojot datoru

1.

2.

Atveriet datora dokumentu, ko gribat nositit ka faksu.
Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
Saraksta Name (Nosaukums) atlasiet printeri, kura nosaukuma ir vards “fax” (fakss).

Lai mainitu iestatijumus (pieméram, lai izvélétos satit dokumentu ka melnbaltu faksu vai krasu faksu),
noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti). Atkariba no lietojumprogrammas
§is pogas nosaukums var bat Properties (Rekviziti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera
iestatijumi), Printer (Printeris) vai Preferences.

Péc tam, kad esat izmainijis jebkadus iestatijumus, noklikskiniet uz OK (Labi).
Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi).

levadiet faksa numuru un citu adresata informaciju, mainiet citus faksa iestatijumus un péc tam
noklikskiniet uz Send Fax (Satit faksu). Printeris sak faksa numura izsauk$anu un dokumentu
nosQtisanu, izmantojot faksu.

Nosutit standarta faksu, izmantojot datoru

1.

2.

Atveriet datora dokumentu, ko gribat nositit ka faksu.
Programmataras izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
Atlasiet printeri, kura nosaukuma ir vards “(Fax)” (Fakss).

lestatijuma Orientation (Orientacija) uznirstosaja izvélné atlasiet Fax Recipients (Faksa adresati).

[%/'/r} PIEZIME. Ja nevarat atrast uznirsto3o izvélni, méginiet noklikskinat uz zila izvérsanas trijstira blakus

opcijai Printer selection (Printera izvéle).

levadiet faksa numuru un citu informaciju piedavatajos lodzinos un tad noklikskiniet uz Add to
Recipients (Pievienot adresatiem).

Atlasiet Fax Mode (Faksa rezims) un jebkuras citas faksa opcijas péc savas izvéles un péc tam
noklikskiniet uz Send Fax Now (Satit faksu tagad), lai saktu numura izsauk$anu un nosutitu dokumentu
ka faksu.

Manuala faksa sutiSana no talruna
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Sutot faksu manuali, pirms faksa nosutisanas var veikt talruna zvanu un sarunaties ar adresatu. Tas ir
noderigi, lai pirms faksa sttiSanas par to informeétu adresatu. Sitot faksu manuali, talruna klausulé ir
dzirdami numura sastadiSanas toni, talruna uzvednes un citas skanas. Tadéjadi var vienkarsak faksu
sutiSanai izmantot telekarti.

Atkariba no sanémeéja faksa aparata iestatijumiem uz zvanu atbild sanéméjs vai vina faksa aparats. Ja uz
talruna zvanu atbild adresats, pirms faksa nosatiSanas varat ar vinu aprunaties. Ja uz zvanu atbild faksa
aparats, izdzirdot adresata faksa aparata tonus, varat faksa zinojumu nosatit tiesi uz to.

Faksa sitiSana
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Lai suititu faksu manuali, izmantojot papildu talruna aparatu

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja priekS€&ja start vai ar apdrukato pusi uz augsu
ADF.

Papildinformaciju par originala ievietoSanu skatiet Seit: Originala ievietoSana 32. pp..

2. Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz aug$u un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

3. Sastadiet numuru, izmantojot ar printeri savienota talruna tastatiru.

[%f PIEZIME. Sitot faksu manuali, nelietojiet printera vadibas panela papildtastatiiru. Sanéméja numura
sastadiSanai izmantojiet talruna papildtastaturu.

4. Jasanémeéjs atbild uz talruna zvanu, varat pirms faksa nosatisanas ar vinu runat.

Ej?)f PIEZIME. Jauzzvanu atbild faksa aparats, jis dzirdésiet adresata faksa aparata tonus. Lai nosititu
faksu, veiciet nakamo darbibu.

5. Kad esat gatavs faksa nosutisanai, nospiediet OK (Labi), atlasiet Send New Fax (Shtit jaunu faksu) un
péc tam atlasiet Black (Melnbalts) vai Color (Krasu).

Ja pirms faksa satiSanas runajat ar sanémeéju, informéjiet vinu, ka bridi, kad atskanés faksa signali,
vinam janospiez faksa aparata poga Receive Fax Manually (Sanemt faksu manuali).

Faksa nositisanas laika talruna linija klusé. Saja bridi varat nolikt klausuli. Ja vélaties turpinat sarunu ar
sanémeéju, nenolieciet klausuli, lidz fakss ir nosutits.

Faksa zinojuma siitiSana, izmantojot parraudzitu numura sastadiSanu

Parraudzita numura sastadiSana lauj printera vadibas paneli sastadit numuru tapat, ka izmantojot parastu
talruni. Ja faksu satat, izmantojot parraudzitu numura sastadisanu, printera skalrunos ir dzirdami numura
sastadiSanas toni, talruna uzvednes vai citas skanas. Tas dod iespéju atbildét uz zvana signaliem un
kontrolét numura izsaukSanas procesu.

¥ PADOMS. Ja izmantojat telekarti un pietiekami atri neievadat PIN kodu, printeris var parak atri sakt faksa
signalu nosatianu un izraisit to, ka kartes operators neatpazist PIN kodu. $ada gadijuma var izveidot atra
zvana ierakstu un saglabat telekartes PIN. Plasaku informaciju skatiet eit: Atro zvanu ierakstu
iestatiSana 53. lpp..

[%’/r’ PIEZIME. Parliecinieties, vai ir ieslégta skana, lai dzirdétu numura izsauk3anas signalu.

Lai nosutitu faksu, izmantojot vadibas paneli un kontrolétu numura sastadisanu

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja priekS€&ja start vai ar apdrukato pusi uz augsu
ADF.

Papildinformaciju par originala ievietoSanu skatiet Seit: Originala ievietoSana 32. Ipp..

2. Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz aug$u un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

3. Atlasiet Black Fax (Melnbalts fakss) vai Color Fax (Krasu fakss).
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Ja printeris nosaka, ka automatiskaja dokumentu padeve ir ievietots originals, bls dzirdams zvana
signals.

Ja originals ir novietots uz skenera stikla, atlasiet Fax from Glass (Satit faksu no stikla).

Kad dzirdat centrales atbildes tona signalu, ievadiet numuru, izmantojot printera vadibas panela

tastaturu.

Izpildiet visus turpmakos noradijumus.

Fakss tiek nosutits, kad atbild sanémeéja faksa aparats.

Vélakas faksa nosiitiSana ieplanosSana

Var ieplanot melnbalta faksa sutiSanu tuvako 24 stundu laika. Tas sniedz iespéju nositit melnbaltu faksu
vélu vakara, pieméram, kad ir brivakas talrunu linijas vai zemaki tarifi. Printeris automatiski nostta faksu
noraditaja laika.

Viena reizé var ieplanot tikai viena faksa nosatisanu. Kad ir ieplanota faksa sitisana, varat turpinat satit
faksus ka parasti.

EY PIEZIME. Melnbaltu faksu var nositit tikai no atminas.

Lai ieplanotu faksa siitiSanu, izmantojot printera vadibas paneli

1.

levietojiet originalu automatiskaja dokumentu padevé ar apdrukato pusi uz augsu.

Papildinformaciju par originala ievietoSanu skatiet Seit: Originala ievietosana 32. [pp..

Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

Atlasiet Settings (lestatijumi) un péc tam atlasiet Schedule a Fax (leplanot faksu).

levadiet faksa aizkaves laiku, nospiezot pogas Uz augSu un Uz leju, péc tam nospiediet Labi, lai
apstiprinatu.

Kad dzirdat zvana signalu, ievadiet numuru, izmantojot printera vadibas panela papildtastatiru.

Atlasiet Scan (Skenét) un péc tam atlasiet Start (Sakt).

Printeris ieskené visas lappuses un nosiita faksu ieplanotaja laika.

Lai atceltu ieplanotu faksu

1.

Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

Atlasiet Settings (lestatijumi) un péc tam atlasiet Schedule a Fax (leplanot faksu).

Atlasiet izdzéSamo ieplanoto faksu un péc tam atlasiet Delete (Dzést).

Faksa sutiSana kliidu laboSanas rezima
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Error Correction Mode (Kliidu labo$anas rezims) (ECM) novérs datu zudumu, kas rodas sliktu talruna sakaru
dél, konstatéjot parraides laika radusas kliidas un automatiski pieprasot kliidainas dalas parsatisanu. Tas
neietekmé maksu par talruni un, izmantojot labas talrunu linijas, var pat to samazinat. Izmantojot
nekvalitativas talruna linijas, ECM palielina siitisanas laiku un maksu par talruni, bet datu sitiSana ir drosaka.

Faksa sitiSana
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Noklusétais iestatijums ir leslégts. Izslédziet kludu laboSanas rezimu tikai tad, ja ta izmantoSana ievérojami
palielina maksu par talruni un jas apmierina zemaka kvalitate par mazaku samaksu.

Pirms izslégt ECM iestatijumu, apsveriet turpmak noradito. Ja funkcija ECM tiek izslégta
e  Tiek ietekméta nosutito un sanemto faksu kvalitate un parraides atrums.
e lestatijumam Fax Speed (Faksa atrums) automatiski tiek pieskirta vértiba Medium (Vid&js).

e  Vairs nevar nosutit vai sanemt krasu faksus.

Lai mainitu ECM iestatijumu, izmantojot vadibas paneli

1. Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss un péc tam
nospiediet Labi.

2. Atlasiet Settings (lestatijumi) un péc tam — Advanced Settings (Papildiestatijumi).
3. Atlasiet Error Correction (Klidu labogana).

4. Atlasiet On (leslégts) vai Off (Izslégts) un péc tam nospiediet Labi.
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Sanemt faksu

Faksa zinojumus var sanemt automatiski vai manuali. Ja izslégta opcija Auto Answer (Automatiskais
atbildétajs), faksi jasanem manuali. Ja opcija Auto Answer (Automatiskais atbildétajs) ir ieslégta
(nokluséjuma iestatijums), printeris automatiski atbild uz ienakosajiem zvaniem un sanem faksus péc
iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) noradita zvana signalu skaita (Rings to
Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) nokluséjuma iestatijums ir pieci zvani).

Ja sanemat Legal vai lielaka papira formata faksu un printeris tobrid nav iestatits Legal papira formata
lietoSanai, printeris automatiski samazina faksu, lai tas atbilstu ievietotajam papiram.

[:?’”f PIEZIME. Jafaksa pienaksanas bridi kopéjat dokumentu, fakss tiek saglabats printera atmina lidz
kopésanas beigam. Tas var samazinat atmina saglabato faksa lapu skaitu.

Manuala faksa zinojumu sanemsana

Atkartota faksa zinojumu drukasana no atminas

Faksa zinojumu parsitiSana uz citu numuru

Sanemto faksu papira formata iestatiSana

Nevélamo faksa numuru blokésana

Manuala faksa zinojumu sanemsana

Ja runajat pa talruni, sarunas biedrs var jums nositit faksu talrupa sarunas laika. To sauc par manualu faksa
nosatisanu. Lai faksu sanemtu manuali, izpildiet $aja sadala sniegtos noradijumus.

[:?'”f PIEZIME. Varat pacelt klausuli, lai runatu vai saklausitu faksa signalus.

Manuali var sanemt faksus no talruna, kas:

ir tiesi pieslégts printerim (portam 2_EXT);

izmanto to pasu talruna liniju, bet nav tiesi pieslégts printerim.

Lai sanemtu faksu manuali
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1.

2.

Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts un galvenaja tekné ir ievietots papirs.
Iznemiet visus originalus no ADF teknes.

Noradiet iestatijumam Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) pietiekami lielu vértibu, lai
jums pietiktu laika atbildei uz ienakoSo zvanu, pirms to izdara printeris. Varat ariizslégt iestatijumu
Auto Answer (Automatiskais atbildétajs), lai printeris automatiski neatbildétu uz ienakosajiem
zvaniem.

Ja $aja bridi sarunajaties ar satitaju pa talruni, lieciet vinam nospiest faksa aparata pogu Send New Fax
(Satit jaunu faksu).

Dzirdot faksa signalus no sititaja faksa aparata, rikojieties Sadi:

a. Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss,
nospiediet OK (Labi) un péc tam atlasiet Receive Fax Manually (Sanemt faksu manuali).

b. Kad printeris sak faksa sanemsanu, varat nolikt talruna klausuli vai saglabat savienojumu. Faksa
zinojuma parraides laika talruna linija ir klusums.
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Atkartota faksa zinojumu drukasana no atminas

Sanemtie faksa zinojumi, kas nav izdrukati, tiek saglabati atmina.

[%r PIEZIME. Jaatminair pilna, printeris nevar sanemt jaunu faksu, pirms no atminas ir izdrukati vai izdzésti
faksa zinojumi. Atmina saglabatos faksus varat izdzést ari droSibas vai konfidencialitates apsvérumu dél.

Atkariba no atmina esoso faksa zinojumu izmériem jis varat atkartoti drukat lidz pat astoniem ieprieks
izdrukatajiem faksa zinojumiem, ja tie joprojam ir atmina. Faksu atkartota izdrukasana var biit nepiecieSama,
ja, pieméram, pazudis pédeéjas izdrukas eksemplars.

Lai vélreiz izdrukatu visus atmina saglabatos faksus, izmantojot printera vadibas paneli

1.

Parliecinieties, ka galvenaja tekné ir papirs. Plasaku informaciju skatiet Seit: Materialu
ievietoSana 28. Ipp..

Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

Atlasiet Settings (lestatijumi) un péc tam atlasiet Reprint Missed Faxes (Atkartoti izdrukat faksa
zinojumus).

Faksa zinojumi tiek paraditi sanemsanai pretéja seciba, sakot ar pédéjo sanemto faksu.
Atlasiet drukajamo faksu un péc tam atlasiet Print (Drukat).

Ja vélaties partraukt faksa zinojumu atkartotu izdrukasanu, atlasiet Cancel (Atcelt).

Faksa zinojumu parsitiSana uz citu numuru

Printeri var iestatit faksa zinojumu parsatisanai uz citu faksa numuru. Sanemtais krasu fakss tiek parsitits
melnbalts.

HP iesaka parbaudit, vai numurs, uz kuru japarsuta faksa zinojums, darbojas. Lai parliecinatos, vai faksa
aparats var sanemt parsatitos faksus, nositiet parbaudes faksu.

Lai paradresétu faksus, izmantojot printera vadibas paneli
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1.

Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

Atlasiet Settings (lestatijumi) un péc tam — Advanced Settings (Papildiestatijumi).
Atlasiet Fax Forwarding (Faksa parsatisana) un péc tam — Fax Forward (Parsatit faksu).

Atlasiet On with Print (leslégt ar drukasanu, lai drukatu un parsatitu faksu), vai atlasiet On (leslégts), lai
parsatitu faksu.

[%’> PIEZIME. Ja printeris nevar parsitit faksu noraditajam faksa aparatam (pieméram, tas nav ieslégts),

printeris faksu izdruka. Ja printerim ir iestatita sanemto faksu kludu zinojumu drukasana, tas izdruka
artkladas zinojumu.
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5. Jatiek prasits, ievadiet ta faksa aparata numuru, kas sanems parsutitos faksus, un péc tam atlasiet
Done (Gatavs). levadiet nepieciesamo informaciju katrai sai uzvednei: sakuma datums, sakuma laiks,
beigu datums un beigu laiks.

6. Faksu parsatidana ir aktivizéta. Lai apstiprinatu, atlasiet OK (Labi).

Jatad, kad ir iestatita faksu parsutiSanas opcija, printerim tiek partraukta stravas padeve, tas saglaba
faksu parsutisanas iestatijumu un talruna numuru. Kad printerim tiek atjaunota stravas padeve, faksa
parsitisanas iestatijums joprojam ir On (leslégts).

[%]’$> PIEZIME. Faksu parsitidanu var atcelt, izvélné Fax Forwarding (Faksa parsatisana) atlasot Off
(I1zslegts).

Sanemto faksu papira formata iestatiSana

Jis varat atlasit sanemto faksu papira formatu. Atlasitajam papira formatam ir jaatbilst galvenaja tekné
ievietota papiram. Faksu var izdrukat tikai uz Letter, A4, or Legal formata papira.

Ej?? PIEZIME. Jafaksa sapnemsanas bridi galvenaja tekné ir ievietots nepareiza formata papirs, fakss netiek
izdrukats un displeja tiek paradits kladas zinojums. Lai faksu izdrukatu, ievietojiet Letter, A4 vai Legal
formata papiru un péc tam nospiediet Labi.

Lai iestatitu sanemto faksu papira formatu, izmantojot printera vadibas paneli

1.  Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

2. Atlasiet Settings (lestatijumi).

3. Atlasiet Fax Paper Size (Faksa papira formats) un péc tam atlasiet kadu no opcijam.

Nevélamo faksa numuru blokésana

Ja abonéjat talrunu operatora pakalpojumu zvanitaja ID noteik3anai, varat blokét noteiktus faksa numurus,
lai printeris nedrukatu no Siem numuriem sanemtus faksus. Sanemot ienakosu faksa zvanu, printeris
salidzina ta numuru ar nevélamo faksu numuru sarakstu, lai noteiktu, vai Sis zvans ir jabloké. Ja numurs
sakrit ar kadu no numuriem blokéto faksa numuru saraksta, fakss netiek drukats (blok&to faksa numuru
maksimalais skaits ir atkarigs no modela).

[%’> PIEZIME. So lidzekli nevar izmantot visas valstis/regionos. Ja tas netiek atbalstits jisu valsti/regiona,
lidzeklis Junk Fax Blocker (Liekfaksu bloké&tajs) nav redzams izvélné Fax Options (Faksa opcijas) vai Fax
Settings (Faksa iestatijumi).

[:;’/f’ PIEZIME. Jasarakstam Caller ID (Zvanitaja ID) nav pievienots neviens talruna numurs, tiek pienemts, ka jis
neabonéjat zvanitaja identificéSanas pakalpojumu.

° Numuru pievienosana liekfaksu satitaju sarakstam

° Numuru dzésana no liekfaksu satitaju saraksta

Numuru pievienoSana liekfaksu sutitaju sarakstam

Jas varat noblokét noteiktus numurus, pievienojot tos lielfaksu satitaju sarakstam.
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Numura pievienosana liekfaksu siititaju sarakstam

1.  Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

2. Atlasiet Settings (lestatijumi) un péc tam — Junk Fax (Liekfakss).

3. Paradas pazinojums, kas norada, ka liekfaksu blokésanai ir nepiecieSams zvanitaja ID. Lai turpinatu,
atlasiet OK (Labi).

4. Atlasiet Add a Number (Pievienot numuru).

5.  Laizvanitaju ID saraksta atlasitu blok&jamo faksa numuru, izvélieties From Call History (No zvanu
véstures).

- vai -
Lai manuali ievaditu blok&jamo faksa numuru, atlasiet Enter New Number (levadit jaunu numuru).

6. Pécblokéjama faksa numura ievadisanas atlasiet Done (Gatavs).

[%f PIEZIME. Noteiktiievadiet faksa numuru ta, ka tas redzams vadibas panela displeja, nevis faksa
numuru, kas redzams sanemta faksa galvené, jo Sie numuri var at8kirties.

Numuru dzéSana no liekfaksu sititaju saraksta

Ja vairs nevélaties blokét faksa numuru, varat to izdzést no liekfaksu satitaju numuru saraksta.

Lai dzéstu numurus no liekfaksu sutitaju numuru saraksta

1.  Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

2. Atlasiet Settings (lestatijumi) un péc tam — Junk Fax (Liekfakss).
3.  Atlasiet nonemamo numuru un péc tam atlasiet Remove a Number (Nonemt numuru).

4. Laiapstiprinatu dzésanu, nospiediet OK (Labi).
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Atro zvanu ierakstu iestati$ana

Biezi lietotus faksa numurus var iestatit ka atras numuru sastadiSanas ievadnes. Tadéjadi var atri piezvanit
uz Siem numuriem, izmantojot printera vadibas paneli.

¥ PADOMS. Papildus atra zvana ievadnu izveidoSanai un parvaldisanai no printera vadibas panela var

izmantot ari datora pieejamos rikus, pieméram, printera komplektacija ieklauto HP programmaturu un
printera iegulto timekla serveri (EWS).

Saja nodala ieklautas $adas témas:

° Atro zvanu ierakstu iestatiana un mainidana

° Atro zvanu ierakstu dzésana

Atro zvanu ierakstu iestatiéana un mainisana

Faksa numurus var saglabat ka atro zvanu ierakstus.

Lai iestatitu atro zvanu ierakstus

1.  Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

2. Atlasiet Settings (lestatijumi) un péc tam — Phone Book (Talrunu gramata).
3. Atlasiet Add Contact (Pievienot kontaktu).
4. lerakstiet ievadnes nosaukumu un péc tam atlasiet Next (Talak).

5. levadiet faksa numuru un péc tam atlasiet Done (Gatavs).

[%/r PIEZIME. Neaizmirstiet ieklaut vajadzigas pauzes vai citus nepieciesamos numurus, pieméram, rajona
kodu, piekluves kodu (lai varétu izsaukt numuru arpus PBX sistémas (parasti 9 vai 0)) vai prefiksu (ja
izsaucat numuru no liela attaluma).

Lai izmainitu atro zvanu ierakstus
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1.  Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

2. Atlasiet Settings (lestatijumi) un péc tam — Phone Book (Talrunu gramata).
3.  Atlasiet mainamo ievadni un péc tam nospiediet OK (Labi).
4. Atlasiet Edit (Redigét), veiciet faksa nosaukuma izmainas un péc tam atlasiet Next (Talak).

5. Veiciet faksa numura izmainas un péc tam atlasiet Done (Gatavs).

[%r PIEZIME. Neaizmirstiet ieklaut vajadzigas pauzes vai citus nepieciesamos numurus, pieméram, rajona
kodu, piekluves kodu (lai varétu izsaukt numuru arpus PBX sistémas (parasti 9 vai 0)) vai prefiksu (ja
izsaucat numuru no liela attaluma).

Atro zvanu ierakstu iestatidana
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Atro zvanu ierakstu dzégana

Lai izdzéstu atro zvanu ievadnes

1.  Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

2.  Atlasiet Settings (lestatTjumi) un péc tam — Phone Book (Talrunu gramata).

3. Atlasiet izdzesamo ievadni un péc tam atlasiet Delete (Dzést), lai apstiprinatu.
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Faksa iestatijumu mainisana

Péc tam, kad busit izpildijis darbibas, kas aprakstitas printera komplekta ieklautaja darba saksanas
rokasgramata, izpildiet talak minétas darbibas, lai mainitu sakotnéjos iestatijumus vai konfigurétu citas
faksa lietoSanas opcijas.

° Faksa galvenes konfiguréSana

e  Atbildes rezima iestatiSsana (Auto Answer)

° Zvana signalu skaita lidz atbildei iestatiSana

° Atbildes zvana signala nomainiSana atskirigam zvana signalam

° Numuru izsaukSanas veida iestatiSana

° Zvana atkartoSanas opciju iestatiSana

° Faksa atruma iestatiSana

Faksa skanas skaluma iestatiSana

Faksa galvenes konfigurésana

Faksa galveni druka katra nostitama faksa augsdala, noradot jasu vardu un faksa numuru. HP iesaka iestatit
faksa galveni, izmantojot printera komplekta ieklauto HP programmatiru. Faksa galveni var ari iestatit,
izmantojot printera vadibas paneli, ka aprakstits Seit.

[%f PIEZIME. Dazas valstis/regionos likums nosaka, kada informacija janorada faksa galvené.

Lai iestatitu vai mainitu faksa galveni

1.  Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

2. Atlasiet Settings (lestatijumi) un péc tam — Fax Header (Faksa galvene).

3. levadiet savu vardu vai uznémuma nosaukumu un faksa numuru, péc tam atlasiet Done (Gatavs).

Atbildes rezima iestatiSana (Auto Answer)
Atbildes rezZims nosaka, vai printeris atbild uz ienakosajiem zvaniem.

e leslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs), ja vélaties, lai printeris automatiski
atbildétu uz faksa zvaniem. Printeris atbild uz visiem ienakoSajiem zvaniem un faksiem.

e Izslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs), ja vélaties sanemt faksus manuali.
Jums ir jabat tuvuma, lai personiski atbildétu uz ienakoSo faksa zvanu, pretéja gadijuma printeris
faksus nesanems.
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Lai iestatitu atbildes rezimu

1.  Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

2. Atlasiet Settings (lestatijumi).

3. Atlasiet Auto Answer (Automatiskais atbildétajs), atlasiet On (leslégts) vai Off (Izslégts) un péc tam
nospiediet Labi.

Zvana signalu skaita lidz atbildei iestatiSana

Jaieslédzat opciju Auto Answer (Automatiskais atbildétajs), varat noradit, cik zvana signaliem jaatskan,
pirms ierice automatiski atbild uz ienakoso zvanu.

lestatijums Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) ir svarigs, ja jums viena talruna linija ar
printeri ir automatiskais atbildetajs, jo automatiskajam atbildetajam ir jaatbild uz zvanu, pirms to izdara
printeris. Zvana signalu skaitam, péc kura printerim jaatbild, ir japarsniedz zvana signalu skaits, péc kura
atbild automatiskais atbildéetajs.

Piemeéram, iestatiet, lai automatiskais atbildétajs atbild pec daziem zvana signaliem, bet printeris — péc
lielaka iesp&jama zvana signalu skaita (maksimalais zvana signalu skaits ir atkarigs no valsts/regiona).
Izmantojot $adu iestatijumu, automatiskais atbildétajs atbild uz zvanu un printeris uzrauga liniju. Ja printeris
atpazist ienakosa faksa signala tonus, tas pienem faksu. Ja zvans ir balss zvans, automatiskais atbildétajs
ieraksta ienakoSo zinojumu.

Lai iestatitu zvana signalu skaitu lidz atbildei

1.  Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

2. Atlasiet Settings (lestatijumi) un péc tam — Advanced Settings (Papildiestatijumi).

3. Atlasiet Ring Settings (Zvana iestatijumi) un péc tam atlasiet Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz
atbildei).

4. Lai mainitu zvana signalu skaitu, atlasiet augSupveérsto vai lejupveérsto bultinu.

5. Laiapstiprinatu iestatijumu, atlasiet OK (Labi).

Atbildes zvana signala nomainiSana atsSkirigam zvana signalam

Daudzi telekomunikaciju uznemumi piedava atskirigu zvana signalu funkciju, kas lauj izmantot vairakus
talruna numurus viena talruna linija. Abonéjot So pakalpojumu, katram numuram tiek pieskirts atskirigs
zvana signala veids. Printeri var iestatit, lai tas atbildétu uz ienako$ajiem zvaniem, kam ir noteikts zvana
signala veids.

Ja printeri pievienojat linijai ar atSkirigu zvanu funkciju, paliidziet telekomunikaciju uznémumam pieskirt
vienu zvana signalu veidu balss zvaniem un citu — faksa zvaniem. HP iesaka faksa numuram pieprasit
dubultos vai triskarsos zvana signalus. Kad printeris atpazist noradito zvana signalu, tas atbild uz zvanu un
sanem faksu.

% PADOMS. Varizmantot ari printera vadibas panela funkciju Ring Pattern Detection (Zvana signala
noteiksana), lai iestatitu atskirigu signalu. Izmantojot So funkciju, printeris atpazist un ieraksta ienakosa
zvana signala veidu, un péc $a zvana veida automatiski nosaka signala veidu, kuru jisu talrunu pakalpojumu
sniedzéjs ir pieskiris faksa zvaniem.
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Ja neizmantojat zvanu izSkirsanas pakalpojumu, izmantojiet nokluséto zvana veidu, kas ir All Rings (Visi
zvani).

[:?’”f PIEZIME. Printeris nevar sanemt faksus, kad galvenajam talrunim ir nocelta klausule.

Atbildes zvana signala nomainiSana atskirigu zvanu iegaiSanai
1. Parliecinieties, vai printeris ir iestatits automatiski atbildét uz faksa zvaniem.

2. Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

3. Atlasiet Settings (lestatijumi) un péc tam — Advanced Settings (Papildiestatijumi).
4. Atlasiet Ring Settings (Zvana iestatijumi) un péc tam atlasiet Distinctive Ring (Zvanu izskirsanai).

5. Paradas pazinojums, kas norada, ka So iestatijumu nevajadzétu mainit, ja vienai un tai pasai talruna
linijai nav vairaki numuri. Noklikskiniet uz Yes (Ja), lai turpinatu.

6. Veiciet vienu no Sim darbibam:
e  Atlasiet zvana signala veidu, kuru jisu talrunu pakalpojumu sniedzgjs ir pieskiris faksa zvaniem.
-vai-

e  Atlasiet Auto Detect (Automatiska noteikSana) un péc tam izpildiet printera vadibas paneli
redzamas norades.

[%/’/]’9 PIEZIME. Ja funkcija Ring Pattern Detection (lerakstita zvana signala veids) nespéj noteikt zvana
signala veidu vai ari ja S1 funkcija tiek izslégta, pirms ta pabeidz darbu, zvanu veids tiek automatiski
uzstadits uz noklus&jumu All Rings (Visi zvani).

[%)/r’ PIEZIME. Jaizmantojat PBX talrunu sistému, kura iek3&jiem un aréjiem zvaniem ir dazadi signalu
veidi, piezvaniet uz faksa numuru no aréja numura.

Numuru izsauksanas veida iestatiSana

Izmantojiet So proceddru, lai iestatitu tona numura izsaukSanas vai impulsa numura izsauk$anas rezimu.
Ripnicas nokluséjuma iestatijums ir Tone (Toni). Nemainiet iestatijumu, ja nezinat, vai jiisu talruna linija var
izmantot tona numura izsauksanu.

[%f’ PIEZIME. Impulskoda numuru izsaukdana nav pieejama visas valstis/regionos.

Lai iestatitu zvana izsaukSanas metodi

1.  Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz aug$u un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

2. Atlasiet Settings (lestatijumi) un péc tam — Advanced Settings (Papildiestatijumi).

3. Atlasiet Dial Type (Numura izsauksanas veids), atlasiet Tone Dialing (Tona numura izsauk$ana) vai
Pulse Dialing (Impulsa numura izsauk3ana) un péc tam nospiediet Labi.
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Zvana atkartoSanas opciju iestatiSana

Ja printeris nevar nosutit faksu, jo sanemosais faksa aparats neatbild vai ir aiznemts, printeris mégina
atkartot zvanu, pamatojoties uz iestatijumiem, kas noraditi gadijumiem, kad adresata numurs ir aiznemts vai
neatbild. Lai ieslégtu vai izslégtu Sis opcijas, izmantojiet talak minéto proceddru.

When Busy (Ja aiznemts): ja S opcija ir ieslégta, printeris automatiski atkarto numura izsauksanu, ja
tiek sanemts aiznemts signals. ST opcijas rapnica iestatita nokluséjuma vértiba ir Redial
(Atkalzvanidana).

When No answer (Ja neatbild): ja S opcija ir ieslégta, printeris automatiski atkarto numura izsauksanu,
ja sanemosais faksa aparats neatbild. Sis opcijas ripnica iestatitais nokluséjums ir No Redial (Neveic
atkalzvanisanu).

Lai iestatitu atkartota izsaukuma opcijas

1.

Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

Atlasiet Settings (lestatijumi) un péc tam — Auto Redial (Parzvanit automatiski).

Atlasiet atbilstoso opciju un péc tam nospiediet OK (Labi).

Faksa atruma iestatiSana

Var noradit, ar kadu atrumu printerim ir jasazinas ar citiem faksa aparatiem, sanemot un nositot faksus.

Jaizmantojat kadu Siem pakalpojumiem, var but nepiecieSams samazinat faksa atrumu:

interneta telefona pakalpojums;
PBX sistéema;
Faksa parraide, izmantojot interneta protokolu (VolP);

Integréto pakalpojumu cipartikls

Ja sttot un sanemot faksu satisana un sanemsana rodas problémas, méginiet izmantot mazaku vértibu Fax
Speed (Faksa atrums). Tabula ir noraditi iespéjamie faksa atruma iestatijumi.

Faksa atruma iestatijums Faksa atrums
Atrs v.34 (33600 bps)
Medium (Vidéjs) v.17 (14400 bps)
Slow (Léns) v.29 (9600 bps)

Lai iestatitu faksa atrumu

1.

Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

Atlasiet Settings (lestatijumi) un péc tam — Advanced Settings (Papildiestatijumi).
Atlasiet Fax Speed (Faksa atrums).

Atlasiet opciju un péc tam nospiediet OK (Labi).
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Faksa skanas skaluma iestatiSana

Izmantojiet So proceddru, lai palielinatu vai samazinatu faksa skanu skalumu.

Lai iestatitu faksa zvana skalumu

1.  Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

2. Atlasiet Settings (lestatijumi) un péc tam — Advanced Settings (Papildiestatijumi).

3. Atlasiet Ring Settings (Zvana iestatijumi) un péc tam atlasiet Fax Sound Volume (Faksa skanas
skalums).

4. Atlasiet Soft (Klusa), Loud (Skala) vai Off (Izslégta) un péc tam nospiediet Labi.
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Faksa un ciparu talruna aparatu pakalpojumi

Daudzi telekomunikaciju uznémumi saviem klientiem piedava ciparu talruna aparatu pakalpojumus,
pieméram:

e  DSL: ciparu abonementa linijas (DSL) pakalpojums, ko piedava jsu talruna pakalpojumu sniedzéjs
(iespéjams, ka jasu valsti/regiona DSL sauc par ADSL).

e  PBX: privato atzaru centrales (PBX) talrunu sistéma.
e  ISDN:integréto pakalpojumu cipartikla (ISDN) sistéma.

e  VolP: léts talruna pakalpojums, kas lauj printerim nositit un sanemt faksa zinojumus, izmantojot
internetu. Sis metodes nosaukums ir “Fakss, izmantojot Interneta protokolu” (Fax over Internet
Protocol (VolP)).

Papildinformaciju skatiet nodala Faksu parraide, izmantojot interneta protokolu 61. lpp..

HP printeri ir 1pasi izstradati izmantoSanai ar parastajiem analogo talrunu pakalpojumiem. Ja izmantojat
ciparu talruna pakalpojumus (pieméram, DSL/ADSL, PBX vai ISDN), tad, iestatot printeri faksu siitisanai un
sanemsanai, jJums, iespéjams, bis nepiecieSami filtri vai parveidotaji, kas ciparu signalu parveido par
analogo.

[%r PIEZIME. HP negaranté, ka printeris biis saderigs ar visam ciparpakalpojumu linijam vai sniedzéjiem, visas
ciparvideés vai ar visiem parveidotajiem, kas ciparu signalu parveido par analogo. leteicams par pareizajam
iestatiSanas opcijam vienmeér sazinaties tiesi ar telekomunikaciju uznémumu, nemot véra uznémuma
sniegtos liniju pakalpojumus.
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Faksu parraide, izmantojot interneta protokolu

Pastav iespéja abonét letu talruna pakalpojumu, kas lauj printerim nosatit un sanemt faksa zinojumus,
izmantojot internetu. Sis metodes nosaukums ir “Fakss, izmantojot Interneta protokolu” (Fax over Internet
Protocol (VolP)).

Talak ir ietvertas norades par VolP pakalpojuma izmantoSanu.
e  Reizeé ar faksa numuru izsauciet ipasu piekluves kodu.

e jumsirinternetam pieslégts IP konvertors, kas nodroSina analogos talruna portus faksa savienojumam.

[%’> PIEZIME. Faksa zinojumus var sitit un sanemt, tikai pievienojot talruna kabeli printera portam ar
apziméjumu “1-LINE”. Tas nozimé, ka interneta pieslégums janodrosina, izmantojot konvertoru (kas faksa
savienojumiem nodrosina parasta analoga talruna kontaktligzdas) vai telekomunikaciju uznémuma
pakalpojumus.

2

PADOMS. Bieziatbalsts tradicionalajam faksa parraidém, izmantojot interneta protokola talruna sistémas,
ir ierobezots. Ja faksu sttiSsana un sanemsana rodas problémas, méginiet izmantot mazaku faksa atrumu vai
atspéjot faksa kladu labosanas rezimu (ECM). Tomeér, ja izslédzot ECM, nevar satit un sanemt krasu faksa
zinojumus

Plasaku informaciju par faksa atruma mainu skatiet Seit: Faksa atruma iestatiSana 58. Ipp.. Papildinformaciju
par ECM lietoSanu skatiet Seit: Faksa sutiSana kludu laboSanas rezima 47. [pp.

Ja jums ir jautajumi par faksu parraidi interneta, vérsieties pie sava interneta faksa pakalpojumu tehniska
atbalsta dienesta vai vietéja pakalpojumu sniedzéja.
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AtskaiSu izmantosSana

Var iestatit, lai printeris par katru sanemto un nosatito faksu automatiski drukatu klddu atskaites un
apstiprinajuma atskaites. Péc nepiecieSamibas var arf manuali drukat sistémas atskaites; Sis atskaites sniedz
noderigu sistémas informaciju par printeri.

Péc nokluséjuma printeris iestatits drukat atskaites tikai tad, ja rodas probléma, nosutot vai sanemot faksu.
Apstiprinajuma zinojums, kas norada vai fakss ir veiksmigi nosutits, 1slaicigi paradas vadibas panela displeja
péc katras darbibas veikSanas.

[%/]’$> PIEZIME. Ja atskaites nav salasamas, varat parbaudit aptuveno tintes limeni, izmantojot vadibas paneli vai
HP programmatru.

[%’/r’ PIEZIME. Tintes limena pazinojumi un indikatori ir paredzéti tikai plano$anai. Sanemot bridinajumu par
zemu tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes sagatavosanu, lai izvairitos no drukas darbu kavésanas.
Tintes kasetnes nav jamaina, kamér tas netiek pieprasits.

i@'f PIEZIME. Gadajiet, lai drukas galvinas un tintes kasetnes biitu laba stavokli un pareizi ievietotas. Pladaku
informaciju skatiet Seit: Darbs ar kasetném 73. [pp..

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° Faksa apstiprindjuma atskaiSu drukasana

° Faksa Zurnala drukasana un skatiSana

° Detalizétas informacijas par pédéjo faksa operaciju drukasana

° Zvanitaju ID atskaites drukasana

° Zvanu véstures apskatiSana

Faksa apstiprinajuma atskaiSu drukasana

Ja nepiecieSams drukats apstiprinajums, ka faksi nosatiti veiksmigi, pirms faksu nosatiSanas aktivizéjiet
faksu apstiprinasanas funkciju, veicot $adas darbibas.

Faksu sGtijuma apstiprinasanas nokluséjuma iestatijums ir Error Only (Tikai klidas gadijuma).

Lai aktivizétu faksu apstiprinasanu

1.  Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

2. Atlasiet Settings (lestatijumi), atlasiet Advanced Settings (Papildiestatijumi) un péc tam atlasiet Fax
Confirmation (Faksa apstiprinasana).

3. Atlasiet vienu no talak noraditajam opcijam un péc tam nospiediet Labi.

Off (Izslégts) Faksa apstiprinajuma atskaite, stitot un sanemot faksa
zinojumu, netiek drukata.

Péc tam nosiitit faksu Druka katra nosatita faksa apstiprinajuma atskaiti.

After Receive Fax (Péc faksa sanemsanas) Druka katra sanemta faksa apstiprinajuma atskaiti.
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Vienmeér ieslégts Druka katra nosatita un sanemta faksa apstiprinajuma
atskaiti.

Error Only (Tikai kliidas gadijuma) Druka faksa apstiprindjuma atskaiti katrai faksa kladai. Tas ir
nokluséjuma iestatijums.

Faksa zurnala drukasana un skatiSana

Var izdrukat to faksu Zurnalus, kas ir sanemti un nosutiti, izmantojot printeri.

Lai drukatu faksa zurnalu, izmantojot printera vadibas paneli

1.  Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

2. Atlasiet Settings (lestatijumi), atlasiet Advanced Settings (Papildiestatijumi) un péc tam atlasiet Fax
Reports (Faksa atskaites).

3. Atlasiet Fax Log (Faksa zurnals) un péc tam nospiediet Labi.

Detalizétas informacijas par pédéjo faksa operaciju drukasana

Atskaité par pédéjo faksa operaciju tiek drukata pédéjas notikusas faksa operacijas informacija. Informacija
ietver faksa numuru, lapu skaitu un faksa statusu.

Lai drukatu pédéjas faksa operacijas atskaiti

1.  Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz aug$u un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

2. Atlasiet Settings (lestatijumi), atlasiet Advanced Settings (Papildiestatijumi) un péc tam atlasiet Fax
Reports (Faksa atskaites).

3. Atlasiet Last Transaction Report (Pédéja faksa operacija) un péc tam nospiediet Labi.

Zvanitaju ID atskaites drukasana

Izmantojiet turpmak noradito procediru, lai izdrukatu zvanitaju ID faksa numuru sarakstu.

Lai drukatu zvanitaju ID véstures atskaiti

1.  Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

2. Atlasiet Settings (lestatijumi), atlasiet Advanced Settings (Papildiestatijumi) un péc tam atlasiet Fax
Reports (Faksa atskaites).

3. Atlasiet Caller ID Report (Zvanitaju ID atskaite) un péc tam nospiediet Labi.

Zvanu véstures apskatisana

Izmantojiet turpmak noradito procediru, lai izdrukatu visu no printera veikto zvanu sarakstu.

Lvww AtskaiSu izmantoSana
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Zvanu véstures apskatiSana

1.  Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

2. Atlasiet Settings (lestatijumi) un péc tam — Junk Fax (Liekfakss).

3. Atlasiet Add a Number (Pievienot numuru), atlasiet From Call History (No zvanu véstures) un péc tam
nospiediet Labi.
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Padomi veiksmigai faksa darbibai

Lvww

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja priekséja stiri vai ar apdrukato pusi uz augsu
ADF.

Papildinformaciju par originala ievietoSanu skatiet Seit: Originala ievietosana 32. lpp..

Notiriet skenera stiklu un parliecinieties, vai uz ta nav sveSkermenu.
Lai satitu krasu faksus, ieslédziet Error Correction Mode (Klidu labosanas rezims) (ECM).

Plasaku informaciju par ECM ieslégsanu skatiet Seit: Faksa sttisana klidu laboSanas rezima 47. lpp..

Ja faksa atmina ir pilna, printeris vairs nesanem faksus, kamér nav izdrukati vai izdzésti atmina
saglabatie faksi.

Papildinformaciju par atmina saglabato faksu atkartotu drukasanu skatiet Seit: Atkartota faksa
zinojumu drukasana no atminas 50. lpp..

Printeri var iestatit, lai tas atbildétu uz ienakoSajiem zvaniem, kam ir noteikts zvana signala veids.
Izmantojiet So lidzekli tikai tad, ja no talrunu operatora esat abonéjis pakalpojumu, kas vienai talruna
linijai lauj izmantot vairakus talruna numurus.

Padomi veiksmigai faksa darbibai
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Timekla pakalpojumu izmantosSana

° HP ePrint

° HP drukajamie materiali izmantoSana

e  ePrintCenter timekla vietnes izmantosana

° leteikumi par timekla pakalpojumu izmantoSanu
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HP ePrint

HP ePrint ir HP bezmaksas pakalpojums, kas lauj drukat ar HP e-Print iespéjotu printeri jebkura laika un
jebkura vieta. Tas ir tikpat vienkarsi, ka nosatit e-pastu uz e-pasta adresi, kas pieskirta jasu printerim, kad
taja ir iespéjoti timekla pakalpojumi. Nav nepiecieSami 1pasi draiveri vai programmatdara. Ja varat nosatit e-
pastu, varat ari drukat jebkura vieta, izmantojot HP ePrint.

Tiklidz esat registrgjis kontu ePrintCenter (www.hp.com/go/eprintcenter), varat pierakstities, lai skatitu sava
ePrint darba statusu, parvaldit HP ePrint printera rindu, noteikt, kurs var izmantot printera HP ePrint e-pasta
adresi drukasanai, un sanemt palidzibu darbam ar HP ePrint.

HP ePrint lauj drukat, izmantojot HP ePrint iespéjotu printeri jebkura laika un jebkura vieta.
Lai lietotu HP ePrint, parliecinieties, vai jums ir:
e  dators vai mobilaierice ar interneta un e-pasta iespéju;

e  ar HP ePrint iespéju nodroSinats printeris, kura ir iespéjoti timekla pakalpojumi.

[%r PIEZIME. E-pasts tiks izdrukats talit péc sanem3anas. Tapat ka jebkuram e-pastam, ari $im nav garantijas,
kad un vai tas tiks sanemts. Drukas statusu var parbaudit ePrintCenter (www.hp.com/go/eprintcenter).

[%’/r’ PIEZIME. Ar HP ePrint drukatie dokumenti var atskirties no originala. To stils, formaté3ana un teksta
plidums var at8kirties no originala dokumenta. Dokumentiem, kuriem nepiecieSsama augstaka drukas
kvalitate (pieméram, juridiskiem dokumentiem), ieteicams drukat, izmantojot datora lietojumprogrammu,
kura tiek nodrosinata lielaka kontrole par izdruku izskatu.

X PADOMS. Laiiegitu papildinformaciju par HP ePrint iestatijumu parvaldisanu, konfigurésanu un
jaunakajam funkcijam, apmeklgjiet ePrintCenter (www.hp.com/go/eprintcenter).

Lai drukatu, izmantojot HP ePrint
1. lespéjojiet timekla pakalpojumus.
a. Printeravadibas paneli nospiediet pogu ePrint.

b. Apstipriniet lietoSanas noteikumus un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai
iespéjotu timekla pakalpojumus.

¢. lzdrukajiet ePrint informacijas lapu un péc tam izpildiet lapa sniegtos noradijumus, lai pieteiktos
HP ePrint kontam.

2. Datora vai mobilaja iericé atveriet e-pasta lietojumprogrammu.

[%f PIEZIME. Laiiegitu informaciju par e-pasta lietojumprogrammas izmanto$anu datora vai mobilaja
ierice, skatiet lietojumprogrammai pievienoto dokumentaciju.

3. lzveidojiet jaunu e-pasta zinojumu un péc tam pievienojiet failu, ko vélaties drukat.

4. levadiet printera e-pasta adresi zinojuma rinda “To” (Kam) un péc tam atlasiet e-pasta zinojuma
sutiSanas opciju.

[:?'/f’ PIEZIME. Lauka “Bcc” (Diskréta kopija) nenoradiet nevienu e-pasta adresi, jo $im laukam ir jabat
tuksam. Ja lauka “Bcc” (Diskréta kopija) ir e-pasta adrese vai printera adrese, darbs netiks drukats.
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Printera e-pasta adreses atrasana

1. Nospiediet vadibas panela pogu ePrint. Printera displeja bis redzama izvélne Web Services Settings
(Timekla pakalpojumu iestatijumi).

2. Lai skatitu printera e-pasta adresi, printera displeja atlasiet Display Email Address (Paradit e-pasta
adresi).

¥ PADOMS. Lai pielagotu e-pasta adresi, printera displeja atlasiet Print Info Page (Drukat informacijas
lapu) no izvélnes Web Services Settings (Timekla pakalpojumu iestatijumi). Printeris izdruka
informacijas lapu, kura ieklauts printera kods un noradijumi, ka pielagot e-pasta adresi.

Lai izslegtu ePrint

1. Nospiediet vadibas panela pogu ePrint. Printera displeja bis redzama izvélne Web Services Settings
(Timekla pakalpojumu iestatijumi).

2. Printera displeja atlasiet ePrint un péc tam atlasiet Off (Izslégt).

Lvww HP ePrint
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HP drukajamie materialiizmantoSana

HP drukajamie materiali, kas ir HP bezmaksas pakalpojums, saskana ar jisu grafiku printerim ar timekla
savienojumu piegada plasa klasta, pieméram, jaunumus, receptes, uznéméjdarbibas ieteikumus, krasojamas
lapas, saliekamos attélus un personalizétos kuponus. Parlukojiet opciju klastu, tostarp labakos zimolus, lai
atrastu nepiecieSamo saturu un iegitu vélamas izdrukas. NepiecieSsamas izdrukas varat iegiit nekavéjoties,
bet daziem drukajamiem materialiem var iestatit automatisko piegadi vélamajos datumos un laikos.

leprieks formatéts saturs, kas paredzéts tiesi jusu printerim, nozime to, ka izdruka nav nogriezta teksta un
attélu, ka ar1 papildu lappusu ar vienu teksta rindinu.

[%’/]’$> PIEZIME. Laiizmantotu HP drukajamie materiali, printerim ir nepiecie3ams savienojums ar tiklu, kas
nodroSina interneta savienojumu, un jums ir jaregistréjas Sim pakalpojumam. Drukajamo materialu
pieejamiba ir atkariga no valsts, valodas un ligumiem, turklat var bat nepiecieSama aparatprogrammatiiras
jauninasana.

Plasaku informaciju skatiet Seit: www.hp.com/go/eprintcenter. Daziem printeriem un timekla vietném
HP drukajamie materiali nosaukums var biit Print Apps (Drukasanas lietojumprogrammas).
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ePrintCenter timekla vietnes izmantosana

Izmantojiet HP bezmaksas timekla vietni ePrintCenter, lai iestatitu HP ePrint papildu droSibu un noraditu e-
pasta adreses, kuram ir atlauts nosutit e-pastu uz jisu printeri. Varat ari sanemt produkta atjauninajumus,
papildu HP drukajamie materiali un citus bezmaksas pakalpojumus.

Lai iegutu papildinformaciju un citu informaciju par ipasSiem noteikumiem un nosacijumiem, dodieties uz
timekla vietni ePrintCenter: www.hp.com/go/eprintcenter.
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leteikumi par timekla pakalpojumu izmantoSanu

Izmantojiet Sos padomus, lai drukatu HP drukajamie materiali un izmantotu HP ePrint.

Padomi par drukasanu HP drukajamie materiali un izmantoSanu HP ePrint

e  Uzziniet par HP drukajamie materiali, lai vienkarsi un atri drukatu receptes, kuponus un citu timekla
saturu. Noklikskiniet Seit, lai parietu tieSsaisté un iegitu papildinformaciju.
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Darbs ar kasetném

e Tintes limena parbaude

e  Tintes krajumu pasitiSana

° Pareizo tintes kasetnu izvéle

° Kasetnu nomaina

e Vienas kasetnes rezima izmantoSana

° Kasetnes garantijas informacija

° Padomi darbam ar kasetném
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Tintes limena parbaude

JUs varat vienkarsi parbaudit tintes krajumu limeni, lai noteiktu, cik driz bls janomaina kasetne. Tintes
krajumu limenis parada kasetnés atlikusas tintes aptuveno daudzumu.

Lai parbauditu tintes limeni, izmantojot printera vadibas paneli

e  Printera displeja ekrana Sakums atlasiet Ink Levels (Tintes limeni) un péc tam nospiediet Labi. Péc tam
printeris parada pasreiz€jos tintes limenus.

EY PIEZIME. Ja neredzat ekranu Sakums, nospiediet pogu Sakums.

Lai parbauditu tintes limeni no printera programmatiira

1.  Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam, lai atvértu printera
programmatdra.

e  Windows 8: ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
noklikSkiniet uz ikonas ar printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz HP Officejet 4630
series un péc tam noklikskiniet uz HP Officejet 4630 series.

2. lzvélne printera programmatira noklikskiniet uz Estimated Ink Levels (Aptuvenais tintes limenis).

Lai parbauditu tintes limeni, izmantojot HP utilita

1.  Atveriet HP utilita.

Ikona HP utilita atrodas mapé Hewlett-Packard (mape Applications (Lietojumprogrammas), kas
atrodas cieta diska augséja limeni).

2. Loga kreisas puses iericu saraksta atlasiet HP Officejet 4630 series.
3. Noklikskiniet uz Supplies Status (Krajumu statuss).
Tiek paraditi aptuvenie tintes limeni.

4.  Noklikskiniet uz All Settings (Visi iestatijumi), lai atgrieztos rati Informacija un atbalsts.

[%’/]’$> PIEZIME. Ja esat ievietojis uzpilditu, parstradatu vai cita printeri izmantotu kasetni, tintes limena indikators
var bat neprecizs vai nepieejams.

[%’/f PIEZIME. Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai plano$anas nolilkam. Sanemot
bridinajuma zinojumu par zemu tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes sagatavosanu, lai izvairitos no
drukas darbu kavésanas. Kasetnes nav jamaina, kamér drukas kvalitate ir apmierinosa.

[%)/r’ PIEZIME. Kasetnu tinte drukasanas procesa tiek izmantota dazados veidos, tostarp inicializé3anas procesa,
kura laika printeris un kasetnes tiek sagatavotas drukasanai, un drukas galvinas apkalposana, lai drukas
sprauslas uzturétu tiras un tinte plastu vienmeérigi. Turklat kasetné péc izlietoSanas paliek tintes atlikums.
Papildinformaciju skatiet vietné www.hp.com/go/inkusage.
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Tintes krajumu pasutisana

Pirms kasetnu pasitiSanas, atrodiet pareizo kasetnes numuru.

Kasetnes numura atrasana uz printera

e  Kasetnes numurs atrodas kasetnu piekluves vaka iekSpuseé.

Kasetnes numura atrasana programmatiira printera programmatiira

1.  Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam, lai atvértu printera
programmataru.

e  Windows 8: ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana apgabal3,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
noklikSkiniet uz ikonas ar printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz HP Officejet 4630
series un péc tam noklikskiniet uz HP Officejet 4630 series.

2. Pareizais kasetnes numurs ir redzams, izmantojot $o saiti.

printera programmattra noklikskiniet uz Shop (legadaties) un péc tam uz Shop For Supplies Online
(legadaties materialus tiessaisté).

Lai atrastu drukas kasetnu atkartotas pasitiSanas numurus

1.  Atveriet HP utilita.

[%.5/]’9 PIEZIME. lkona HP utilita atrodas mapé Hewlett-Packard (mape Applications
(Lietojumprogrammas), kas atrodas cieta diska augséja limeni).

2. Noklikskiniet uz Supplies Info (Informacija par materialiem).
Tiek paraditi drukas kasetnu pasutisanas numuri.
3. Noklikskiniet uz All Settings (Visi iestatijumi), lai atgrieztos riti Informacija un atbalsts.

Lai pasatitu autentiskus HP piederumus iericei HP Officejet 4630 series, apmeklé&jiet www.hp.com/buy/
supplies. Ja tas tiek pieprasits, izvélieties savu valsti vai regionu, izpildiet noradijumus, lai izvélétos vajadzigo
izstradajumu, un péc tam lapa noklikskiniet uz kadas no iepirkSanas saitém.

[%f’ PIEZIME. Tintes kasetnu pasatisana tie$saisté netiek atbalstita visas valstis/regionos. Ja ta nav iespéjama
jusu valsti vai regiona, varat tomér skatit informaciju par izejmaterialiem un izdrukat informativu sarakstu
pirms iepirkSanas pie vietéja HP talakpardeveéja.
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Pareizo tintes kasetnu izvéle

HP iesaka izmantot originalas HP tintes kasetnes. Originalas HP tintes kasetnes, kas lauj viegli iegat
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Kasetnu nomaina

Lai nomainitu kasetnes
1. Parbaudiet, vaiir ieslégta barosana.
2. lznemiet kasetni.

a. Atveriet kasetnu piekluves durtinas.

Pagaidiet, lidz drukas kasetne parvietojas uz printera labo pusi.

b. Paceliet kasetnes izcilni, péc tam iznemiet to no slota.

3. levietojiet jaunu kasetni.

a. lznemiet kasetni no iepakojuma.
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b. Nonemiet plastikata lenti, izmantojot vilkSanas izcilni.

¢. Jauno kasetni ievietojiet slota slipi zem atverta izcilna un péc tam saspiediet izcilni, kad kasetne
ieslid vieta.

X

Aizveriet kasetnu piekluves durtinas.

@

4. levietojiet parastu papiru un izdrukajiet izlidzinasanas lapu.

5. lzlidzinasanas lapu ar apdrukato pusi uz leju novietojiet uz skenera stikla tuvakaja labaja stari, aizveriet
vaku un péc tam nospiediet Labi, lai pabeigtu izlidzinasanu.
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Vienas kasetnes rezima izmantosSana

Izmantojiet vienas kasetnes rezimu, lai lietotu HP Officejet 4630 series ar vienu tintes kasetni. Vienas
kasetnes reZims tiek aktivizéts, kad no tintes kasetnu turétaja tiek iznemta viena tintes kasetne.

[%f PIEZIME. Ja HP Officejet 4630 series darbojas vienas kasetnes rezima, printera displeja ir redzams
zinojums. Ja redzams zinojums un printeri ir ievietotas divas tintes kasetnes, parliecinieties, vai no visam
tintes kasetném ir nonemta plastikata aizsarglente. Ja plastikata lente parklaj tintes kasetnes kontaktus,
printeris nevar noteikt, vai tintes kasetne ir ievietota.

Lai izietu no vienas kasetnes rezima

e Laiizietu no vienas kasetnes rezima, ievietojiet HP Officejet 4630 series gan melnas krasas, gan
triskrasu kasetnes.
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Kasetnes garantijas informacija

HP kasetnes garantija ir piemérojama, ja kasetni izmanto tai noraditaja HP drukas iericé. ST garantija
neattiecas uz uzpilditam, parstradatam, atjaunotam, nepareizi lietotam vai bojatam HP tintes kasetném.

Garantijas perioda laika garantija uz kasetni attiecas tikmeér, kamér nav iztéréta HP tinte un sasniegts
garantijas termina beigu datums. Garantijas termins formata GGGG/MM/DD ir noradits uz kasetnes $adi:

(=

HP ierobezotas garantijas pazinojuma eksemplaru skatiet printerim pievienotaja drukataja dokumentacija.
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Padomi darbam ar kasetném

Stradajot ar kasetném, izmantojiet Sos padomus.

Lvww

Lai kasetnes pasargatu no izziSanas, vienmér izslédziet printeri ar pogu leslégts un pagaidiet, lidz
nodziest leslégts pogas indikators.

Neatveriet kasetnes un nenonemiet tam lenti, pirms esat gatavs tas uzstadit. Atstajot lenti uz
kasetném, samazinas tintes iztvaikosana.

levietojiet kasetnes pareizajos slotos. Parliecinieties, vai katras kasetnes krasa un ikona atbilst katra
slota krasai un ikonai. Parliecinieties, vai kasetnes ir fiksétas vieta.

Izlidziniet printeri, lai iegltu optimalo drukas kvalitati. Papildinformaciju skatiet Seit: Drukas kvalitates

uzlaboSana 100. lpp..

Ja aptuvena tintes limena ekrana redzams, ka viena vai abas kasetnés ir zems limenis, iegadajieties
kasetnes nomainai, lai noverstu iespéjamas drukas darbu aizkaves. Kasetnes nav jamaina, kameér
drukas kvalitate ir pienemama. Papildinformaciju skatiet Seit: Kasetnu nomaina 77. [pp..

Ja kada iemesla dél iznemat kasetni no printera, méginiet to péc iespéjas drizak ievietot atpakal. Ja
kasetnes atrodas arpus printera un nav aizsargatas, tas sak izzat.

Padomi darbam ar kasetném
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Savienojamiba

e  Wi-Fiaizsargata iestatisana (WPS — nepiecieSams WPS marsrutétajs)

° Standarta bezvadu savienojums (nepieciesams marsrutétajs)

e  USB savienojums (ne tikla savienojums)

° USB savienojuma parslégSana uz bezvadu tikla savienojumu

° Bezvadu savienojuma ar printeri izveidoSana bez marsrutétaja

° Padomi tikla printera uzstadiSanai un izmanto$anai

e  Uzlabotie printera parvaldibas riki (tikla printeriem)
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Wi-Fi aizsargata iestatiSana (WPS — nepiecieSams WPS
marsrutétajs)

[%]’$> PIEZIME. Parliecinieties, vai esat instal&jis printera komplekta ieklauto HP programmatiiru un printera tikla
draiverus.

Lai HP Officejet 4630 series izveidotu savienojumu ar bezvadu tiklu, izmantojot Wi-Fi aizsargato iestatisanu
(WPS), nepiecie$ams:

e  Bezvadu 802.11b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu, kurs aprikots ar WPS
tehnologiju.

[%’> PIEZIME. HP Officejet 4630 series atbalsta tikai savienojumus, kas izmanto 2,4 GHz.

e  Marsrutétajiem, kas atbalsta WPS, biezi ir (WPS) poga.

e  Jabezvadu savienojuma iestatiSanai izmantojat WPS PIN metodi, datoram jaizveido savienojums ar
bezvadu tiklu, kura paredzeéts instalet HP Officejet 4630 series.

Pogas nospiesanas (PBC) metode

1. Nospiediet printera pogu Bezvadu savienojums vismaz uz 3 sekundém, lidz sak mirgo bezvadu
savienojuma indikators. Kad indikators mirgo, jums ir divas minates laika, lai nospiestu marsrutétaja
WPS pogu.

2. Nospiediet marsrutétaja Wi-Fi aizsargatas iestatisanas (WPS) pogu.

L% PIEZIME. Printeris ieslédz taimeri apméram uz divam minatém, lidz tiek izveidots bezvadu savienojums.

PIN metode

1. Nospiediet printera vadibas panela pogu Bezvadu savienojums, lai atvértu izvélni Wireless (Bezvadu
savienojums). Ja printeris druka, tam radusies klida vai tas veic svarigu uzdevumu, pirms nospiest pogu
Bezvadu savienojums, pagaidiet, lidz uzdevums ir pabeigts vai kluda ir nodzésta.

2. Printera displeja atlasiet lestatijumi.
3.  Printera displeja izvélieties Wi-Fi Protected Setup (Wi-Fi aizsargata iestatisana).

4. Jatiek prasits, atlasiet PIN un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

[%r PIEZIME. Printeris ieslédz taimeri apméram uz ¢etram minatém, kuru laika janospiez tiklosanas ierices
attieciga poga vai marsrutétaja konfiguracijas lapa jaievada marsrutétaja PIN kods.
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Standarta bezvadu savienojums (nepiecieSams marsrutétajs)

lerices HP Officejet 4630 series pieslégsanai integrétajam bezvadu WLAN 802.11 tiklam jums biis
nepieciesams:

Bezvadu 802.11b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu.

[%’/]’$> PIEZIME. HP Officejet 4630 series atbalsta tikai savienojumus, kas izmanto 2,4 GHz.

Datoram ir nepiecieSsams savienojums ar bezvadu tiklu, kura vélaties instalét HP Officejet 4630 series.
Tikla nosaukums (SSID).

WEP atsléga vai WPA parole (ja nepieciesams).

Lai pievienotu printeri

1.

2.

Nospiediet printera vadibas panela pogu Bezvadu savienojums un péc tam atlasiet lestatijumi.

Ritiniet, lai atlasitu Wireless Setup Wizard (Bezvadu savienojuma iestatisanas vednis), un péc tam
nospiediet Labi.

Izpildiet ekrana redzamas norades, lai iestatitu bezvadu savienojumu.
levietojiet printera programmatiira kompaktdisku datora CD-ROM diskdzini.

Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai instalétu printera programmatru.

Lai pievienotu jaunu printeri

Lvww

Ja printeris nav pievienot datoram vai ari vélaties datoram pievienot citu jaunu ta pasa modela printeri, varat
izmantot funkciju Connect a new printer (Pievienot jaunu printeri), lai iestatitu savienojumu.

[%f PIEZIME. Izmantojiet $0 metodi péc printera programmatira instalé$anas.

1.

2.

Nospiediet printera vadibas panela pogu Bezvadu savienojums un péc tam atlasiet lestatijumi.

Ritiniet, lai atlasitu Wireless Setup Wizard (Bezvadu savienojuma iestatisanas vednis), un péc tam
nospiediet Labi.

Izpildiet ekrana redzamas norades, lai iestatitu bezvadu savienojumu.
Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam.

e  Windows 8: ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana apgabala un
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas).

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP un péc tam noklikskiniet uz
HP Officejet 4630 series.

Atlasiet Printer Setup & Software (Printera iestatiSana un programmatara).

Atlasiet Connect a new printer (Pievienot jaunu printeri). Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
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Jauna printera pievienosana
1.  Sadala System Preferences (Sistémas preferences) atlasiet Print & Fax (Drukat un satit faksu).
2. Laiskatitu printeru sarakstu kreisaja pusé, noklikSkiniet uz +.

3. lzvélieties saraksta jauno printeri.

Lai mainitu tikla iestatijumus
Lai mainttu printera bezvadu iestatijumus, palaidiet bezvadu savienojuma iestatisanas vedni.

Lai mainitu citus papildiestatijumus

[%r PIEZIME. Papildiestatijumus var mainit tikai persona, kura parvalda jasu tiklu.

1. Nospiediet printera vadibas panela pogu Bezvadu savienojums un péc tam atlasiet lestatijumi.
2. Ritiniet, lai atlasitu Advanced Settings (Papildiestatijumi).
3.  Atlasiet mainamo vienumu izvélné Advanced Settings (Papildiestatijumi).

4. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
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USB savienojums (ne tikla savienojums)

Savienojumam ar datoru ierice HP Officejet 4630 series atbalsta aizmuguréjo USB 2.0 atrdarbigo portu.

[%f PIEZIME. Izmantojot USB tie$o savienojumu, timekla pakalpojumi nebiis pieejami.

Lai pievienotu printeri, izmantojot USB vadu

1. levietojiet printera programmatiras kompaktdisku datora CD-ROM diskdzini.

[%/]’$> PIEZIME. Pievienojiet USB vadu printerim tikai tad, kad tiek paradits aicinajums to darit.

2. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus. Péc uzvednes pieslédziet printeri datoram, ekrana Connection
Options (Savienojuma opcijas) atlasot USB.

3. lzpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Jairinstaléta printera programmatiira, printeris darbosies ka “Plug and Play” ierice. Ja programmatira nav
instaléta, ievietojiet printera komplektacija ieklauto kompaktdisku un izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.
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USB savienojuma parslégsana uz bezvadu tikla savienojumu

Ja jas sakotnéji iestatijat printeri un instaléjat programmaturu, izmantojot USB kabeli, kas savienoja printeri
tiesi ar datoru, $o savienojumu var vienkarsi mainit uz bezvadu tikla savienojumu. Jums bis nepiecieSams
bezvadu 802.11b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu.

[%r PIEZIME. HP Officejet 4630 series atbalsta tikai savienojumus, kas izmanto 2,4 GHz.

Pirms mainit no USB savienojuma uz bezvadu tiklu, parliecinieties, vai:
e  printeris ir pievienots datoram ar USB kabeli, pirms tiek prasits atvienot kabeli.

e  Datoram ir nepiecieSams savienojums ar bezvadu tiklu, kura vélaties instalét printeri.

Lai mainitu USB pieslégumu uz bezvadu tikla piesléegumu
1.  Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam.

e  Windows 8: ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana apgabala un
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas).

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP un péc tam noklikskiniet uz
HP Officejet 4630 series.

2. Atlasiet Printer Setup & Software (Printera iestatiSana un programmatdra).

3. Atlasiet Convert a USB connected printer to wireless (Parslégt printera USB savienojumu uz bezvadu
savienojumul). Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lai mainitu USB pieslegumu uz bezvadu tikla pieslegumu
1.  Pievienojiet printeri bezvadu tiklam

2. Izmantojiet HP Setup Assistant (HP iestatiSanas paligs) sadala Applications /Hewlett-Packard/Device
Utilities (Lietojumprogrammas/Hewlett-Packard/lerices aprikojums), lai $im printerim
programmatuiras savienojumu parslégtu uz bezvadu savienojumu.
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Bezvadu savienojuma ar printeri izveidoSana bez marsrutétaja

HP tieSais bezvadu savienojums atlauj jasu Wi-Fi ierices, pieméram, datorus, viedtalrunus un plansetdatorus,
pievienot printerim tiesi caur Wi-Fi, izmantojot procesu, kuru paslaik lietojat, lai Wi-Fi iericei izveidotu
savienojumu ar jauniem bezvadu tikliem un tiklajiem. Izmantojot tieSais bezvadu savienojums, varat tiesi
drukat ar printeri, izmantojot bezvadu savienojumu, bez bezvadu marsrutétaja no Wi-Fi iespéjotam iericém.

Bezvadu savienojuma ar printeri izveidoSana bez marsrutétaja

Lvww

1.

2.

Printera displeja ekrana Sakums atlasiet TieSais bezvadu savienojums un péc tam nospiediet Labi.

Izvélné TieSais bezvadu savienojums atlasiet TieSais bezvadu savienojums un péc tam nospiediet
Labi.

Izmantojot labas puses pogas, atlasiet On without Security (leslégts bez drosibas funkcijas) un péc tam
nospiediet Labi.

> PADOMS. Javélaties drosak izmantot HP tiedais bezvadu savienojums un dators vai mobila ierice

atbalsta WPA2 Sifrésanu, atlasiet droSibas iespéjoSanas opciju. Kad iespéjota drosiba, ar So printeri
bezvadu savienojumu var izveidot tikai lietotaji, kuriem ir zinama parole. Ja droSiba nav iespéjota,
savienojumu ar printeri var izveidot jebkurs lietotajs no jebkuras bezvadu ierices, kas atrodas printera
bezvadu tikla diapazona.

Nospiediet pogu pie Display Name (Paradit nosaukumu), lai paraditu tiesa bezvadu savienojuma
nosaukumu.

Jaiespéjota drosiba, nospiediet pogu pie Display Password (Paradit paroli), lai paraditu tiesa bezvadu
savienojuma paroli.

¥ PADOMS. Varat ariieslégt HP tiesais bezvadu savienojums no iegulta timekla servera (EWS). Pladaku

informaciju par EWS izmantoSanu skatiet Lai atvértu iequlto fimekla serveri 91. lpp..

Jaizmantojat darbvirsmas datoru vai klépjdatoru, péc tieSa bezvadu savienojuma izveidoSanas

lietojumprogrammai. Ja printeris ir instaléts tikla, varat sakt ta lietoSanu, izmantojot tieSo bezvadu
savienojumu.

Papildinformaciju par drukasanu, izmantojot bezvadu savienojumu, skatiet Seit: Drukasana ar HP tieSais

bezvadu savienojums 17. lpp..

Bezvadu savienojuma ar printeri izveidoSana bez marsrutétaja
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Padomi tikla printera uzstadisanai un izmantosanai

Sekojiet zemak noraditajiem padomiem, lai veiksmigi uzstaditu un izmantotu tikla printeri:

Kad printeri ir palaists bezvadu savienojuma iestatiSanas vednis, printeris meklé bezvadu marsrutétajus
un péc tam printera displeja parada atrasto tiklu nosaukumus.

Ja datoramir izveidots savienojuma ar virtualo privato tiklu (VPN), tas jaatvieno no VPN pirms
pieklasanas jebkurai citai iericei tikla, tostarp printerim.

Uzziniet, ka atrast tikla droSibas iestatijumus. Noklikskiniet Seit, lai parietu tieSsaisté un iegutu
papildinformaciju.

Uzziniet par HP Print and Scan Doctor. Noklikskiniet Seit, lai parietu tieSsaisté un iegatu
papildinformaciju.

Uzziniet tikla problému novérsanas ieteikumus. Noklikskiniet Seit, lai parietu tieSsaisté un iegitu
papildinformaciju.

Uzziniet, ka mainit no USB uz bezvadu savienojumu. Noklikskiniet Seit, lai parietu tieSsaisté un iegatu
papildinformaciju.

Uzziniet, ka printera iestatiSanas laika rikoties ar ugunsmdari un pretvirusu programmam. NoklikSkiniet
Seit, lai parietu tieSsaisté un iegitu papildinformaciju.
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Uzlabotie printera parvaldibas riki (tikla printeriem)

Ja printeris ir pievienots tiklam, varat izmantot iegulto timekla serveri, lai apskatitu statusa informaciju,
mainitu iestatijumus un parvalditu printeri no datora.

[%f’ PIEZIME. Lai aplikotu vai mainitu atseviskus iestatijumus, var biit nepiecie3ams ievadit paroli.

Varat atvert un izmantot iegulto timekla serveri bez interneta savienojuma. Tomeér dazas funkcijas nebis
pieejamas.

° Lai atvertu iequlto timekla serveri

° Par sikfailiem

Lai atvértu iegulto timekla serveri

legultajam timekla serverim var pieklat, izmantojot tiklu vai tieSo bezvadu savienojumu.

legulta timekla servera atvérsana, izmantojot tiklu

Ej?? PIEZIME. Printerim ir jabat tikla, un tam ir nepieciesama IP adrese. Printera IP adresi var atrast, nospiezot
pogu Bezvadu savienojums vai izdrukajot tikla konfiguracijas lapu.

e  Atbalstita datora timekla parlikprogramma ievadiet printerim pieskirto IP adresi vai resursdatora
nosaukumu.

Pieméram, ja IP adrese ir 192.168.0.12, timekla parlikprogramma ierakstiet $adu adresi: http://
192.168.0.12.

Lai atvértu iegulto timekla serveri, izmantojot tieSo bezvadu savienojumu

1. Nospiediet printera vadibas panela pogu Wireless (Bezvadu savienojums) un péc tam atlasiet Settings
(lestatijumi).

2. Jadispleja redzams, ka tiesais bezvadu savienojums ir Off (Izslégts), atlasiet Wireless Direct (Bezvadu
tiesais savienojums) un péc tam atlasiet On with Security (leslégts ar drosibu) vai On without Security
(leslégts bez drosibas).

3. Nodatora ar bezvadu savienojumu ieslédziet bezvadu savienojumu, meklgjiet tieSais bezvadu
savienojums nosaukumu un savienojiet ar to, pieméram: HP-Print-XX-Deskjet 3510 sérija. Ja ieslégta
tieSais bezvadu savienojums drosiba, péc uzvednes ievadiet paroli tieSais bezvadu savienojums.

4. Datora atbalstita timekla parlikprogramma ierakstiet $o adresi: http://192.168.223.1.

Par sikfailiem

Kad lietojat parlakprogrammu, iegultais timekla serveris (ITS) novieto jlsu cietaja diska loti mazus teksta
failus (sikfailus). Sie faili nakamaja apmekl&juma reizé lauj ITS atpazit jisu datoru. Pieméram, ja esat
konfiguréjis ITS valodu, sikfails palidzés atceréties, kuru valodu esat izvélgjies, ta, lai nakamreiz, kad
pieklisit ITS, lapas tiktu paraditas taja pasa valoda. Dazi sikfaili (pieméram, tie, kas saglaba klienta
specifiskas preferences) tiek saglabati datora lidz to manualai notirisanai.

Varat konfigurét savu parlikprogrammu, lai ta pienemtu visus sikfailus, vai ari konfigurét to ta, lai ikreiz, kad
tiek piedavats sikfails, paraditos bridinajums; tada veida vareésit izvéléties, kurus sikfailus pienemt un kurus -
noraidit. Parlikprogrammu var izmantot art nevélamu sikfailu nonemsanai.
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[%/'/r} PIEZIME. Atkariba no printera, ja atspéjosiet sikfailus, tiks atspéjotas ari viena vai vairakas no turpmak
minétajam funkcijam:

e  S3aksana no vietas, kur izgajat no lietojumprogrammas (ipasi noderigi, ja lieto iestatiSanas vednus)
e ITS parlukprogrammas valodas iestatijuma iegaumeésana
e |ITS Sakums lapas personalizéSana

Informaciju par privatuma un sikfailu iestatljumu mainisanu, ka ari sikfailu skatisanu un dzésanu, skatiet
timekla parlikprogrammas dokumentacija.
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Tikla problému novérsana

HP atbalsts
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lestrégusa papira iznemsana
Iznemiet iestréguso papiru no papira cela.

Lai iznemtu iestrégusu papiru no papira cela

1.  Atveriet kasetnu piekluves durtinas.

2. Nonemiet tiriS5anas vaku.

3. lznemiet iespruduso papiru no aizmuguréja rulla.

4. Uzlieciet tirisanas vaku.

94 10.nodala. Problémurisinasana Lvww



5.  Aizveriet kasetnu piekluves durtinas.

6. Nospiediet vadibas panela pogu Labi, lai turpinatu pasreizéjo darbu.

Iznemiet iestréguso papiru no dupleksera.

Lai iznemtu iestréguSo papiru no dupleksera

1.  Atveriet kasetnu piekluves durtinas.

2. Nonemiet tinsanas vaku.

3. Uzspiediet uz dupleksera cela parsega atveres, lai to paceltu uz augsu. Iznemiet iestréguso papiru.
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4. Uzlieciet tirnSanas vaku.

5.  Aizveriet kasetnu piekluves durtinas.

6. Nospiediet vadibas panela pogu Labi, lai turpinatu pasreizéjo darbu.
Iznemiet iestréguso papiru no drukasanas zonas.

Lai iznemtu iestrégusu papiru no drukasanas zonas

1.  Atveriet kasetnu piekluves durtinas.

2. lznemiet iespriduSo papiru no printera.
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3.  Aizveriet kasetnu piekluves durtinas.

4. Nospiediet vadibas panela pogu Labi, lai turpinatu pasreizéjo darbu.

Automatiskaja dokumentu padeveé iestrégusa papira iznemsana

Lai iznemtu automatiskaja dokumentu padevé iestrégusu papiru

1. Paceliet automatiskas dokumentu padeves vaku.

3

2. Paceliet automatiskas dokumentu padeves priekséjas malas izcilni.

3. Uzmanigiizvelciet papiru no veltniSiem.

A UZMANIBU! Ja, velkot papiru ara no veltnidiem, tas saplist, parliecinieties, vai uz rullid§iem un
riteniSiem printera iekSpusé nav palikusi papira gabalini. Ja visi papira gabalini netiek iznemti no
printera, visticamak papira iestréegumi radisies no jauna.

4. Aizveriet automatiskas dokumentu padeves vaku, nospiezot to stingri uz leju, lidz tas fikséjas vieta.

5. Nospiediet vadibas panela pogu Labi, lai turpinatu pasreizéjo darbu.
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Ja minétie risinajumi neatrisina problému, noklikskiniet Seit, lai veiktu papildu problému novérsanu
tieSsaiste.

Lai novérstu papira iestrégsanu
e  Neparpildiet papira tekni.
° Biezi iznemiet no teknes apdrukato papiru.
e Nodrosiniet, lai papira tekné papirs biitu novietots lidzeni un ta malas nebitu uzlocijusas vai iepléstas.

e Neievietojiet papira tekné vienlaikus dazadu veidu vai izméru papiru; visai papira tekné ievietotajai
papira kaudzitei jabit viena formata un veida.

e  Noreguléjiet papira teknes papira platuma vadotnes, lai tas cieSi pieklautos papiram. Parliecinieties, vai
papira platuma vadotnes nav salocijusas papira tekné ievietoto papiru.

e Neiespiediet papiru parak dzili papira tekne.

e Neievietojiet papiru, kameér printeris druka. Ja printeri palicis maz papira, pagaidiet, lidz tiek paradits
zinojums par to, ka beidzies papirs, un péc tam ievietojiet papiru.

Ja minétie risinajumi neatrisina problému, noklikskiniet Seit, lai veiktu papildu problému novérsanu
tieSsaiste.
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Drukas kasetnes atbrivoSsana

Nonemiet visus priekSmetus, kas aizskérso drukas kasetnes turétaja celu.

Papildinformaciju skatiet Seit: lestrégusa papira iznemsana 94. Ipp..

299 3 . - . - .
[ﬁ’ PIEZIME. lestrégusa papira iznemsSanai neizmantojiet instrumentus vai citas ierices. Vienmer, iznemot no
printera iestréguso papiru, ievérojiet piesardzibu.

. Noklikskiniet Seit, lai ieglitu papildinformaciju tieSsaisté.
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Drukas kvalitates uzlabosana

[%r PIEZIME. Laikasetnes pasargatu no izzisanas, vienmér izslédziet printeri ar pogu leslégts un pagaidiet,
lidz nodziest pogas leslégts indikators.

1.  Parliecinieties, vai izmantojat originalas HP tintes kasetnes un HP ieteiktos papirus.

Plasaku informaciju skatiet Seit: leteicamie papira veidi drukasanai 26. lpp..

2. Parbaudiet printera programmaturu, lai parliecinatos, vai nolaizamaja saraksta Media (Materials) ir
atlasits atbilstosais papira veids, bet nolaizamaja saraksta Quality Settings (Kvalitates iestatijumi) —
drukas kvalitate.

printera programmatira noklikskiet uz Drukat, skenét un sitit faksu un pec tam noklikskiniet uz Set
Preferences (lestatit preferences), lai piekltu drukas rekvizitiem.

3. Parbaudiet aptuveno tintes limeni, lai noteiktu, vai kasetnés nav palicis maz tintes.

Plasaku informaciju skatiet Seit: Tintes limena parbaude 74. Ipp.. Ja tintes kasetnés palicis maz tintes,
apsveriet to nomainu.

4. lzlidziniet kasetnes.

Lai izlidzinatu kasetnes no printera programmatira

[%f PIEZIME. Kasetnu izlidzind3ana nodrogina augstas kvalitates rezultatus. Printeris prasa izlidzinat
kasetnes ik reizi, kad tiek uzstadita jauna kasetne. Ja iznemat un atkartoti uzstadat to pasu drukas
kasetni, ierice HP All-in-One nepieprasa tintes kasetnu izlidzinasanu. lerice HP All-in-One atceras Sis
tintes kasetnes izlidzinaSanas vértibas, tapéc atkartota tintes kasetnu izlidzindsana nav javeic.

a. lelieciet papira tekné Letter vai A4 formata nelietotu baltu parasto papiru.

b. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam, lai atvértu printera
programmatara.

o  Windows 8: ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
noklikSkiniet uz ikonas ar printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz HP Officejet
4630 series un péc tam noklikskiniet uz HP Officejet 4630 series.

¢. printera programmatira noklikskiet uz Drukat, skenét un sutit faksu un péc tam noklikSkiniet uz
Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai pieklitu Printer Toolbox (Printera riklodzins).

d. Tiek paradits Printer Toolbox (Printera riki).

e. Cilné Device Services (lerices pakalpojumi) noklikskiniet uz Align Ink Cartridges (Izlidzinat tintes
kasetnes). Printeris izdruka izlidzinasanas lapu.
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f. Novietojiet kasetnes izlidzinasanas lapu ar apdrukato pusi uz leju skenera stikla labaja priekseja
star.

g. Izpildiet noradijumus printera displeja, lai izlidzinatu kasetnes. Kasetnu izlidzinasanas lapu var
izmantot atkartoti vai izmest.

Lai izlidzinatu kasetnes, izmantojot printera displeju.

a. Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Riki, un péc tam
nospiediet Labi.

EY PIEZIME. Ja neredzat ekranu Sakums, nospiediet pogu Sakums.

b. Printera displeja izvélné Riki atlasiet Align Printer (Izlidzinat printeri). Izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

5. Jadrukas kasetnés nav palicis maz tintes, izdrukajiet diagnostikas lapu.

Lai izdrukatu diagnostikas lapu no printera programmatiira.
a. lelieciet papira tekné Letter vai A4 formata nelietotu baltu parasto papiru.

b. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam, lai atvértu printera
programmatdra.

e  Windows 8: ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
noklikSkiniet uz ikonas ar printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz HP Officejet
4630 series un péc tam noklikSkiniet uz HP Officejet 4630 series.

¢.  printera programmatura noklikskiet uz Drukat, skenét un sttt faksu un péc tam noklikskiniet uz
Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai pieklitu printera riklodzipam.
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d. Laiizdrukatu diagnostikas lapu, cilné Device Reports (lerices atskaites) noklikskiniet uz Print
Diagnostic Information (Drukat diagnostikas informaciju). Apskatiet diagnostikas lapa zilas,
purpura, dzeltenas un melnas krasas lodzinus. Ja krasainajos un melnas krasas lodzinos redzamas
svitras vai dazos lodzinos dalgji trukst tintes, veiciet automatisku kasetnu tirisanu.
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Lai drukatu diagnostikas lapu no printera displeja

a. Printeradispleja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasTtu Riki, un péc tam
nospiediet Labi.

[%Nf PIEZIME. Janeredzat ekranu Sakums, nospiediet pogu Sakums.

b. Printera displeja izvélné Riki atlasiet Print Quality Report (Drukat kvalitates atskaiti). Izpildiet
ekrana redzamos noradijumus.

6. Veiciet tintes kasetnu automatisko tiriSanu, ja krasainajos vai melnas krasas kvadratos ir redzamas
svitras vai tie dalgji nav aizpilditi.
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Lai veiktu kasetnu tiriSanu no printera programmatiira
a. lelieciet papira tekné Letter vai A4 formata nelietotu baltu parasto papiru.

b. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam, lai atvértu printera
programmatdara.

e  Windows 8: ekrana Start (5akt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
noklikSkiniet uz ikonas ar printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz HP Officejet
4630 series un péc tam noklikSkiniet uz HP Officejet 4630 series.

¢.  printera programmatura noklikskiet uz Drukat, skenét un siitit faksu un péc tam noklikSkiniet uz
Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai piekltu Printer Toolbox (Printera riklodzins).

d. Cilné Device Services (lerices pakalpojumi) noklikskiniet uz Clean Ink Cartridges (Tirit tintes
kasetnes). Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lai tiritu kasetnes, izmantojot printera displeju

a. Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Riki, un péc tam
nospiediet Labi.

Ef PIEZIME. Janeredzat ekranu Sakums, nospiediet pogu Sakums.

b. Printera displeja izvélné Riki atlasiet Clean Printhead (Tirit drukas galvinu). Izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

Lai uzlabotu drukas kvalitati

Lvww

1.

2.

Parliecinieties, vai izmantojat originalas HP kasetnes.

Parliecinieties, vai dialoglodzina Print (Drukat) ir atlasits atbilstosais papira veids un drukas kvalitate.
Parbaudiet aptuveno tintes limeni, lai noteiktu, vai kasetnés nav palicis maz tintes.

Apsveriet drukas kasetnu nomainu, ja tajas ir maz tintes.

Printera kasetnu izlidzinasana

Lai izlidzinatu drukas kasetnes, izmantojot programmatiiru
a. levietojiet papira tekné Letter vai A4 formata parastu, baltu papiru.

b. Atveriet HP utilita.

’Lj?'” PIEZIME. lkona HP utilita atrodas mapé Hewlett-Packard (mape Applications
(Lietojumprogrammas), kas atrodas cieta diska augséja limeni).

¢. Logakreisas puses iericu saraksta atlasiet HP Officejet 4630 series.
d. Noklikskiniet uz Align (Izlidzinat).
e.  Noklikskiniet uz Align (Izlidzinat) un izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

f.  Noklikskiniet uz All Settings (Visi iestatijumi), lai atgrieztos rati Informacija un atbalsts.
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5. lzdrukajiet testa lappusi.

Lai izdrukatu testa lapu
a. levietojiet papira tekné Letter vai A4 formata parastu, baltu papiru.

b. Atveriet HP utilita.

[%f PIEZIME. lkona HP utilita atrodas mapé Hewlett-Packard (mape Applications
(Lietojumprogrammas), kas atrodas cieta diska augséja limeni).

¢. Logakreisas puses ieritu saraksta atlasiet HP Officejet 4630 series.
d. Noklikskiniet uz Test Page (Testa lapa).

e. Noklikskiniet uz pogas Print Test Page (Drukat testa lapu) un izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

Parbaudiet, vai testa lapas teksta nav robotu liniju un vai teksta un krasainajos lodzinos nav svitru.
Jaredzamas robotas linijas vai svitras, vai dazos lodzinos trikst tintes, veiciet automatisku
kasetnu tinsanu.

6. Veiciet drukas kasetnu automatisku tirisanu, ja diagnostikas lapas teksta vai krasainajos lodzinos ir
redzamas svitras vai tie daléji nav aizpilditi.

Lai automatiski tiritu drukas galvinu
a. levietojiet papira tekné Letter vai A4 formata parastu, baltu papiru.

b. Atveriet HP utilita.

['_5/1’ PIEZIME. lkona HP utilita atrodas mapé Hewlett-Packard (mape Applications
(Lietojumprogrammas), kas atrodas cieta diska augséja limeni).

¢. Logakreisas puses ieritu saraksta atlasiet HP Officejet 4630 series.
d. Noklikskiniet uz Clean Printheads (Tirit drukas galvinas).

e.  Noklikskiniet uz Clean (Tirit) un izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

A UZMANIBU! Tiriet drukas galvinu tikai tad, ja nepieciesams. Nevajadzigi tirot kasetnes, tiek
nelietderigi iztéréta tinte un saisinas drukas galvinas kalpoSanas laiks.

’L% PIEZIME. Ja péc tirisanas drukas kvalitate joprojam skiet slikta, méginiet izlidzinat printeri. Ja
drukas kvalitates problémas neizdodas novérst ari péc izlidzinasanas un tiriSanas, sazinieties ar
HP klientu atbalsta dienestu.

f.  Noklikskiniet uz All Settings (Visi iestatijumi), lai atgrieztos riti Informacija un atbalsts.

Ja minétie risinajumi neatrisina problému, noklikskiniet Seit, lai veiktu papildu problému novérsanu
tieSsaiste.
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lerice nedruka

Jaradusas drukasanas problémas, varat lejupieladét HP Print and Scan Doctor, kas var automatiski palidzét
novérst 5o problému. Lai iegatu utilitu, noklikSkiniet uz attiecigas saites:

¥ PIEZIME. HP Print and Scan Doctor var nebiit pieejams visas valodas.

Aizvediet mani uz HP Print and Scan Doctor lejupielades lapu.

Drukasanas problému novérsana

[:?’”f PIEZIME. Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts un tekné ir ievietots papirs. Ja joprojam nevar drukat,
meéginiet veikt Sis darbibas noraditaja seciba:

1. Parbaudiet, vai printera displeja nav klidas zinojumu, un radusas kladas novérsiet, izpildot ekrana
redzamas norades.

2. Jadatorsir pievienots printerim, izmantojot USB kabeli, atvienojiet un no jauna pievienojiet USB kabeli.
Ja dators ir pievienots printerim, izmantojot bezvadu savienojumu, parliecinieties, vai savienojums ir
aktivs.

3. Parbaudiet, vai printeris nav pauzéts vai bezsaisté.

Lai parbauditu, vai printeris nav pauzéts vai bezsaisté
a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam.

e  Windows 8: Noradiet vai piesitiet pa ekrana augsejo labo stri, lai atvértu ikonu joslu,
noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi), noklikskiniet vai piesitiet pa Control Panel
(Vadibas panelis) un péc tam noklikskiniet vai piesitiet pa View devices and printers (Skatit
ierices un printerus).

e  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).

e  Windows Vista: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas
panelis), un péc tam noklikskiniet uz Printers (Printeri).

e  Windows XP: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis)
un péc tam noklikskiniet uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

b. Laiatvéertu drukas rindu, veiciet dubultklikSki uz printera ikonas vai ar peles labo pogu
noklikskiniet uz printera ikonas un atlasiet See what’s printing (Skatit, kas tiek drukats).

c.  lzvélné Printer (Printeris) parbaudiet, vai nav atzimju pie opcijam Pause Printing (Pauzét
drukasanu) vai Use Printer Offline (Lietot printeri bezsaisté).

d. Javeiktasizmainas, méginiet drukasanu vélreiz.

4. Parbaudiet, vai printeris ir iestatits ka nokluséjuma printeris.

Lai parbauditu, vai printeris ir iestatits ka nokluséjuma printeris
a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam.

e Windows 8: Noradiet vai piesitiet pa ekrana augséjo labo stiiri, lai atvértu ikonu joslu,
noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi), noklikskiniet vai piesitiet pa Control Panel
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(Vadibas panelis) un péc tam noklikskiniet vai piesitiet pa View devices and printers (Skatit
ierices un printerus).

Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).

Windows Vista: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas
panelis), un péc tam noklikskiniet uz Printers (Printeri).

Windows XP: Windows izvélné Start (Sakt) noklik3kiniet uz Control Panel (Vadibas panelis)
un péc tam noklikskiniet uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

b. Parbaudiet, vaiir iestatits pareizais nokluséjuma printeris.

Pie nokluséjuma printera ir kontrolzime melna vai zala apliti.

¢. Jaiestatits nepareizs noklusgéjuma printeris, ar peles labo pogu noklikSkiniet uz pareiza printera
un atlasiet Set as Default Printer (lestatit ka nokluséjuma printeri).

d. Vélreiz méginiet izmantot printeri.

5. Restartgjiet drukas spolétaju.

Lai restartétu drukas spolétaju

a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam.

Windows 8

Noradiet vai piesitiet par ekrana augsejo labo stri, lai atvértu ikonu joslu, un péc tam
noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi).

Noklikskiniet vai piesitiet pa Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam noklikskiniet vai
piesitiet pa System and Security (Sistéma un drosiba).

Noklikskiniet vai piesitiet pa Administrative Tools (Administrativie riki) un péc tam veiciet
dubultklikski vai dubultpiesitienu pa Services (Pakalpojumi).

iv. Noklikskiniet ar peles labo pogu vai pieskarieties un paturiet Print Spooler (Drukas
spolétajs),péc tam noklikskiniet uz Properties (Rekviziti).

v. Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (Startésanas veids) ir izvéléts
Automatic (Automatiski).

vi. Japakalpojums nedarbojas, sadala Service status (Pakalpojuma statuss) noklikskiniet vai
piesitiet pa Start (Sakt), un péc tam noklikskiniet vai piesitiet pa OK (Labi).

Windows 7

Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis), System and
Security (Sistéma un drosiba) un péc tam uz Administrative Tools (Administrativie riki).

Veiciet dubultklikski uz Services (Pakalpojumi).

Ar peles labo pogu noklikskiniet uz Print Spooler (Drukas spolétajs) un péc tam noklikskiniet
uz Properties (Rekviziti).
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iv. Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (Startésanas veids) ir atlasits
Automatic (Automatiski).

v. Japakalpojums nedarbojas, zem Service status (Pakalpojuma statuss) noklikskiniet uz Start
(Startét), un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

Windows Vista

i.  Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis), System and
Maintenance (Sistéma un apkope) un Administrative Tools (Administrativie riki).

ii. Veiciet dubultklikski uz Services (Pakalpojumi).

iii. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz Print Spooler service (Drukas spolétaja pakalpojums) un
péc tam noklikskiniet uz Properties (Rekviziti).

iv. Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (Startésanas veids) ir atlasits
Automatic (Automatiski).

v. Japakalpojums nedarbojas, sadala Service status (Pakalpojuma statuss) noklikskiniet uz
Start (Sakt) un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

Windows XP
i.  Windows izvélné Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet uz My Computer (Mans dators).

ii.  Noklikskiniet uz Manage (Parvaldit) un péc tam noklikskiniet uz Services and Applications
(Pakalpojumi un lietojumprogrammas).

iiil. Veiciet dubultklikski uz Services (Pakalpojumi) un péc tam atlasiet Print Spooler (Drukas
spolétajs).

iv. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz Print Spooler (Drukas spolétajs) un noklikskiniet uz
Restart (Restartét), lai restartétu pakalpojumu.

b. Parbaudiet, vaiir iestatits pareizais nokluséjuma printeris.
Pie nokluséjuma printera ir atzime melna vai zala aplitl.

¢. Jaiestatits nepareizs nokluséjuma printeris, ar peles labo pogu noklikskiniet uz pareiza printera
un atlasiet Set as Default Printer (lestatit ka noklusé&juma printeri).

d. Vélreiz méginiet izmantot printeri.
Restartgjiet datoru.

Notiriet drukas rindu.

Lai notiritu drukas rindu
a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam.

e  Windows 8: Noradiet vai piesitiet pa ekrana augséjo labo stiiri, lai atvertu ikonu joslu,
noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi), noklikskiniet vai piesitiet pa Control Panel
(Vadibas panelis) un péc tam noklikskiniet vai piesitiet pa View devices and printers (Skatit
ierices un printerus).

e  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).
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e  Windows Vista: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas
panelis), un péc tam noklikskiniet uz Printers (Printeri).

e  Windows XP: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis)
un péc tam noklikskiniet uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

b. Laiatvértu drukas rindu, veiciet dubultklikski uz printera ikonas.

¢.  lzvélné Printer (Printeris) noklikskiniet uz Cancel all documents (Atcelt visus dokumentus) vai
Purge Print Document (Iztirit drukajamo dokumentu) un péc tam noklikskiniet uz Yes (Ja), lai
apstiprinatu.

d. Jarindajoprojam ir dokumenti, restartéjiet datoru un meginiet drukat vélreiz, kad dators ir
restartéts.

e. Vélreiz parbaudiet drukas rindu, lai parliecinatos, vai ta ir tukSa, un péc tam vélreiz méginiet veikt
drukasanu.

Drukasanas problému novérsana
1. Parbaudiet, vai nav kludas pazinojumu, un novérsiet klidas.
2. Atvienojiet un vélreiz pievienojiet USB kabeli.

3. Parbaudiet, vaiierice nav pauzéta vai bezsaiste.

Lai parbauditu, vai ierice nav pauzéta vai bezsaisté

a. Zem System Preferences (Sistémas preferences) noklikskiniet uz Print & Fax (Drukasana un faksa
operacijas).

b. Noklikskiniet uz pogas Open Print Queue (Atvért drukas rindu).
¢. Laiizvéelétos drukas darbu, noklikskiniet uz ta.

Lietojiet Sadas pogas, lai parvalditu drukas darbu:

e  Delete (Dzést): atceliet izvéléto drukas darbu.

e  Hold (Aizturét): islaicigi partrauciet izvéléeta drukas darba izpildi.

e  Resume (Atsakt): turpiniet islaicigi partraukta drukas darba izpildi.

e  Pause Printer (Pauzét printeri): islaicigi apturét visus rinda esosos drukas darbus.
d. Javeicatizmainas, méginiet drukasanu vélreiz.

4. Restartéjiet datoru.

Lai parbauditu stravas savienojumu un atiestatitu printeri

1. Parbaudiet, vai stravas vads ir kartigi pievienots printerim.
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1 Stravas savienojums ar printeri

2 Savienojums ar stravas kontaktligzdu

2. Paskatieties printera iekSpusé un mekléjiet zalu indikatoru, kas norada, ka printeris sanem elektrisko
stravu. Ja tas nedeg, parliecinieties, vai vads ir pilnigi pieslégts printerim, vai pievienojiet to citai stravas
kontaktligzdai.

3.  Apskatiet printera ieslégsanas pogu. Ja ta nedeg, printeris ir izslégts. Nospiediet pogu On (leslégt), lai
ieslégtu printeri.

[%9 PIEZIME. Ja printerim nepienak elektriska strava, pievienojiet to citai stravas kontaktligzdai.

4. Kad printeris ir ieslégts, atvienojiet stravas vadu no printera puses zem kasetnes piekluves durtinam.
5. Atslédziet stravas vadu no kontaktligzdas.

6. Pagaidiet vismaz 15 sekundes.

7. Atkal pieslédziet stravas vadu sienas kontaktligzdai.

8.  Atvienojiet stravas vadu no printera puses zem kasetnes piekluves durtinam.

9. Japrinteris neieslédzas, nospiediet baroSanas pogu, lai ieslégtu printeri.

10. Velreiz méginiet lietot printeri.

Ja minétie risinajumi neatrisina problému, noklikskiniet Seit, lai veiktu papildu problému novérsanu
tieSsaisté.
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Kopésanas un skenésanas problému risinasana

HP nodrosina HP Print and Scan Doctor (tikai sistéma Windows), kas var palidzét atrisinat daudzas biezak
sastopamas “lerice neveic skenésanu” problémas. Lai ieghtu utilitu, noklikSkiniet uz attiecigas saites:

[%9 PIEZIME. HP Print and Scan Doctor var nebiit pieejams visas valodas.

Aizvediet mani uz HP Print and Scan Doctor lejupielades lapu.

Uzziniet vairak par to, ka atrisinat skenésanas problémas. Noklikskiniet Seit, lai skatitu interneta
papildinformaciju.

Uzziniet, ka atrisinat kopésanas problémas. Noklikskiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.
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Faksa problemu novérsana

Jarodas ar faksu saistitas problémas, varat izdrukat faksa parbaudes atskaiti, lai noteiktu printera statusu.
Parbaude neizdosies, ja printeris nav pareizi iestatits faksa lietoSanai. Veiciet So parbaudi, kad printeris ir
iestatits faksa darbibu veikSanai. Plasaku informaciju skatiet Seit: Faksa iestatijumu parbaude 166. lpp..

Uzziniet vairak par to, ka atrisinat faksa problémas. Noklikskiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.

Lai sanemtu papildu palidzibu, apmekléjiet HP tieSsaistes atbalsta timekla vietni: www.hp.com/support.
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Tikla problému novérsana

e  Uzziniet, ka atrast tikla drosibas iestatljumus. Noklikskiniet Seit, lai parietu tieSsaisté un iegutu
papildinformaciju.

e  Uzziniet par HP Print and Scan Doctor. Noklikskiniet Seit, lai parietu tieSsaisté un iegutu
papildinformaciju.

e  Uzziniet tikla problému novérsanas ieteikumus. Noklikskiniet Seit, lai parietu tieSsaisté un iegtu
papildinformaciju.

e  Uzziniet, ka mainit no USB uz bezvadu savienojumu. Noklikskiniet Seit, lai parietu tieSsaisté un iegitu
papildinformaciju.

e  Uzziniet, ka printera iestatiSanas laika rikoties ar ugunsmdri un pretvirusu programmam. Noklikskiniet
Seit, lai parietu tieSsaisté un iegitu papildinformaciju.
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HP atbalsts

° Printera registracija

° Atbalsta process

° HP atbalsts pa talruni

° Garantijas papildiespéjas

Printera registracija

Veltot registracijai tikai dazas minates, varat iegut atraku apkalposanu, efektivaku atbalstu unizstradajuma
atbalsta pazinojumus. Ja neregistréjat printeri programmatuiras instalésanas laika, varat to paveikt tagad
vietné http://www.register.hp.com.

Atbalsta process
Jarodas kada probléma, veiciet $adas darbibas:
1. Skatiet printera komplekta ieklauto dokumentaciju.

2. Apmeklgjiet HP tieSsaistes atbalsta vietni www.hp.com/support.

HP tieSsaistes atbalsts ir pieejams visiem HP klientiem. Tas ir atrakais veids, ka iegit operativu
informaciju par produktiem un specialistu palidzibu, un tas piedava talak noraditas iespéjas.

e  Atra piekluve kvalificétiem tie3saistes atbalsta specialistiem
° Printera programmaturas un draivera atjauninajumi
e \eértiga informacija biezak sastopamo problému novérsanai

e  Proaktivi printera atjauninajumi, atbalsta bridinajumi un HP jaunumi, kas ir pieejami, registréjot HP
printeri

3. Zvaniet HP klientu atbalsta dienestam.

Atbalsta iespéjas un pieejamiba ir atkariga no printera, valsts/regiona un valodas.

HP atbalsts pa talruni
Talruna atbalsta opcijas un pieejamiba ir atkariga no printera, valsts/regiona un valodas.
Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° Telefoniska atbalsta periods

° ZvaniSana

° Atbalsta talruna numuri

° Péc telefoniska atbalsta perioda
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Telefoniska atbalsta periods

Viena gada talruna linijas atbalsts ir pieejams Ziemelamerikai, Klusa okeana Azijas dalai un LatTnameri_kai (tai
skaita Meksikai). Informaciju par laiku, kad palidziba pa talruni ir spéka Eiropa, Tuvajos Austrumos un Afrika,
skatiet Seit: www.hp.com/support. Zvanot jasedz telekomunikaciju uznémuma noteiktas standartizmaksas.

Zvanisana
Zvaniet HP atbalsta darbiniekiem, atrodoties pie datora un printera. Sagatavojiet $adu informaciju:
e  lzstradajuma nosaukums (atrodas uz produkta, pieméram, HP Officejet 4630)

e Izstradajuma numurs (atrodas kasetnu nodalijuma vaka iekSpuseé)

Pradust Ha

e  Sérijas numurs (noradits printera aizmuguré vai apak3pusé).
e  Zinojumi, kas tiek paraditi konkréta problémsituacija
e  Atbildes un sadiem jautajumiem:

° Vai Sada situacija ir radusies jau agrak?

° Vai varat So situaciju apzinati atkartot?

° Vai aptuvena problémas rasanas laika jusu datora nav tikusi uzstadita jauna aparatira vai
programmatuara?

° Vai pirms $is problémas bija kadi Tpasi notikumi (pieméram, pérkona negaiss, printeris tika
parvietots)?

Atbalsta talruna numuri

Jaunako HP atbalsta dienesta talruna numuru sarakstu un informaciju par zvanisanas izmaksam skatiet
vietné www.hp.com/support.

Péc telefoniska atbalsta perioda

Kad talruna atbalsta periods ir beidzies, HP sniedz atbalstu par samaksu. Palidziba var bit pieejama ari
HP tieSsaistes atbalsta vietné: www.hp.com/support. Lai sanemtu informaciju par atbalsta iespéjam,
sazinieties ar HP izplatitaju vai piezvaniet uz jisu valstij/regionam noradito talruna numuru.

Garantijas papildiespéjas

HP Officejet 4630 series par papildu samaksu ir pieejami papildu pakalpojumu plani. Dodieties uz vietni
www.hp.com/support, izvélieties savu valsti vai regionu un valodu un tad iepazistieties ar sadalu par
pakalpojumiem un garantijam, lai iegatu informaciju par pagarinatajiem servisa planiem.
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Papira teknu sagatavoSana

Lai atvértu papira tekni

A Laisaktu drukasanu, papira teknei jabat atvértai.

Lai aizvértu kasetes piekluves durtinas

A Pirms sakt drukasanu, kasetnu durtinam jabat aizvértam.

. Noklikskiniet Seit, lai parietu tieSsaisté un iegatu papildinformaciju..
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Printera klida

Lai novérstu printera klami

A Izslédziet unieslédziet printeri. Ja probléma nav atrisinata, sazinieties ar HP.

. Lai sanemtu palidzibu, lidzu, sazinieties ar HP atbalsta dienestu.
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Ar tintes kasetni saistitas problémas risinasana

Vispirms méginiet iznemt un no jauna ievietot kasetnes. Ja tas nepalidz, notiriet kasetnu kontaktus. Ja
probléma joprojam pastav, papildinformaciju skatiet Seit: Kasetnu nomaina 77. lpp..

-y

Tintes kasetnes kontaktu tiriSana

A UZMANIBU! Tiridanas procedira parastiilgst tikai dazas minites. Nodroginiet, lai tintes kasetnes
nekavéjoties tiktu ievietotas atpakal printeri. Nav ieteicams atstat tintes kasetnes arpus printera ilgak par
30 minGtém. Sadi var sabojat gan drukas galvinu, gan tintes kasetnes.

1. Parbaudiet, vaiir ieslégta barosana.

2. Atveriet kasetnu piekluves durtinas.

Pagaidiet, lidz drukas kasetne parvietojas uz printera labo pusi.

3. lznemiet klidas zinojuma noradito kasetni.

4. Turiet tintes kasetni aiz malam ar apakSpusi uz augsu un atrodiet tintes kasetnes elektriskos
kontaktus. Elektriskie kontakti ir mazi zeltiti punkti uz kasetnes.

5. Noslaukiet ar sausu tamponu vai draninu, kura neatstaj pukas, tikai kontaktus.

A UZMANIBU! Esiet uzmanigs un noslaukiet tikai kontaktus, bet neizsmérégjiet tinti vai citus netirumus
uz citam kasetnes virsmam.
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6. Atrodiet printera iekSpusé kontaktus uz drukas galvinas. Kontakti izskatas ka cetri zeltiti punkti, kas
novietoti ta, lai saskartos ar kontaktiem uz tintes kasetnes.

t

-

7. Kontaktu tiriS8anai izmantojiet sausu tamponu vai draninu, kurai nav pliksnu.

8. Nojaunaievietojiet tintes kasetni.
9. Aizveriet kasetnu piekluves durtinas un parbaudiet, vai klidas zinojums ir pazudis.

10. Jajoprojam sanemat klidas zinojumu, izslédziet un atkal ieslédziet printeri.

[%9 PIEZIME. Javiena tintes kasetne rada problémas, varat to iznemt un izmantot vienas kasetnes rezimu, lai
HP Officejet 4630 series darbotos ar vienu kasetni.

. Noklikskiniet Seit, lai parietu tieSsaisté un iegatu papildinformaciju.
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Ink cartridge problem (Probléma ar tintes kasetni(ém))

Tintes kasetne nav saderiga ar printeri. Siklida var rasties, ja HP Instant Ink kasetne tiek ievietota printeri,
kas nav ieklauts HP Instant Ink programma. Ta iespéjama ari tad, ja HP Instant Ink kasetne ieprieks ir
izmantota cita printeri, kas ieklauts HP Instant Ink programma.

Plasaku informaciju skatiet timekla HP Instant Ink programmas timekla vietneé.
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Vecakas paaudzes kasetnes

Jums bds jaizmanto jaunakas versijas kasetne. Lielakaja dala gadijumu jds varat identificét jaunakas versijas
kasetni, aplikojot kasetnes iepakojuma arpusi un atrodot garantijas beigu datumu.

Ja nedaudz pa labi no datuma redzams simbols ,,v1”, STir jauna atjauninatas versijas kasetne. Ja ta ir vecakas
paaudzes kasetne, sazinieties ar HP atbalsta dienestu, lai sanemtu palidzibu un nomainas instrukcijas.

. NokliksSkiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.

120 10.nodala. Problému risinasana Lvww


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70036-all&h_lang=lv&h_cc=lv

A Tehniska informacija

Saja sadala ir noraditi ierices HP Officejet 4630 series tehniskie parametri un starptautiska regulé&jo$a
informacija.

Citus tehniskos parametrus skatiet ierices HP Officejet 4630 series komplekta ieklautaja drukataja
dokumentacija.

Saja sadala ir aprakstitas $adas témas:

° Uznémuma Hewlett-Packard pazinojumi

° Tehniskie parametri

° Apkartéjas vides produktu parvaldes programma

° Requléjosie pazinojumi
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Uznémuma Hewlett-Packard pazinojumi
Seit ietvertaja informacija var tikt veikti grozijumi bez iepriek$éja bridinajuma.

Visas tiesibas aizsargatas. ST materiala pavairo$ana, adapté&sana vai tulko$ana bez iepriek$éjas Hewlett-
Packard rakstiskas atlaujas ir aizliegta, iznemot autortiesibu likumos atlautos gadijumos. Vienigas HP
izstradajumiem un pakalpojumiem noteiktas garantijas ir ietvertas attiecigajiem izstradajumiem un
pakalpojumiem pievienotajos garantijas pazinojumos. Nekas no Seit minéta nav uzskatams par papildu
garantiju nodroSinosu faktoru. HP neuznemas atbildibu par $aja teksta pielautam tehniskam vai
redakcionalam drukas kladam vai izlaidumiem.

© 2012 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows ©, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 un Windows® 8 ir Microsoft Corporation
pre€u zimes, kas registrétas ASV.
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Tehniskie parametri

Saja sadala ir noraditi HP Officejet 4630 series tehniskie parametri. lerices tehnisko parametru

papildinformaciju skatiet produkta datu lapa www.hp.com/support.

° Sistémas prasibas

e  Apkartéjas vides specifikacijas

e levades teknes ietilpiba

e |zvades teknes ietilpiba

e  Papira formats

° Papira svars

e  Drukas tehniskie dati

e  Kopésanas specifikacijas

° Skenésanas specifikacijas

e  Faksa tehniskie raksturlielumi

e  Drukas iz8kirtspéja

e  Stravas droSiba

e  Kasetnu resursi

e Informacija par akustiku
Sistémas prasibas

Programmatdiras un sistémas prasibas atrodamas faila Lasimani.

Lai iegutu informaciju par nakamajiem operétajsistémas laidieniem un atbalstu, apmeklgjiet HP tieSsaistes
atbalsta timekla vietni Seit: www.hp.com/support.

Apkartéjas vides specifikacijas

leteicamais darba temperaturas diapazons: no 15 lidz 32 2C (no 59 lidz 90 °F)

Pielaujamais darba temperatiras diapazons: no 5 lidz 40 2C (no 41 lidz 104 °F)

Gaisa mitrums: 15%—80% relativa mitruma bez kondensésanas; maksimalais rasas punkts 28 2C

Uzglabasanas temperattiras amplitida: no —40 lidz 60 °C (no -40 lidz 140 °F)

Stipru elektromagnétisko lauku tuvuma ierices HP Officejet 4630 series izdrukas var bit viegli

deformétas

HP iesaka lietot USB kabelus, kas nav garaki par 3 m (10 pedam), lai minimizétu trokSnus iespéjamo

stipro elektromagnétisko lauku dél

levades teknes ietilpiba
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Aploksnes: lidz 5
Attélu raditaju kartites: lidz 20

Fotopapira lapas: lidz 20

Izvades teknes ietilpiba
Parasta papira loksnes (80 g/m2 [20 marc.]): lidz 20
Aploksnes: lidz 5
Attélu raditaju kartites: idz 10

Fotopapira lapas: lidz 10

Papira formats

Lai iegatu sarakstu, kura nosaukti visi piemérotie materialu formati, skatiet printera programmatru.

Papira svars
Parastais papirs: 64—90 g/m?2 (16-24 marc.)
Aploksnes: 75-90 g/m? (20-24 marc.)
Kartites: lidz 200 g/m? (ne vairak ka 110 marc. raditaja kartitém)

Fotopapirs: lidz 280 g/m?2 (75 marc.)

Drukas tehniskie dati
e  Drukasanas atrums mainas atkariba no dokumenta sarezgitibas pakapes
e  Metode: pilienu péc pieprasijuma termiska tintes strikla

° Valoda: PCL3 GUI

Kopésanas specifikacijas
e  Digitalu attelu apstrade
e  KopéSanas atrums ir atkarigs no dokumenta sarezgitibas un modela

e  Izskirtspéja fotopapira kopijai: lidz 600 dpi

Skenésanas specifikacijas
e  Optiska izSkirtspéja: lidz 1200 dpi
e  Aparatiras izSkirtspéja: lidz 1200 x 1200 dpi
e  Uzlabota izSkirtspéja: lidz 1200 x 1200 dpi
e  Bitu dzilums: 24 bitu krasu, 8 bitu peléktonu (256 peléka limeni)

° Maksimalie skenésanas izméri no skenera stikla: 21,6 x 29,7 cm (8,5 x 11,7 collas)
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Atbalstitie failu veidi: BMP, JPEG, PNG, TIFF, PDF

Twain versija: 1,9

Faksa tehniskie raksturlielumi

e  Sitiet/sanemiet melnbaltus vai krasainus faksa zinojumus.
e  Lidz 99 atras izsaukSanas numuriem.
e  Atmina lidz 99 lapam (izmantojot ITU-T parbaudes attélu nr. 1, izmantojot standarta izSkirtspéju).
Sarezgitaki dokumenti ar augstaku izSkirtspéju prasa ilgaku apstrades laiku un aiznem vairak atminas.
e  Manuala faksu nosiatisana un sanemsana.
e  Automatiska aiznemta numura atkartosana lidz piecam reizém (atkariba no modela)
e  Automatiska neatbildosa numura atkartosana vienu vai divas reizes (atkariba no modela).
e  Apstiprinajums un darbibas atskaites.
e  CCITT/ITU 3. grupas faksa aparats ar klidu labosanas rezimu.
e  Parraides atrums 33,6 Kb/s
e 4 sekundes vienai lappusei ar atrumu 33,6 Kb/s (balstoties uz ITU-T parbaudes attélu nr. 1, izmantojot
standarta izskirtspéju). Sarezditakas lapas ar augstaku izSkirtspéju prasa ilgaku apstrades laiku un
aiznem vairak atminas.
e  Zvana atpazisana ar automatisku faksa/automatiska atbildétaja parslégsanu.
Laba (dpi) Standarta (dpi)
Melnbalta 208 x 196 208 x 98
Krasu 208 x 200 208 x 200

Drukas izSkirtspéja

Melnraksta rezims

Krasu ievade / melnas krasas attélojums: 300x300 dpi

Izvade (melna krasa/krasaina): automatiski

Parastais rezims

Krasu ievade / melnas krasas attélojums: 600x300 dpi

Izvade (melna krasa/krasaina): automatiski

Vienkarsi — labakais rezims
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Fotoattéli — labakais rezims
e  Krasuievade / melnas krasas attélojums: 600x600 dpi

e |zvade (melna krasa/krasaina): automatiski

e  Krasuievade / melnas krasas attélojums: 1200x1200 dpi

e  Izvade: automatiska (melna krasa), 4800x1200 dpi optimizéti (krasaina)

Stravas drosiba

Ef PIEZIME. Izmantojiet tikai ar HP razoto stravas vadu.

Kasetnu resursi

Lai ieglitu sikaku informaciju par paredzamajiem kasetnu resursiem, apmeklgjiet vietni www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Informacija par akustiku

Jajums ir pieejams internets, akustisku palidzibu varat sanemt no HP timekla vietnes. Apmekléjiet vietni:
www.hp.com/support.
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Apkartejas vides produktu parvaldes programma

Hewlett-Packard ir apnémies nodrosinat kvalitativus izstradajumus ekologiski drosa veida. Produkts ir
izstradats ta, lai to varétu viegli parstradat. Tiek izmantots péc iespéjas mazak dazadu materialu, vienlaikus
nodroSinot pareizu funkcionalitati un uzticamibu. Dazada veida materiali ir novietoti t3, lai tos varétu viegli
atdalit. Stiprinataji un citi savienojumi ir viegli atrodami, tiem var érti pieklit, un tos var viegli nonemt,
izmantojot parastus instrumentus. Detalas, kuram ir augsta prioritate, ir izstradatas ta, lai tam batu érti
pieklat un tas varétu efektivi izjaukt un labot.

Lai ieghtu plasaku informaciju, apmeklgjiet timekla vietni, kura izklastita HP apnems$anas saglabat vides
resursus:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Ekologiska lietoSana

Papira izmantoSana

Plastmasa

Materialu droSibas datu lapas

Parstrades programma

HP inkjet razojumu parstrades programma

Elektroenerdgijas patérins

Sleep mode (Snaudas reZims)

Lietotaju veikta izlietota aprikojuma likvidacija

Kimiskas vielas

Toksisko un bistamo vielu tabula (Kina)

Bistamo vielu ierobezojumi (Ukraina)

Bistamo vielu ierobezojumi (Indija)

Akumulatora uztilizéSana Niderlandé

Akumulatoru utilizéSana Taivana

Kalifornijas perhlorata materialu pazinojums

Ekologiska lietoSana

HP meérkis ir palidzét klientiem mazinat ietekmi uz vidi. Lai iegtu papildinformaciju par HP vides iniciativam,
ladzu, apmekléjiet HP vides programmu un iniciativu timekla vietni.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

PapiraizmantosSana
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12281:2002.
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Plastmasa

Plastmasas detalas, kas sver vairak par 25 gramiem, ir apzimétas atbilstosi starptautiskajiem standartiem,
kas atvieglo plastmasu atpaziSanu to parstrades nolika produkta dzives cikla beigas.

Materialu drosSibas datu lapas
Materialu drosibas datu lapas (MSDS) var iegiit HP timekla vietné Seit:

www.hp.com/go/msds

Parstrades programma

HP piedava arvien vairak produktu atgrieSanas un otrreizéjas parstrades programmu, kas darbojas daudzas
valstis/regionos un kuras piedalas vairaki lielakie elektronikas parstrades centri visa pasaulé. HP taupa
resursus, dazus no saviem popularakajiem izstradajumiem pardodot vélreiz. Papildu informaciju par HP
produktu parstradi meklgjiet:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP inkjet razojumu parstrades programma

HP ir apnémies aizsargat vidi. HP Inkjet Supplies Recycling Program (HP striklprinteru piederumu parstrades
programma) ir pieejama daudzas valstis/regionos, un ta dod iespéju bez maksas atbrivoties no lietotam
drukas kasetném un tintes kasetném. Papildinformaciju skatiet timekla vietneé:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Elektroenergijas patérins

Hewlett-Packard drukas un attélveidoSanas aparatira, kas markéta ar ENERGY STAR® logotipu, atbilst ASV
Vides aizsardzibas agentiras ENERGY STAR specifikacijam attélveidoSanas aparatarai. AttélveidoSanas
iericém, kas atbilst ENERGY STAR prasibam, jabit Sadam markéjumam:

Papildu informacija par attélveidosanas izstradajumu modeliem, kas atbilst ENERGY STAR specifikacijai, ir
atrodama timekla lapa: www.hp.com/go/energystar

Sleep mode (Snaudas rezims)
lericei snaudas rezima tiek samazinats tas stravas patérins.

Péc printera sakotnéjas iestatiSanas printeris parslédzas snaudas rezima péc 5 dikstaves minatém.

Lai nomainitu laiku lidz snaudas rezimam
1. Printera displeja ekrana Sakums atlasiet Preferences.

2. Atlasiet Sleep (Snauda) un péc tam atlasiet nepiecieSamo opciju.
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Lietotaju veikta izlietota aprikojuma likvidacija

Sis simbols norada, ka produktu nedrikst likvidét kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Jasu
pienakums ir aizsargat cilvéku veselibu un apkartéjo vidi, nododot izlietoto aprikojumu
paredzétaja savaksanas vieta, lai veiktu izlietota elektriska un elektroniska aprikojuma
parstradi. Lai iegtu papildinformaciju, lidzu, sazinieties ar sadzives atkritumu likvidacijas
pakalpojumu dienestu vai apmeklgjiet vietni http://www.hp.com/recycle.

Kimiskas vielas

Uznémums HP ir apnémies sniegt klientiem informaciju par kimiskam vielam savos izstradajumos, lai
ievérotu REACH (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) nr. 1907/2006) juridiskas prasibas. St
izstradajuma kimiskas informacijas parskatu var atrast vietné: www.hp.com/go/reach.

Toksisko un bistamo vielu tabula (Kina)
ABAENRR

BETE (B FRLEAERoURED L)

|

o [

S o b et o o o o st et b e [
o
aannaaﬂnnaaaé

bﬁﬁﬁbﬂ-ﬁﬁﬁ&bﬁa
|
bﬂﬂh:ﬁﬂﬂ:ﬁbﬂﬁ

GDDDDDDDDUGD‘

WOk W3 MO B Qe WO NN N O RO BOR

O HERESERES - E RO B REE | S RETENTI13E3-2008 #iEM
KESEARENS-HETEL N RO R TETESE S8 FSNT11363-2006 HES
i FREMIRSSSEINAT SIS AENIESEs
‘HERERTERGEHSNTS

Bistamo vielu ierobezojumi (Ukraina)

TexHiuHMIA pernameHT wopno obmerkeHHS BUKOPUCTAHHA
HebOesnevyHnx pe4oeuH (YkpaiHa)
O6napHakks Bignosinae BMMoram TeXHIYHOTO PEIMaMEHTY LOAO OOMEKEHHS BUKOPMCTOHHS
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Bistamo vielu ierobezojumi (Indija)

Restriction of hazardous substances (India)

This preduct complies with the "India E-waste (Manegement and Handling) Rule 2011" and
prohibits uwse of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or
pelybrominated diphenyl ethers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, except for the exemptions sst in Scheduls 2 of the Rula.

Akumulatora uztilizésana Niderlandé

— weggoolen, maar baiterij. Deze bevindt zich op de hoofdprniploat.
inleveran alé KiA. Wanneer deze batteri] leeg is, moet deze volgens de

Bﬂldﬂﬂl:h I'EEB'S- W‘CI'I:'EI'I ﬂ{w‘d

(NLy  Batterij niet XJ Cit HP Product bevat een lithium-manganese-dicxide

e mw

Akumulatoru utilizésana Taivana

1 EEHFEER
53 Please recycle waste batteries.

Kalifornijas perhlorata materialu pazinojums

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/ perchlorate /

This product’s real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.
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ReguléjoSie pazinojumi

HP Officejet 4630 series atbilst jisu valsts/regiona regul&joso agentiru produktu prasibam.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

Obligatais modela identifikacijas numurs

FCC pazinojums

Pazinojums lietotajiem Koreja

VCCI (B klases) atbilstibas pazinojums lietotajiem Japana

Pazinojums lietotajiem Japana par stravas vadu

Pazinojums par troksnu emisiju lietotajiem Vacija

Eiropas Savienibas normativais pazinojums

Pazinojums lietotajiem Vacija par vizualajiem displejiem darbvietas

Atbilstibas deklaracija

Normativi pazinojumi par bezvadu tehnologiju

Pazinojums ASV talrunu tikla lietotajiem: FCC prasibas

Pazinojums Kanadas talrunu tikla lietotajiem

Pazinojums lietotajiem Eiropas Ekonomiskaja zona

Pazinojums Vacijas talrunu tikla lietotajiem

Pazinojums par vadu faksu lietotajiem Australija

Obligatais modela identifikacijas numurs

Lvww

Likuma paredzétas identifikacijas nolika izstradajumam ir pieskirts obligatais modela identifikacijas numurs.

Stizstradajuma obligatais modela identifikacijas numurs ir SNPRH-1201. So obligato numuru nedrikst
sajaukt ar marketinga nosaukumu (HP Officejet 4630 e-All-in-One series u.tml.) vai izstradajuma numuru

(B4LO03A, B4LO3B utt.).
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FCC pazinojums

FCC statement

The United Stotes Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) hes specified
that the fellowing nofice be brought fo the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for @ Class B digital
devica, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed o provida reason-
able profection ogainst harmful inferference in o residential installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruchions, may couse harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular instollation.
If this equipment does cavse harmbul inferference to radic or television reception, which can
be determined by fuming the equipment off and on, the user is encouraged fo fry fo comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation behween the equipment and the receiver.

Connact the equipment info an oullst on a crcuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radic/TV technician for help.
For further information, contoct:

Manager of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanowver Sirest

Balo All, Ca 74304

(650) B571507
Maodifications (part 15.21)
The FCC requires the user to be notified that any changes or medifications made to this
devica that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
twa conditions: (1) this device may not cavse harmful interference, and (2) this device must
occept any interference received, including inferference that may couse undesired
operafion.

Pazinojums lietotajiem Koreja

B 7171 0l 7171= ?Pﬁﬁﬁgme; SRUHUSRS
= FIFIBHMER 7 i = 7ig 2xo2 S,
Ohe mam )| 27EHT S B A SHE 2E SHes s

VCCI (B klases) atbilstibas pazinojums lietotajiem Japana

COESR. SSABNEENEETYT. CoBE . FERBETERTLCLEAMELT
WhETH, CORENSUAPTLE DL BEMIGEIELTERSL L. REMFETI2
BotokdpyuEY. BRREE - TELLEYBLELT TS,

WCCIB

Pazinojums lietotajiem Japana par stravas vadu

ﬂﬁtﬂ# ﬁﬁéﬂtlﬁ]— HE&EL‘F& Iu“u
FfZhEBRI—RE, HOBRTEEALERELZA.
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Pazinojums par trokSnu emisiju lietotajiem Vacija

Geréuschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Eiropas Savienibas normativais pazinojums
Produkti ar CE markéjumu atbilst sekojosam ES direktivam:
e  Zemsprieguma iekartu direktivai 2006/95/EK
e  EMCdirektivai 2004/108/EK
e  Ekodizaina direktiva 2009/125/EK, ja piemérojama

Si produkta atbilstiba CE prasibam ir spéka tikai tad, ja ta baro$anai tiek izmantots HP piegadats mainstravas
adapteris ar pareizu CE marké&jumu.

Ja sim produktam ir arT vadu un/vai bezvadu telekomunikaciju funkcijas, tas atbilst ari sis ES direktivas
pamatprasibam:

e  R&TTE direktiva 1999/5/EK

Atbilstiba $im direktivam nozimé atbilstibu piemérojamiem saskanotajiem Eiropas standartiem (Eiropas
normam), kas uzskaititi kopa ar 50 HP produktu vai produktu saimi piegadataja ES atbilstibas deklaracija unir
pieejami (tikai anglu valoda) produkta dokumentacija vai $aja timekla vietné: www.hp.com/go/certificates
(meklésanas lauka ievadiet produkta numuru).

Atbilstiba ir noradita ar sekojosu atbilstibas markéjumu, kas noradits uz produkta:

Produktiem, kas netiek izmantoti telekomunikacijas, un ar ES saskanotiem
telekomunikaciju produktiem, pieméram, Bluetooth®, energoenergétikas klasé zem

c € 10 mw.
Ar ES nesaskanotiem telekomunikaciju produktiem (ja piemérojams, pie CE ir noradits

pieteiktas iestades ¢etrciparu kods).
Ladzu, skatiet normativa pazinojuma markéjumu, kas atrodams uz produkta.

St produkta telekomunikaciju funkcijas var izmantot sekojoajas ES un Brivas tirdzniecibas Eiropas
asociacijas valstis: Austrija, Belgija, Bulgarija, Kipra, Cehijas Republika, Danija, lgaunija, Somija, Francija,
Vacija, Griekija, Ungarija, Islandé, Trija, Italija, Latvija, Lihtensteina, Lietuva, Luksemburga, Malta, Niderlandé,
Norvédija, Polija, Portugalé, Rumanija, Slovakijas Republika, Slovénija, Spanija, Zviedrija, Sveicé un
Apvienotaja Karalistée.
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Talruna savienotajs (nav pieejams visiem produktiem) ir paredzéts izmantosanai ar analogo talrunpa tikliem.

Produkti ar bezvadu LAN iericém

e  Dazas valstits var bit spéka Tpasi noteikumi vai prasibas, kas saistitas ar bezvadu LAN tiklu darbibu,
pieméram, ierobezojums izmantoSanai tikai iekStelpas vai pieejamo kanalu ierobezojumi. Lidzu,
parliecinieties, ka bezvadu tikla valsts iestatijumi ir pareizi.

Francija

e  Uzs&iprodukta 2,4 GHz bezvadu LAN darbibu attiecas noteikti ierobezojumi: So produktu var izmantot
tikai ieksStelpas visa 2400 MHz lidz 2483,5 MHz frekvencu joslu diapazona (kanali no 1-13).
Izmantosanai arpus telpam ir pieejams tikai 2400 MHz lidz 2454 MHz frekvencu joslu diapazons (kanali
no 1-7). Jaunakas prasibas skatiet www.arcep.fr.

Kontaktadrese informacijai par normativiem jautajumiem ir sekojosa:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, VACIJA

Pazinojums lietotajiem Vacija par vizualajiem displejiem darbvietas

GS-Erklérung (Deutschland)

Das Geréit ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichisteld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um starende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

134 Apielikums. Tehniska informacija Lvww


http://www.arcep.fr

Atbilstibas deklaracija

f] DECLARATION OF CONFORMITY
according o 1SO/IEC 17050.1 and EM 170601
Dot & SNPRH-1201-R1
Supplier's Nams: Hewrle ti-Packard Compary
Supplier's Addmess: 20, lia Feng Road Waigaogioo Free Trode Zone Pudong, Shanghai,
PRC 200131
declams, that the product
Product Mame and Madel: HFDFH:EiH 4530 =-Alkin e Prinker series
HP Dieskijet Ink Advardoge 4540 e-All-in-Cne Prirder series
Regulatory Modal Number: " SMPRH-1201
Radio Module: SDGOR-1292
Product Options: All
confarms fo the following Product Specifications and Regulations:
BMC:

CI5PR 22:2008 Cass B

EM 55022:2010 Class B

EM 55024:2010

EM & 1000-2.2:2004 +41:2000 +A2: 2009

EM & 10:00-23:2004

FCCCRR 47 Part 15 Oz B

ICES.003, lssued Closs B Chass B
Salety:

EM &0950-1:2006 +A11: 2009 +41:2010 +A12:2011

IEC $0950.1: 2005 +4 1: 2007

EM &2479:2010
Tekecom:

EM 300 328Y1.7.1

EM 307 4821181

EM 307 48217 v2.1.1

EM &2311:2008

FCC Rules and Regulaions 47 CFR Porl &8

Ti4-P468B Telecommuricolions- Takphona Terminal Equipment Tedhrical Requiremants for Connecion o e

Telephone Matwark [Sep 200%)

ES 2030211, -2, 3

503, Part 1, kssua 9, Amendment 4, December 2010
Energy Use:

Ragulation (EC] Me. 1275/3008

EMERGY STARE Gudlified imoging Equipmant Oparational Mode (0b4] Tast Procadurs
RoHS:

EM S05871:2012

The product harewith complies with tha requirerants of He low Yohoge Directive 20048, 5,'EC, tha EMC Dirciva 2004/ 102,/EC, ha

RETTE Diractiva 19995/EC, the Eoodesign Directive 2009/ 125/EC the RoHS Dirsctiva 201 1,/45/EU ond camias e € morking

axodingly.

Thiz du:vi:n-cnfrplu with port 15 of ta FOC Ruler. Oparasion is subject o the following Wi conditions:

|T) This davics moy nol couss hamiul inkrfarnce, ard |2 this devica nust accapt any imkerfarnce mosivad. incding inksdumnce hal

moy couse undatired oparion.

Addiriera | Infermation:

1) This produdt is mssignad o Imary Wodal Mumnbar which siays with 1he mguiniony ospects of e dasign. Tha Regulniory M odal
umbar is e main product idamifier in tha mguimiory documenioiion and test reparts, His numbar shoul rnltncu'ﬁ.ngwihh
narkefing none or ha produd numbers.

Shan HargBa
IC5 Product Hardware Quality Engineering, Manoger
Local conbact for regulatory topis anly:
EL: Hawlat Pockod GmbH, HOTRE, Stromse 140, 71034 Boakl

U5.: HawlatPackord, 3000 Honover 5t Polo CA P44, U5 A 650851501
wearw hp oy cattilicaias

Normativi pazinojumi par bezvadu tehnologiju
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Saja sadala ieklauta normativa informacija, kas attiecas uz bezvadu produktiem:

° Paklausana radiofrekvencu starojuma iedarbibai

° Pazinojums lietotajiem Brazilija

° Pazinojums lietotajiem Kanada

° Pazinojums lietotajiem Meksika

° Pazinojums lietotajiem Taivana

° Bezvadu savienojuma bridinajums lietotajiem Japana

Reguléjosie pazinojumi

135



Paklausana radiofrekvencu starojuma iedarbibai

Exposure to radio frequency radiation

Caution The rodicted ouiput r of this device is far below the FCC rodic
frequency exposure limits. Nmm, the device shall be used in such o manner
that the potenficl for human contoct during normal cperafion is minimized. This
preduct and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the patential for human contact during nomal operation. In
order to avoid the possibilify of exceeding the FCC rodio frequency exposure
limits, human prosimity to the anfenna shall not be less than 20 em (8 inches)
during nomal operation.

Pazinojums lietotajiem Brazilija

Aviso aos usudries no Brasil

Este equipamenic opera em cardler secunddrio, isto &, ndo tem direito & protecio
contra inferferéncia prejudicial, mesmo de estacbes do mesme fipo, e nde pode cousar
interferéncia o sistemas operando em cardfer primaric. (Res. AMATEL 282,/2001).

Pazinojums lietotajiem Kanada

MNotice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Canada regulations, this radie transmitter may only operale using an
anlenna of a type and maximum (or lesser) gain opproved for the transmilter by Industry
Caonada. Te reduce pobential radio interference o other users, the anfenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.i.np.) is not mare
than that necessary for successiul communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to fhe following fwe condifions: (1) this device may not cause inlerference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operafion of the device.

WARNING! Expesure to Radie Frequency Radistion The rodicled culput power of this
device is below the Indusiry Canada rodic frequency exposure limits. Nevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized
during normal cperaficn.

T avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity te the anfennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'lndusiie Canada, cet émetteur radicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximem |ov moindre) approvve
par Industrie Canada. Afin de réduire le brouillage radisélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne ef son gaoin doivent ére choisis de manidére & ce que la
puissance isclrope rayonnée équivalente [p.ire.) ne dépasse pos celle nécessaire @ une
communication réussie.

Cet appareil est conforme oux normes B35 exemples de licence d'Industie Conada, Son
fenctionnement dépend des deux conditions suivantes - (1) cet oppareil ne doit pas
prevoquer d'interférences nuisibles et (2) doil accepler toutes interférences reques, v
compris des inlerférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de 'appareil.
AVERTISSEMEMT relatif & l'exposition oux radicfréquences. Lo puissance de rayonnement
de cet appareil se trouve sous les limites d'exposition de rodiclréquences d'lndustrie
Canada. Méanmains, cet appareil doit étre utilizé de telle scrie qu'il soit mis en contact e
mins possible avec be corps humain.

Afin d'éviter le dépossement éventuel des limites d'exposition aux rodicfréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 em enire
les antennes et I'utilisatewr.
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Pazinojums lietotajiem Meksika

Aviso para los usuarios de México

la operacion de este equipo estd sujeta o las siguientes dos condiciones: (1) es pesible
que este equipo o dispositive no cause interlerencia perjudicial v (2} este equipo o
dispositive debe aceptar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
operacian no deseoda.

Para saber el modele de la farjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de
la impresora,

Pazinojums lietotajiem Taivana
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Bezvadu savienojuma bridinajums lietotajiem Japana

COiFRFENERASEA LI IFEHERE 2 - RREREEEL TVET.
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Pazinojums ASV talrunu tikla lietotajiem: FCC prasibas

Motice to usors of the U.5 Tnlnpl'lnnl nabwerk: FCC roquiromonts

This equipment compliss with Part 88 of the FCC rules and the requirements odopied by the ACTA. On the
rear (or bottom) of this equipment is a lobal that contins, among other information, a predwct identifier in
the barmat US-AAAEQEFTIO00. B requasicd, this number must be provided 1o the klaphane company.
Appllnul:ln connechor iucl: Univarzal Sarvica Ordar Codas {"Us0CT) for tha Equipmant is: RM1C.

A phlg and |n|:l: usad Jo connact this equipment io tha Premises wiring and Inlnpl'bnn-n nabwork must
comply with the opplicable FCC Part 88 rules and mquirements odopded by the ACTA. A compliant
telephone cord and medular pleg is provided with thiz product. I is designed #o be connecied o a
m'rq:u:‘l'll:ln medular im:h: that is aluo cnmplil:.i. Sea installation insrudions for datails.

The REM is used o defarming the number of dovicas that meay be connecied 4o a hlq:l'lnnn lina.
Ewucossive REM= on a ielephone line moy result in tha devices not ringing in responsa fo an incoming coll.
In mast but not all areas, the zum of REMs should not excesd five (5.0). To be cernin of the number of
devices that may be conneded to a line, as delermined by the total REMs, confoct the local telephons
company. For product: approvad aftar July 23, 2001, the REM for this product i part of the product
identifior that has the lormat US-AAAECHEEFTIONN. The :l'igi.'. mprlu-nrrhcl l:rr ## arg the FEN without a
decimal point [e.g., 00 is a REM of 0.0).

If this equipment cousas horm to the telephone network, the telephone company will nofify you in
advanca that lemporary disconfinsancs of service may be required. But if advance nofica isn't prackical,
tha 'I'nlnpl'lnnn compsarny will rrul'rhr tha cusfomer as soon as pmslbln .l“'.].sﬂJ you will ba advised of your
right o fils o complaint with tha FCC if you baliows it &= nocossary.

The telephone company may moke changes in its focilities, equipment, coenations or procedures that
could offect the cparafion of the equipment. If this happens the klephone company will provide advancs
notice in order for you o make necessory modifications to mainkain wninterrepted servics.

If trouble is ST cod with this equipmaent, pln-um contact tha mI:I'I\IFﬂChIFBrr ar lock alsewhara in this
manual, for repair or womanty information. B the equipment is cowsing horm fo the telephons nabwor,
tha Inlq:l'u:nn CoOmpany may requast that you disconnact tha squipmant writil the prul:lﬂn is rasohed.
Connaclion to party line service is subject to stole tarifls. Contact the shole public wfildy commision,
public service commission or corporation commission for informaticn.

|'|:]rnlur homea has 5p-n|:'u:|ly wirad alarm squipmant -|:|:||1|'|:|:|:hu:|i|:|n'I'|'|n|'I':|.|:|1:||'||:|:r|-nn|ir|nJ snsura tha installation
of this equipment does not disable your alarm squipment. IF you have quastions about what will disoble
alarm squipmant, consult youT lnlq:l'u:nn Company or a qul:"rFin-d installer.

WHEN FROGRAMMIMG EMERGEMCY MUMBERS AMD[OR] MAKIMG TEST CALLS TO EMERGEMCY
MUMBERS:

1) Remain on the line and briclly axplain fo the dispatcher the reason for the call.

7] Parform such activities in tha u['l;-p-n-uk |'|nurs‘, such as vn-m'l':'I marming or lata SvEnings.

Note The FCC hearing aid compatibility ks for tslephones are not applicable io this
aguipmant.

Tha T'Blﬂpl'bﬂrbn Consumar Profaction Act of 1991 makas it unlawdd for any person o use o compuler or
other alectronic devics, incleding FAX machines, to send ony messoge unless such massoge dearly
contains in a margin at the top or bottom of sach transmited pogs or on the first pogs of the ransmis-
sion, the date and fims # is senf and an idendificotion of the business or ciher enfity, or other individueal
sanding the mes=oge and the telephone number of the sanding maching or such business, other ndity,
or individual. -[“'bn-'lnlnphl:mn numbar pﬂ:widnd may nok ba a 900 numbar ar any athar numbar for which
charges exceed local or long-distonce ransmission charges. )

In order fo program this information ino your FAX machine, you showld complete the steps described in
tha softwara.
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Pazinojums Kanadas talrunu tikla lietotajiem

Note & I"attention des wutilisateurs du réseauv talephonique
canadien/Notice to users of the Canadian telephone network

Cat apparell est conforme owux spécificafions fechniquas des équipements terminaus
d'Industrie Conada. le numéro d'enregisirement offeste de lo conformité de "appareil.
Labréviation |C qui précéde le numéro d'enregistrement indique que ['enregistrement a &&
effectué dans & cadre d'une Déclarction de conformité sfipulant que les spécificafions
techniques d'Industrie Canada ont &bé respectées. Néanmeins, cette abrévialion ne signifie
en avcen cas que 'appareil o &4 validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s'assurer qua les prises électriques religes
4 la terre de la source d'climentation, des lignes HEléphoniques et du circuit métallique
d'alimentation en eav sont, le cos échéant, branchées les unes aux autres. Cette précavtion
ast particuligrement importante dans les zones rurales.

Romarque Lls numérc REM (Ringer Equivalence Mumber) oftribué & chaque

g apparel terminal fournit une indication sur le nombre maximal de ferminoux qui
peuvent &tre connectés & une interfoce téléphonigue. lo terminaison d'une
interfoce peut =8 composer de n'importe quelle combinaisen d'oppareils, a
condition que le fotal des numéros REM ne dépasse pas 5.

Basé sur les résuliats de tests FCC Parfie 8, le numérc REMN de cs produit est 0.0B.

This aquipment meats the applicable Industry Conada Terminal Equipment Tachnical
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on o Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It doas not
imply that Industry Canada opproved the equipment.
Users should ensure for their own profection that the elecincal ground connections of the
power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are
connected together. This precaution might be particularly important in rural areas.
Mote The REM (Ringer Equivalence Mumber) assigned to each terminal device
provides an indication of the maoximum number of ferminals allowed to be
connected to a telephone interface. The termination on an interfoce might consist
of any combination of devices subject only fo the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Mumbers of all the devices does not exceed 5.

The REM for this product is 0.0B, bosed on FCC Part 68 test resulis.

Pazinojums lietotajiem Eiropas Ekonomiskaja zona
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MNotice to users in the European Economic Area

This product is designed to be connected o the analeg Switched Telecommunication
IMetworks (PSTH) of the European Economic Ares (EEA) countries,regions.

Metwork compatibility depends on customer selected saifings, which must be reset to use
the equipment on a telaphone netwerk in a country,/ragion other than where the product
was purchased. Contact the vendor or Hewleti-Packard Company if additional product
support is necessary.

This aquipment has bean certified by the manutacturer in accordance with Directive
]??‘9?5 EC {annex I} for Pan-Eurcpean single-fermingl connection to the public switched
telephone natwark [PSTM). Howaver, due to differences between the individual PSTHs
provided in different countries, the approval does net, of iself, give an vnconditicnal
assurance of successful operafion on every PSTH network ferminafion point.

I the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

This squipment iz designed for DTMF fone dialing and leop disconned dialing. In the
unlikely event of problems with loop disconnect dialing, it is recommended to use this
aquipment only with the OTMF tone dial sefting.

Reguléjosie pazinojumi
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Pazinojums Vacijas talrunu tikla lietotajiem

Hinweis fir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax izt nur fir den Anschluss sines analogen Public Switched Telephone Metwork
(PSTM) gedacht. Schliefen Sie den TAE MTelefonstecksr, der im Lieferumfang des
HP Allin-One enthalien ist, an die Wandstackdose (TAE &) Code M an. Dieses HPFax kann
als einzelnes Gerit und/ oder in Verbindung (mit seriellem Anschluss) mit anderen zugelass-
anen Endgeraten verwendet werden.

Pazinojums par vadu faksu lietotajiem Australija

I Australia, the HP davice must be connected fo Telecommunication Metwork thraugh a line
cond which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF 5008,
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Faksa papildiestatijumi

Saja sadala uzzinasit, ka printeris jaiestata, lai panaktu veiksmigu faksa iekartas darbu paraléli iericém un
pakalpojumiem, kas, iesp&jams, izmanto to pasu talruna liniju, kurai ir pieslégts ari printeris.

¥ PADOMS. Varat ariizmantot vedni Fax Setup Wizard (Faksa iestati$anas vednis; Windows) vai HP Setup

Assistant (HP iestatisanas paligs; Mac 0S X), kas palidzés atri iestatit batiskus faksa iestatijumus, pieméram
atbildes rezimu un faksa galvenes informaciju. Siem rikiem var pieklat, izmantojot printerim instaléto HP
programmatiru. Péc So riku palaiSanas izpildiet Saja sadala noraditas proceduras, lai pabeigtu faksa
iestatiSanu.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

e  Faksaiestatisana (paralélo talrunu sistémas)

° Seriala tipa faksa uzstadiSana

° Faksa iestatljumu parbaude

141



Faksa iestatiSana (paralélo talrunu sistémas)

Pirms sakt printera iestatiSanu darbam ar faksu, noskaidrojiet, kada talrunu sistéma tiek izmantota jasu
valsti/regiona. Noradijumi faksa iestatisanai atskiras atkariba no t3, vai lietojat serialo vai paralélo talruna
sistému.

B-1. tabula. Valstis/regioni ar paralélu talrunu sistému

Argentina Australija Brazilija
Kanada Cile Kina
Kolumbija Griekija Indija
Indonézija Trija Japana
Koreja Latinamerika Malaizija
Meksika Filipinas Polija
Portugale Krievija Sailda Arabija
Singapura Spanija Taivana
Taizeme ASV Venecuéla
Vjetnama

Jajasu valsts/regions nav noradits, iespéjams, izmantojat serialo talrunu sistému. Serialas talrunu
sistémas kopigi izmantota talrunu aprikojuma (modemu, talrunu un automatisko atbildétaju)
savienotaju veids nelauj veidot fizisku savienojumu ar printera portu “2-EXT". Tapéc visam
aprikojumam ir jabat pievienotam pie talruna sienas kontaktligzdas.

[%f PIEZIME. Dazas valstis/regionos, kuros izmanto seriala tipa talrunu sistémas, printera komplekta

ieklautajam talruna vadam var bit pievienota papildu kontaktdaksa. Tadéjadi kontaktligzdai, kurai
pievienojat printeri, varat pievienot citas telekomunikaciju ierices.

Komplekta ieklauto talruna vadu, iespéjams, vajadzés pievienot jlisu valstij/regionam atbilstosam
adapterim.

Jajhsu valsts/regions nav noradits, jums, iespéjams, ir paraléla veida talrunu sistéma. Paraléla talrunu
sistéma koplietojamo talrunu aprikojumu var pievienot talruna linijai, izmantojot “2-EXT” portu printera
aizmugure.

[%f PIEZIME. Lai printeri pievienotu talruna kontaktligzdai (ja lietojat paralélo talrunu sistému), HP iesaka

izmantot divdzislu talruna kabeli, kas ieklauts printera komplektacija.

Ja neesat parliecinats par to, kada veida talrunu sistéma jums ir (seriala vai paraléla), uzziniet to no sava
telefonsakaru operatora.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

142 B pielikums. Faksa papildiestatijumi

Pareizo faksa iestatijumu izvéle lietoSanai majas vai biroja

A variants atseviska faksa linija (balss zvani netiek sanemti)

B variants: printera iestatiSana ar DSL

Cvariants: printera iestatiSana darbam ar PBX talrunu sistému vai ISDN liniju

Lvww



D variants: fakss ar atskirigu zvanu signalu pakalpojumu uz vienas linijas

E variants: kopéja balss/faksa linija

F variants: kopéja balss/faksa linija ar balss pastu

G variants: faksa liniju izmanto ari datora modems (balss zvani netiek sanemti)

H variants: balss/faksa linija kopa ar datora modemu

| variants: kopéja balss/faksa linija ar automatisko atbildétaju

J variants: kopiga balss/faksa linija ar datora modemu un automatisko atbildétaju

K variants: kopiga balss/faksa linija kopa ar datora iezvanes modemu un balss pastu

Pareizo faksa iestatijumu izvéle lietoSanai majas vai biroja

Lvww

Lai sekmigi stradatu ar faksu, jazina, kadam aprikojumam un pakalpojumiem (ja tadi ir) vél tiek izmantota
talruna linija, kuru lieto printeris. Tas ir svarigi tapéc, ka var rasties nepiecieSamiba dalai esosa biroja
aprikojuma izveidot tieSu savienojumu ar printeri, turklat, lai varétu sekmigi nostit un sanemt faksa
zinojumus, var nakties mainit dazus faksa iestatijumus.

1.

Nosakiet, vai jisu talruna sistéma ir seriala vai paraléla. Skatiet Seit: Faksa iestatisana (paralélo talrunu
sistémas) 142. lpp..

a. Seriala tipa talruna sistéma — sk. Seriala tipa faksa uzstadisana 165. [pp..

b. Paraléla tipa talruna sistema — parejiet pie 2. darbibas.
Izvélieties aprikojuma un pakalpojumu kombinaciju, ko izmanto jasu faksa linija.

e  DSL: ciparu abonementa linijas (DSL) pakalpojums, ko piedava jisu talruna pakalpojumu sniedzéjs
(iespéjams, ka jasu valsti/regiona DSL sauc par ADSL).

e  PBX: privata nozaru apmainas (PBX) talruna sistéma vai integréto pakalpojumu cipartikla (ISDN)
sistéma.

e  Dazadu zvanu signalu pakalpojums: dazadu zvanu signalu pakalpojums, ko piedava jisu talruna
pakalpojumu sniedzéjs, nodroSinot vairakus talruna numurus ar dazadiem zvanu signaliem.

e  Balss zvani: balss zvani tiek sanemti uz to pasu talruna numuru, kuru izmantojat printera faksa
izsaukumiem.

e  Datoraiezvanes modems: datora iezvanes modems ir pieslégts tai pasai talruna linijai, kurai
pieslégts printeris. Ja uz jebkuru no nakamajiem jautajumiem varat atbildét ar Ja, tad izmantojat
datora iezvanes modemu:

° Vai nepastarpinati nosatat faksus no datora programmas un sanemat faksus taja, izmantojot
iezvanpieejas savienojumu?

° Vai jis nosutat un sanemat e-pasta satijumus tiesi no jlsu datora programmas un uz to,
izmantojot iezvanpieejas savienojumu?

° Jai jus pieklastat Internetam no sava datora, izmantojot iezvanpieejas savienojumu?
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e  Automatiskais atbildéetajs: automatiskais atbildétajs, kas atbild uz balss zvaniem uz to pasu
talruna numuru, kuru izmantojat printera faksa izsaukumiem.

e  Balss pasta pakalpojums: balss pasta abonements no talruna pakalpojumu operatora uz to pasu
numuru, kur sanemat printera faksa izsaukumus.

3. Nakamaja tabula atlasiet majam vai birojam atbilstoSu aprikojuma un pakalpojumu kombinaciju. Péc
tam atrodiet ieteicamo faksa iestatijumu. Par katru turpmakajas sadalas noradito scenariju ir sniegti

pakapeniski noradijumi.

[%/]’$> PIEZIME. Jajasu majas vai biroja iestatijums $aja sadala nav aprakstits, iestatiet printeri ta ka parastu
analogo talruni. Izmantojiet komplekta ieklauto talruna vadu un vienu ta galu pievienojiet talruna
kontaktligzdai, bet otru — portam ar markejumu 1_LINE printera aizmuguré. Izmantojot citu talruna vadu,

var rasties problemas, nosutot un sanemot faksu.

lespéjams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstosam

adapterim.

Cits aprikojums vai pakalpojumi, kas ariizmanto jisu faksa liniju

DSL PBX

Dazadu
zvanu
signalu
pakalpojum
s

Balss
zvani

Datora
iezvanes
modems

Automatiskais
atbildétajs

Balss pasta
pakalpojum
s

leteicama faksa
konfiguracija

A variants atseviSka faksa
linija (balss zvani netiek
sanemti) 145. lpp.

B variants: printera
iestatiSana ar DSL 146. lpp.

Cvariants: printera
iestatiSsana darbam ar PBX
talrunu sistému vai ISDN

liniju 147. lpp.

D variants: fakss ar atSkirigu
zvanu signalu pakalpojumu uz
vienas linijas 148. lpp.

E variants: kopéja balss/faksa
linija 149. lpp.

F variants: kopéja balss/faksa
linija ar balss pastu 150. lpp.

G variants: faksa liniju
izmanto ari datora modems
(balss zvani netiek

H variants: balss/faksa linija
kopa ar datora
modemu 154. lpp.

| variants: kopéja balss/faksa
linija ar automatisko
atbildétaju 157. lpp.
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Cits aprikojums vai pakalpojumi, kas ari izmanto jusu faksa liniju leteicama faksa
konfiguracija

DSL PBX Dazadu Balss Datora Automatiskais Balss pasta
zvanu zvani iezvanes atbildétajs pakalpojum
signalu modems s
pakalpojum
s
.‘/ .‘/ .‘/ J variants: kopiga balss/faksa

linija ar datora modemu un
automatisko
atbildetaju 159. lpp.

v vy v K variants: kopiga balss/faksa
linija kopa ar datora iezvanes
modemu un balss

astu 162. lpp.

A variants atseviska faksa linija (balss zvani netiek sanemti)

Jajums ir atseviSka talruna linija, kura netiek sanemti balss zvani, un 3ai talruna linijai nav pievienotas citas
ierices, uzstadiet printeri ta, ka aprakstits $aja nodala.

B-1. attéls. Printera aizmugures skats

1 Talruna sienas ligzda

2 Lai izveidotu savienojumu ar portu 1_LINE, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.

lespéjams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jasu valstij vai regionam atbilstosam
adapterim.

Lai uzstaditu printeri darbam ar atsevisku faksa liniju

1.  Pievienojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu
— portam printera aizmuguré ar apziméjumu 1_LINE.

r.%? PIEZIME. lespé&jams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jisu valstij vai regionam
atbilstoSam adapterim.

Ja neizmantojat komplekta ieklauto kabeli, lai talruna kontaktligzdu savienotu ar printeri, iesp&jams,
faksu nevarés izmantot. Sis specialais talruna vads atSkiras no tiem talruna vadiem, kurus jau
izmantojat majas vai biroja.

2. leslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).
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3.  (lzvéles iespéja) Samaziniet iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) vértibu uz
vismazako (divi zvana signali).

4. Palaidiet faksa parbaudi.

Atskanot talruna zvanam, printeris automatiski atbild péc noteikta zvana signalu skaita, kas noraditi
iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei). Printeris sak raidit faksa sapemsanas tonu
signalus nosutosajai faksa iekartai un sanem faksa zinojumu.

B variants: printera iestatiSana ar DSL

Ja izmantojat telekomunikaciju uznémuma DSL pakalpojumu un nepievienojat printerim nekadu aprikojumu,
lietojiet 5aja sadala sniegtos noradijumus, lai pievienotu DSL filtru starp kontaktligzdu un printeri. DSL filtrs
nonem ciparu signalu, kas var traucét printerim, lai printeris varétu tiesi sazinaties ar talruna liniju
(iespéjams, ka jasu valsti/regiona DSL sauc par ADSL).

[%]’$> PIEZIME. Jair pieejama DSL linija un nepievienojat DSL filtru, printeris nevar nosatit un sanemt faksa
zinojumus.

B-2. attéls. Printera aizmugures skats

1 Talruna sienas ligzda
2 No DSL (vai ADSL) pakalpojumu sniedzéja sanemtais DSL filtrs un kabelis
3 Lai izveidotu savienojumu ar portu 1_LINE, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.

lespéjams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jasu valstij vai regionam atbilstoSam
adapterim.
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Lai uzstaditu printeri darbam ar DSL

1. legadaties DSL filtru no sava pakalpojumu sniedzéja.

2. lzmantojiet printera komplektacija ieklauto talruna kabeli un pievienojiet vienu ta galu pie atvérta DSL
filtra porta un tad pievienojiet otru galu printera aizmuguré pie porta, kas apzimeéts ka 1_LINE.

[%/'/r} PIEZIME. lespé&jams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jasu valstij vai regionam
atbilstoSam adapterim.

Ja neizmantojat komplekta ieklauto vadu, lai DSL filtru savienotu ar printeri, iespéjams, faksu nevarés
izmantot. Sis specialais talruna vads atskiras no tiem talruna vadiem, kurus jau izmantojat majas vai
biroja.

Ta ka komplektacija ir ieklauts tikai viens talruna vads, $ai konfiguracijai, iespéjams, bis jaiegadajas
papildu talruna vadi.

3. Pievienojiet papildu talruna kabeli starp DSL filtru un talruna sienas kontaktligzdu.
4. Palaidiet faksa parbaudi.

Ja rodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.

C variants: printera iestatiSana darbam ar PBX talrunu sistému vai ISDN liniju

Lvww

Jajas izmantojat vai nu PBX telefonsistému vai ISDN parveidotaju/terminalo adapteri, parliecinieties, ka jas:

e  Jaizmantojat PBX vai ISDN parveidotaju/terminalo adapteri, pievienojiet printeri portam, kas ir
paredzéts faksa un talruna lietoSanai. Turklat nodroSiniet, lai terminala adapteris butu iestatits
pareizam komutatora tipam jasu valsti/regiona (ja iespéjams).

[%r PIEZIME. Dazas ISDN sistémas lauj konfigurét portus fpasam talrunu aprikojumam. Pieméram, vienu
portu varat pieskirt talrunim un Group 3 faksam, bet otru — vairakiem mérkiem. Ja péc pievienosanas
pie ISDN parveidotaja faksa/talruna porta, joprojam ir problémas, méginiet lietot portu, kas paredzéts
dazadiem meérkiem; tas var bat apzimeéts ka “multi-combi” vai lidzigi.

e |zmantojot PBX talrunu sistému, izsaukuma gaidiSanas tonalo signalu iestatiet stavokli "off" (izslégts).

[%/'/r} PIEZIME. Daudzas ciparu PBX sistémas péc nokluséjuma izsaukuma gaidisanas tona signals ir
iestatits stavokli “on” (ieslégts). Izsaukuma gaidisanas tona signals rada faksa parraides traucéjumus,
un jus nevarat nosatit vai sapemt faksus, izmantojot printeri. Noradijumus par izsaukuma gaidisanas
tona signala izslégSanu skatiet PBX talrunu sistémas komplekta ieklautaja dokumentacija.

e  Jajusizmantojat PBX telefonsistému, pirms attieciga faksa numura izsauk$anas sastadiet aréjas linijas

numuru.

e  Laiprinteri pievienotu talruna kontaktligzdai, izmantojiet tikai komplekta ieklauto kabeli. Pretéja
gadijuma faksu satisana var bt neveiksmiga. Sis specialais talruna vads atskiras no tiem talruna
vadiem, kurus jau izmantojat majas vai biroja. Ja komplekta ieklautais kabelis ir par isu, varat
elektronisko precu veikala iegadaties savienotaju un to pagarinat.

lespéjams, vajadzes pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstosam
adapterim.

Jarodas jautajumi par printera uzstadisanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.
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D variants: fakss ar atskirigu zvanu signalu pakalpojumu uz vienas linijas

Ja piesakaties uz dazadu zvanu signalu pakalpojumiem (ko piedava talrunu pakalpojumu sniedzgjs), tas dod
iespéju izmantot vairakus talrunu numurus viena talruna linija; katram numuram ir noteikta atSkiriga zvana
shéma; iestatiet printeri ta, ka aprakstits 5aja nodala.

B-3. attéls. Printera aizmugures skats

1 Talruna sienas ligzda

2 Lai izveidotu savienojumu ar portu 1_LINE, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.

lespéjams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jasu valstij vai regionam atbilstoSam
adapterim.

Lai uzstaditu ierici darbam ar atskirigu zvana signalu pakalpojumu

1.  Pievienojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu
— portam printera aizmuguré ar apziméjumu 1_LINE.

[%’> PIEZIME. lespé&jams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jisu valstij vai regionam
atbilstoSam adapterim.

Ja neizmantojat komplekta ieklauto kabeli, lai talruna kontaktligzdu savienotu ar printeri, iespéjams,
faksu nevarés izmantot. Sis specialais talruna vads atskiras no tiem talruna vadiem, kurus jau
izmantojat majas vai biroja.

2. leslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).

3. Nomainiet iestatijumu Distinctive Ring (Zvanu izskir$ana) atbilstosi shémai, ko talrunu pakalpojumu
sniedz@js ir piedkiris faksa numuram.

[%f’ PIEZIME. Péc nokluséjuma printeris ir iestatits atbildét uz visiem zvana signala veidiem. Ja iestatijums
Distinctive Ring (Zvanu iz§kirSana) neatbilst faksa numuram pieskirtajam zvana signala veidam,
printeris, iespéjams, atbildés gan uz balss zvaniem, gan faksa zvaniem vai neatbildés vispar.

%> PADOMS. Varatizmantot ari printera vadibas panela funkciju Ring Pattern Detection (Zvana signala
noteiksana), lai iestatitu atskirigu signalu. Izmantojot So funkciju, printeris atpazist un ieraksta
ienakosa zvana signala veidu, un péc 5a zvana veida automatiski nosaka signala veidu, kuru jusu talrunu
pakalpojumu sniedzéjs ir pieskiris faksa zvaniem. Plasaku informaciju skatiet Seit: Numuru izsaukSanas
veida iestatiSana 57. lpp..
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4. (lzvéles iespéja) Samaziniet iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) vértibu uz
vismazako (divi zvana signali).

5. Palaidiet faksa parbaudi.

Printeris automatiski atbild uz ienakosajiem zvaniem, kuriem ir izvélétais zvana signala veids (iestatijums
Distinctive Ring (Zvanu iz§kir§ana)), péc noradita zvana signalu skaita (iestatijums Rings to Answer (Zvana
signalu skaits lidz atbildei)). Printeris sak raidit faksa sanemsanas tonu signalus nosttosajai faksa iekartai
un sanem faksa zinojumu.

Ja rodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.
E variants: kopéja balss/faksa linija

Ja uz vienu talruna numuru sanemat gan balss, gan faksa zvanus, un $ai talruna linijai nav pievienotas citas
biroja iekartas (vai balss pasts), uzstadiet printeri, ka aprakstits $aja nodala.

B-4. attéls. Printera aizmugures skats

o

C—
T~/ 4

L J T-LINE 3
v Q@ .
o
1 Talruna sienas ligzda
2 Lai izveidotu savienojumu ar portu 1_LINE, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.
lespéjams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstoSam
adapterim.
3 Talruna aparats (papildaprikojums)

Lai uzstaditu printeri darbam ar kopéju balss/faksa liniju

1.  Pievienojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu
— portam printera aizmuguré ar apziméjumu 1_LINE.

[%r PIEZIME. lespéjams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jisu valstij vai regionam
atbilstoSam adapterim.

Ja neizmantojat komplekta ieklauto kabeli, lai talruna kontaktligzdu savienotu ar printeri, iesp&jams,
faksu nevarés izmantot. Sis specialais talruna vads atSkiras no tiem talruna vadiem, kurus jau
izmantojat majas vai biroja.

2. Veiciet vienu no Sim darbibam:
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e Jaizmantojat paralélo talrunu sistéemu, printera aizmuguré iznemiet balto spraudni no porta, kas
apzimeéts ar 2_EXT, un tad pievienojat Sim portam talruni.

e  Jaizmantojat serialo talrunu sistému, varat pievienot talruni tiesi virs ta printera kabela, kuram ir
pievienots sienas kontaktspraudnis.

3. Tagad jums ir jaizlemj, ka jis vélaties, lai printeris atbildétu uz zvaniem — automatiski vai manuali:

e  Jaiestatits, lai printeris automatiski atbildétu uz zvaniem, tas atbild uz visiem ienakosajiem
zvaniem un sanem faksus. Sada gadijuma printeris neatskir faksus no balss zvaniem; ja uzskatat,
ka sanemtais ir balss zvans, uz to jaatbild, pirms to izdara printeris. Lai iestatitu, ka printerim
jaatbild uz zvaniem automatiski, aktivizéjiet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais
atbildétajs).

e  Jaiestatat, ka printerim ir jaatbild uz zvaniem manuali, jums jabat tuvuma, lai personigi atbildétu
uz ienakoSajiem faksa zvaniem, jo citadi printeris nevar sanemt faksus. Lai iestatitu, ka printerim ir
jaatbild uz zvaniem manuali, izslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).

4. Palaidiet faksa parbaudi.

Ja pacelat klausuli pirms printeris atbild uz So zvanu un dzirdat faksa tonalos signalus no nosiitosas iekartas,
jums manuali jaatbild uz faksa zvanu.

Ja rodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.
F variants: kopéja balss/faksa linija ar balss pastu

Ja uz vienu talruna numuru sanemat gan balss zvanus, gan faksa zvanus un tiek abonéti ar1 balss pasta
pakalpojumi, ko piedava talruna pakalpojumu sniedzéjs, uzstadiet printeri, ka aprakstits Saja nodala.

[%/’/r} PIEZIME. Jas nevarat automatiski sanemt faksa zinojumus, ja balss pasta pakalpojums izmanto to pasu
talruna numuru, kuru izmantojat faksa zvaniem. Faksa zinojumi jums bis jasanem manuali, tatad jums jabat
klat, lai personiski atbildétu uz ienakosajiem faksa zvaniem. Ja faksa zinojumus vélaties sanemt automatiski,
sazinieties ar talruna pakalpojumu sniedzéju, lai abonétu atSkirigu zvanu signalu pakalpojumiem vai iegiitu
atsevisku talruna liniju faksam.

B-5. attéls. Printera aizmugures skats

1 Talruna sienas ligzda

2 Lai izveidotu savienojumu ar portu 1-LINE, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.

lespéjams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jasu valstij vai regionam atbilstoSam
adapterim.
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Lai ierici uzstaditu darbam ar balss pastu

1.  Pievienojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu
— portam printera aizmuguré ar apziméjumu 1_LINE.

lespéjams, vajadzeés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jusu valstij vai regionam atbilstoSam
adapterim.

[%? PIEZIME. lespéjams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jasu valstij vai regionam
atbilstoSam adapterim.

Ja neizmantojat komplekta ieklauto kabeli, lai talruna kontaktligzdu savienotu ar printeri, iesp&jams,
faksu nevarés izmantot. Sis specialais talruna vads atSkiras no tiem talruna vadiem, kurus jau
izmantojat majas vai biroja.

2. lzslédziet iestatljumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).
3. Palaidiet faksa parbaudi.

Jabuat pieejamam cilvékam, kas personigi var atbildét uz faksa zvaniem, jo pretéja gadijuma printeris nevar
sanemt faksa zinojumus. Jums jauzsak manuala faksa darbiba, pirms uz zvanu atbild balss pasts.

Jarodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.

G variants: faksa liniju izmanto ari datora modems (balss zvani netiek sanemti)

Jair faksa linija, kas netiek izmantota balss zvanu sanemsanai, un 3ai linijai ir pievienots ari datora modems,
uzstadiet printeri, ka aprakstits $aja nodala.

[%f PIEZIME. Jajums ir datora iezvanes modems, tas izmanto vienu talruna liniju kopa ar printeri. Modemu un
printeri nevar izmantot vienlaicigi. Pieméram, printeri nevar izmantot darbam ar faksu, kamér datora
iezvanes modems tiek lietots, lai noshtitu e-pasta zinojumu vai pieklatu internetam.

° Printera uzstadiSana darbam ar datora iezvanes modemu

° Printera uzstadisana darbam ar datora DSL/ADSL modemu

Printera uzstadisana darbam ar datora iezvanes modemu

Ja faksu nosuatisanai un datora iezvanes modemam izmantojat vienu talruna liniju, izpildiet Sos noradijumus,
lai uzstaditu printeri.

B-6. attéls. Printera aizmugures skats

o
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1 Talruna sienas ligzda

2 Lai izveidotu savienojumu ar portu 1-LINE, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.

lespéjams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jasu valstij vai regionam atbilstoSam
adapterim.

3 Dators ar modemu

Lai uzstaditu printeri darbam ar datora iezvanes modemu

1. lznemiet balto spraudni no printera aizmuguré esosa porta, kas ir apziméts ar 2_EXT.

2. Atrodiet datora aizmugureé talruna kabeli (datora iezvanes modemu), kas pievienots talruna
kontaktligzdai. Atvienojiet kabeli no talruna kontaktligzdas un pievienojiet to printera aizmuguré
esoSajam portam ar apziméjumu 2_EXT.

3. Pievienojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu
— portam printera aizmugureé ar apziméjumu 1_LINE.

[:?'”f PIEZIME. lespéjams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jisu valstij vai regionam
atbilstoSam adapterim.

Ja neizmantojat komplekta ieklauto kabeli, lai talruna kontaktligzdu savienotu ar printeri, iespéjams,
faksu nevarés izmantot. Sis specialais talruna vads atskiras no tiem talruna vadiem, kurus jau
izmantojat majas vai biroja.

4. Jamodema programmaturai ir iestatits, ka faksi automatiski jasanem dator3, izslédziet So iestatijumu.

[:?'”f PIEZIME. Jadatora modema programmatira nav izslégts automatiskas faksa sanemsanas
iestatijums, printeris nevar sanemt faksu.

5. leslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).

6. (lzvéles iespéja) Samaziniet iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) vértibu uz
vismazako (divi zvana signali).

7. Palaidiet faksa parbaudi.

Atskanot talruna zvanam, printeris automatiski atbild péc noteikta zvana signalu skaita, kas noteikts
iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei). Printeris sak raidit faksa sapemsanas tonu
signalus nosutosajai faksa iekartai un sanem faksa zinojumu.

Jarodas jautajumi par printera uzstadisanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.

Printera uzstadisana darbam ar datora DSL/ADSL modemu

Ja jums ir DSL linija un So talruna liniju izmantojat faksu satiSanai, izpildiet Sos noradijumus, lai uzstaditu
faksu.
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1 Talruna sienas ligzda
2 Paralélais sadalitajs
3 DSL/ADSL filtrs

Pievienaojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna kabela galu printera aizmuguré eso$ajam
portam 1_LINE. Pievienojiet otru kabela galu DSL/ADSL filtram.

lespéjams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jasu valstij vai regionam atbilstosam

adapterim.
4 Datora DSL/ADSL modems
5 Dators

EJ?? PIEZIME. Ir jaiegadajas paralélais sadalitajs. Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports priekspusé un divi
RJ-11 porti aizmuguré. Neizmantojiet 2 liniju talruna sadalitaju, serialo sadalitaju vai paralélo sadalitaju,
kuram ir divi RJ-11 porti priekSpusé un spraudnis aizmuguré.

B-7. attéls. Paraléla sadalitaja piemeérs

s

Lai uzstaditu printeri darbam ar datora DSL/ADSL modemu
1. legadaties DSL filtru no sava pakalpojumu sniedzéja.

2. lzmantojiet printera komplektacija ieklauto talruna kabeli un pievienojiet vienu ta galu pie DSL filtra,
péc tam printera aizmugureé pievienojiet otru galu pie porta, kas apziméts ar 1_LINE.

[%’/]"> PIEZIME. lespé&jams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jisu valstij vai regionam
atbilstoSam adapterim.

Ja neizmantojat komplekta ieklauto vadu, lai DSL filtru savienotu ar printeri, iespéjams, faksu nevarés
izmantot. Sis specialais talruna vads atSkiras no tiem talruna vadiem, kurus jau izmantojat majas vai
biroja.

3. Pievienojiet DSL filtru paralélajam sadalitajam.

4. Pievienojiet DSL modemu paralélajam sadalitajam.
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5. Savienojiet paralélo sadalitaju ar sienas kontaktligzdu.
6. Palaidiet faksa parbaudi.

Atskanot talruna zvanam, printeris automatiski atbild péc noteikta zvana signalu skaita, kas noteikts
iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei). Printeris sak raidit faksa sapemsanas tonu
signalus nosutosajai faksa iekartai un sanem faksa zinojumu.

Ja rodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.

H variants: balss/faksa linija kopa ar datora modemu

Pastav divi veidi, ka printeri iestatit ar datoru atkariba no datora talruna portu skaita. Pirms sakt, parbaudiet,
vai datoram ir viens vai divi talruna porti.

[%9 PIEZIME. Jadatoram ir tikai viens talruna ports, jums jaiegadajas paralélais sadalitajs (ko reizém sauc ari
par savienotaju), ka paradits attéla. (Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports priekspusé un divi RJ-11
porti aizmuguré. Neizmantojiet divu liniju talruna sadalitaju, serialo sadalitaju vai paralélo sadalitaju, kuram
ir divi RJ-11 porti priek$pusé un spraudnis aizmuguré.)

° Balss/fakss kopa ar datora iezvanes modemu

e  Balss/fakss kopa ar datora DSL/ADSL modemu

Balss/fakss kopa ar datora iezvanes modemu
Ja izmantojat talruna liniju gan faksa, gan talruna zvaniem, faksa uzstadisanai izmantojiet Sos noradijumus.

Pastav divi veidi, ka printeri iestatit ar datoru atkariba no datora talruna portu skaita. Pirms sakt, parbaudiet,
vai datoram ir viens vai divi talruna porti.

[%]’$> PIEZIME. Jadatoram ir tikai viens talruna ports, jums jaiegadajas paralélais sadalitajs (ko reizém sauc ari
par savienotaju), ka paradits attéla. (Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports priekspusé un divi RJ-11
porti aizmuguré. Neizmantojiet divu liniju talruna sadalitaju, serialo sadalitaju vai paralélo sadalitaju, kuram
ir divi RJ-11 porti priekSpusé un spraudnis aizmugureé.)

B-8. attéls. Paraléla sadalitaja piemeérs

s
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B-9. attéls. Printera aizmugures skats

w
1 Talruna sienas ligzda
2 Paralélais sadalitajs
3 Lai izveidotu savienojumu ar portu 1_LINE, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.
4 Dators ar modemu
5 Talrunis

Lai printeri iestatitu darbam viena talruna linija ar datoru, kam ir divi talruna porti
1. Iznemiet balto spraudni no printera aizmuguré esosa porta, kas ir apziméts ar 2_EXT.

2. Atrodiet datora aizmugureé talruna kabeli (datora iezvanes modemu), kas pievienots talruna
kontaktligzdai. Atvienojiet kabeli no talruna kontaktligzdas un pievienojiet to printera aizmugureé
esoSajam portam ar apziméjumu 2_EXT.

3. Pievienogjiet talruna aparatu portam "OUT" datora iezvanes modema aizmugureé.

4. Pievienojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu
— portam printera aizmuguré ar apziméjumu 1_LINE.

[%/r PIEZIME. lespéjams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jasu valstij vai regionam
atbilstoSam adapterim.

Ja neizmantojat komplekta ieklauto kabeli, lai talruna kontaktligzdu savienotu ar printeri, iesp&jams,
faksu nevarés izmantot. Sis specialais talruna vads atskiras no tiem talruna vadiem, kurus jau
izmantojat majas vai biroja.

5. Jamodema programmaturai ir iestatits, ka faksi automatiski jasanem datora, izslédziet So iestatijumu.

[%/]’$> PIEZIME. Jadatora modema programmatira nav izslégts automatiskas faksa sanemsanas
iestatijums, printeris nevar sanemt faksu.

6. Tagadjums ir jaizlemj, ka jus vélaties, lai printeris atbildétu uz zvaniem — automatiski vai manuali:

e  Jaiestatits, lai printeris automatiski atbildétu uz zvaniem, tas atbild uz visiem ienakosajiem
zvaniem un sanem faksus. Sada gadijuma printeris neatSkir faksus no balss zvaniem; ja uzskatat,
ka sanemtais ir balss zvans, uz to jaatbild, pirms to izdara printeris. Lai iestatitu, ka printerim
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jaatbild uz zvaniem automatiski, aktivizéjiet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais
atbildétajs).

e  Jaiestatat, ka printerim ir jaatbild uz zvaniem manuali, jums jablt tuvuma, lai personigi atbildétu
uz ienakosSajiem faksa zvaniem, jo citadi printeris nevar sanemt faksus. Lai iestatitu, ka printerim ir
jaatbild uz zvaniem manuali, izslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).

7. Palaidiet faksa parbaudi.

Ja pacelat klausuli pirms printeris atbild uz S0 zvanu un dzirdat faksa tonalos signalus no nosiitosas iekartas,
jums manuali jaatbild uz faksa zvanu.

Jaizmantojat talruna liniju balss un faksa zvaniem un datora iezvanes modemam, izpildiet Sos noradijumus,
lai uzstaditu faksu.

Ja rodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.

Balss/fakss kopa ar datora DSL/ADSL modemu
Izpildiet So0s noradijumus, ja datoram ir DSL/ADSL modems

B-10. attéls. Printera aizmugures skats

0 O_

-EXT

&=
0 0

1 Talruna sienas ligzda

2 Paralélais sadalitajs

3 DSL/ADSL filtrs

4 Talrunis

5 Datora DSL/ADSL modems

6 Dators

7 Lai izveidotu pieslégumu pie porta 1-LINE printera aizmuguré, izmantojiet komplekta ieklauto
talruna kabeli.
lespéjams, komplekta ieklauto talruna vadu vajadzés pievienot jisu valstij/regionam atbilstosam
adapterim.

[%’/]’$> PIEZIME. Ir jaiegadajas paralélais sadalitajs. Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports priek$pusé un divi
RJ-11 porti aizmuguré. Neizmantojiet 2 liniju talruna sadalitaju, serialo sadalitaju vai paralélo sadalitaju,
kuram ir divi RJ-11 porti priekSpusé un spraudnis aizmuguré.
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-11. attéels. Paraléla sadalitaja piemérs

=

Lai uzstaditu printeri darbam ar datora DSL/ADSL modemu

1.

2.

legadaties DSL filtru no sava pakalpojumu sniedzéja.

L% PIEZIME. Talruni, kas citas dzivokla/biroja dalas o pasu talruna numuru izmanto DSL pakalpojumam,
japievieno papildu DSL filtriem, lai veicot balss zvanus novérstu troksni.

Izmantojot printera komplekta ieklauto talruna kabeli, pievienojiet vienu ta galu pie DSL filtra, péc tam
printera aizmuguré pievienojiet otru galu pie porta, kas apziméts ar 1_LINE.

[%r PIEZIME. lespéjams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jasu valstij vai regionam
atbilstoSam adapterim.

Ja neizmantojat komplekta ieklauto vadu, lai DSL filtru savienotu ar printeri, iespéjams, faksu nevarés
izmantot. Sis specialais talruna vads atskiras no tiem talruna vadiem, kurus jau izmantojat majas vai
biroja.

3. Jaizmantojat paralélo talrunu sistému, printera aizmuguré iznemiet balto spraudni no porta, kas
apziméts ar 2_EXT, un tad pievienojat Sim portam talruni.

4. Pievienojiet DSL filtru paralélajam sadalitajam.

5. Pievienojiet DSL modemu paralélajam sadalitajam.

6. Savienojiet paralélo sadalitaju ar sienas kontaktligzdu.

7. Palaidiet faksa parbaudi.

Atskanot talruna zvanam, printeris automatiski atbild péc noteikta zvana signalu skaita, kas noteikts
iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei). Printeris sak raidit faksa sanemsanas tonu
signalus nosatosajai faksa iekartai un sanem faksa zinojumu.

Ja rodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.

| variants: kopéja balss/faksa linija ar automatisko atbildétaju

Lvww

Ja uz vienu talruna numuru sanemat gan balss zvanus, gan faksa zvanus un Sai talruna linijai ir pievienots arl
automatiskais atbildétajs, kas atbild uz Si talruna numura balss zvaniem, uzstadiet printeri, ka aprakstits Saja
nodala.

B-12. attéls. Printera aizmugures skats
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1 Talruna sienas ligzda

2 Lai izveidotu pieslegumu pie porta 1_LINE printera aizmuguré, izmantojiet komplekta ieklauto
talruna kabeli.

lespéjams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jasu valstij vai regionam atbilstoSam

adapterim.
3 Automatiskais atbildétajs
4 Talruna aparats (papildaprikojums)

Lai printeri iestatitu darbam ar talruna/faksa liniju, ko izmanto ari automatiskais atbildétajs
1. Iznemiet balto spraudni no printera aizmuguré esosa porta, kas ir apziméts ar 2_EXT.

2. Atvienojiet automatisko atbildetaju no talruna sienas kontakta un pievienojiet to portam 2_EXT printera
aizmugure.

[:?’”f PIEZIME. Jaautomatiskais atbildétajs netiek pievienots printerim tiesi, faksa tonalie signali no
nosutosa faksa aparata var tikt ierakstiti automatiskaja atbildétaja, un printeris, visticamak, nevarés
sanemt faksa zinojumus.

3. Pievienojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu
— portam printera aizmugureé ar apziméjumu 1_LINE.

[%f PIEZIME. lespéjams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jisu valstij vai regionam
atbilstoSam adapterim.

Ja neizmantojat komplekta ieklauto kabeli, lai talruna kontaktligzdu savienotu ar printeri, iespéjams,
faksu nevarés izmantot. Sis specialais talruna vads atskiras no tiem talruna vadiem, kurus jau
izmantojat majas vai biroja.

4. Papildiespgja. Ja jisu automatiskajam atbildétajam nav ieblvéta talruna, talruni ieteicams pievienot
talruna "OUT" portam automatiska atbildétaja aizmugure.

[:?'”f PIEZIME. Jaautomatiskajam atbild&tajam nevar pieslégt aréju talruni, varat iegadaties un lietot
paralélo sadalitaju (dévé ari par savienotaju), lai printerim pieslégtu gan automatisko atbildétaju, gan
talruni. Siem savienojumiem var izmantot standarta talruna kabelus.

5. leslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).
6. lestatiet, ka automatiskajam atbildetajam jaatbild péc neliela zvana signalu skaita.

7.  Mainiet printera iestatijumu Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei), noradot vislielako
zvana signalu skaitu, kadu jisu printeris atbalsta (maksimalais zvana signalu skaits ir atkarigs no
valsts/regiona).

8. Izpildiet faksa parbaudi.

Kad zvana talrunis, automatiskais atbildétajs atbild péc jasu iestatita zvana signalu skaita un tad atskano
jusu ieprieks ierakstito uzrunu. Printeris $aja laika parbauda zvanus, “klausoties”, vai neatskan faksa signals.
Ja tiek konstatéti ienakosa faksa signali, printeris atskano faksa sanem3anas signalus un sanem faksu; ja
faksa signali netiek konstatéti, printeris partrauc linijas parraudzibu, un automatiskais atbildétajs var
ierakstit balss zinojumu.

Ja rodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.
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J variants: kopiga balss/faksa linija ar datora modemu un automatisko atbildéetaju

Ja sanemat gan talruna, gan faksa zvanus uz vienu un to pasu talruna numuru, un Sai talruna linijai ir
pievienots ar1 datora modems un automatiskais atbildétajs, uzstadiet savu printeri, ka aprakstits $aja nodala.

[i?? PIEZIME. Taka datora iezvanes modems un printeris izmanto vienu talruna liniju, modemu un printeri
nevar lietot vienlaicigi. Pieméram, printeri nevar izmantot darbam ar faksu, kamér datora iezvanes modems
tiek lietots, lai nosatitu e-pasta zinojumu vai pieklitu internetam.

° Balss/faksa linija kopa ar datora iezvanes modemu un automatisko atbildétaju

e  Balss/faksa linija kopa ar datora DSL/ADSL modemu un automatisko atbildétaju

Balss/faksa linija kopa ar datora iezvanes modemu un automatisko atbildétaju

Pastav divi veidi, ka printeri iestatit ar datoru atkariba no datora talruna portu skaita. Pirms sakt, parbaudiet,
vai datoram ir viens vai divi talruna porti.

[i?? PIEZIME. Jadatoram ir tikai viens talruna ports, jums jaiegadajas paralélais sadalitajs (ko reizém sauc ari
par savienotaju), ka paradits attéla. (Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports priekspuseé un divi RJ-11
porti aizmuguré. Neizmantojiet divu liniju talruna sadalitaju, serialo sadalitaju vai paralélo sadalitaju, kuram
ir divi RJ-11 porti priekSpuseé un spraudnis aizmuguré.)

B-13. attéls. Paraléla sadalitaja piemérs

s

B-14. attéls. Printera aizmugures skats

?
;

4
Goe

2 o
1 Talruna sienas ligzda
2 "IN" talruna ports jiosu datora
3 "OUT" talruna ports jisu datora
4 Lai izveidotu savienojumu ar portu 1_LINE, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.

lespéjams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstoSam
adapterim.

5 Dators ar modemu
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6 Automatiskais atbildétajs

7 Talruna aparats (papildaprikojums)

Lai printeri uzstaditu darbam viena talruna linija ar datoru, kam ir divi talruna porti
1. lznemiet balto spraudni no printera aizmuguré esosa porta, kas ir apziméts ar 2_EXT.

2. Atrodiet datora aizmuguré talruna kabeli (datora iezvanes modemu), kas pievienots talruna
kontaktligzdai. Atvienojiet kabeli no talruna kontaktligzdas un pievienojiet to printera aizmuguré
esoSajam portam ar apziméjumu 2_EXT.

3. Atvienojiet automatisko atbildétaju no telefona sienas kontaktligzdas un pievienojiet to portam "OUT"
datora (datora iezvanpieejas modema) aizmugureé.

4. Pievienojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu
— portam printera aizmuguré ar apzimé&jumu 1_LINE.

Ej?)f PIEZIME. lespéjams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jasu valstij vai regionam
atbilstoSam adapterim.

Ja neizmantojat komplekta ieklauto kabeli, lai talruna kontaktligzdu savienotu ar printeri, iespéjams,
faksu nevarés izmantot. Sis specialais talruna vads atskiras no tiem talruna vadiem, kurus jau
izmantojat majas vai biroja.

5. Papildiespégja. Ja jusu automatiskajam atbildétajam nav iebavéta talruna, talruni ieteicams pievienot
talruna "OUT" portam automatiska atbildétaja aizmugure.

[%f PIEZIME. Ja automatiskajam atbild&tajam nevar pieslégt aréju talruni, varat iegadaties un lietot
paralélo sadalitaju (déve ari par savienotaju), lai printerim pieslégtu gan automatisko atbildétaju, gan
talruni. Siem savienojumiem var izmantot standarta talruna kabelus.

6. Jamodema programmaturai ir iestatits, ka faksi automatiski jasanem datora, izslédziet So iestatijumu.

Ej?)f PIEZIME. Ja datora modema programmatira nav izslégts automatiskas faksa sanemsanas
iestatijums, printeris nevar sanemt faksu.

7. lesledziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).
8. lestatiet, ka automatiskajam atbildétajam jaatbild péc neliela zvana signalu skaita.

9. Mainiet printera iestatijumu Rings to Answer (Signals pirms atbildes) uz maksimalo zvana signalu
skaitu, ko atbalsta produkts (maksimalais zvana signalu skaits ir atkarigs no valsts/regiona).

10. Palaidiet faksa parbaudi.

Kad zvana talrunis, automatiskais atbildetajs atbild péc jasu iestatita zvana signalu skaita un tad atskano
jusu ieprieks ierakstito uzrunu. Printeris Saja laika parbauda zvanus, “klausoties”, vai neatskan faksa signals.
Ja tiek konstatéti ienakoSa faksa signali, printeris atskano faksa sanemsanas signalus un sanem faksu; ja
faksa signali netiek konstatéti, printeris partrauc linijas parraudzibu, un automatiskais atbildétajs var
ierakstit balss zinojumu.

Ja rodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.
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Balss/faksa linija kopa ar datora DSL/ADSL modemu un automatisko atbildétaju

B-15. attéls. Printera aizmugures skats

1 Talruna sienas ligzda

2 Paralélais sadalitajs

3 DSL/ADSL filtrs

4 Automatiskais atbildétajs

5 Talruna aparats (papildaprikojums)

6 DSL/ADSL modems

7 Computer (Dators)

8 Printera komplekta ieklautais talruna kabelis ir pievienots portam 1_LINE printera aizmuguré
lespéjams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstoSam
adapterim.

[%9 PIEZIME. Ir jaiegadajas paralélais sadalitajs. Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports priek$pusé un divi
RJ-11 porti aizmuguré. Neizmantojiet 2 liniju talruna sadalitaju, serialo sadalitaju vai paralélo sadalitaju,
kuram ir divi RJ-11 porti priekSpusé un spraudnis aizmuguré.

B-16. attéls. Paraléla sadalitaja piemeérs

=

Lai uzstaditu printeri darbam ar datora DSL/ADSL modemu

1. legadaties DSL/ADSL filtru no DSL/ADSL pakalpojumu sniedzéja.

Lvww Faksa iestatiSana (paralélo talrunu sistémas) 161



[%f PIEZIME. Talruni, kas citas dzivokla/biroja dalas 3o pasu talruna numuru izmanto DSL/ADSL
pakalpojumam, japievieno papildu DSL/ADSL filtriem, lai veicot balss zvanus, novérstu troksni.

2. lzmantojiet printera komplekta ieklauto talruna kabeli un pievienojiet vienu ta galu pie DSL/ADSL filtra,
péc tam printera aizmuguré pievienojiet otru galu pie porta, kas apziméts ar 1_LINE.

[:?’”f PIEZIME. lespé&jams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jisu valstij vai regionam
atbilstoSam adapterim.

Ja neizmantojat komplekta ieklauto vadu, lai savienotu DSL/ADSL filtru ar printeri, iespéjams, faksu
nevarés izmantot. Sis specialais talruna vads atSkiras no tiem talruna vadiem, kurus jau izmantojat
majas vai biroja.

3.  Savienojiet DSL/ADSL filtru ar sadalitaju.

4. Atvienojiet automatisko atbildétaju no talruna sienas kontakta un pievienojiet to printera aizmuguré
portam, kas apziméts ar 2_EXT.

[:?'”f PIEZIME. Jaautomatiskais atbildétajs netiek pievienots printerim tiesi, faksa tonalie signali no
nositosa faksa aparata var tikt ierakstiti automatiskaja atbildétaja, un printeris, visticamak, nevarés
sanemt faksa zinojumus.

5. Pievienojiet DSL modemu paralélajam sadalitajam.
6. Savienojiet paralélo sadalitaju ar sienas kontaktligzdu.
7. lestatiet, ka automatiskajam atbildétajam jaatbild péc neliela zvana signalu skaita.

8. lzmainiet printera iestatijumu Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei), noradot vislielako
zvana signalu skaitu, kadu jlsu printeris atbalsta.

[:?’”f PIEZIME. Maksimalais zvana signalu skaits dazadas valstis/regionos ir at3kirigs.

9. Palaidiet faksa parbaudi.

Kad zvana talrunis, automatiskais atbildétajs atbild péc jusu iestatita zvana signalu skaita un tad atskano
jusu ieprieks ierakstito uzrunu. Printeris $aja laika parbauda zvanus, “klausoties”, vai neatskan faksa signals.
Ja tiek konstatéti ienakoSa faksa signali, printeris atskano faksa sanem3anas signalus un sanem faksu; ja
faksa signali netiek konstatéti, printeris partrauc linijas parraudzibu, un automatiskais atbildéetajs var
ierakstit balss zinojumu.

Ja vienu talruna liniju izmantojat talrunim, faksam un jums ir datora DSL modems, izpildiet $os noradijumus,
lai uzstaditu faksu.

Ja rodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.
K variants: kopiga balss/faksa linija kopa ar datora iezvanes modemu un balss
pastu

Ja uz vienu talrupa numuru sanemat gan talruna, gan faksa zvanus, $ai talruna linijai ir pievienots datora
iezvanes modems un izmantojat to ari balss pasta pakalpojumam, ko piedava talrunu pakalpojumu
sniedzéjs, uzstadiet printeri, ka aprakstits 5aja nodala.
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[%f PIEZIME. Jas nevarat automatiski sanemt faksa zinojumus, ja balss pasta pakalpojums izmanto to pasu
talruna numuru, kuru izmantojat faksa zvaniem. Faksa zinojumi jums bis jasanem manuali; tas nozimé, ka
jums jabat klat, lai personiski atbildétu uz ienako3ajiem faksa zvaniem. Ja faksa zinojumus vélaties sanemt
automatiski, sazinieties ar talruna pakalpojumu sniedzéju, lai abonétu atskirigu zvanu signalu
pakalpojumiem vai iegitu atsevisku talruna liniju faksam.

Ta ka datora iezvanes modems un printeris izmanto vienu talruna liniju, modemu un printeri nevar lietot
vienlaicigi. Pieméram, printeri nevar izmantot darbam ar faksu, ja datora iezvanes modems tiek lietots e-
pasta sitiSanai vai interneta piekluvei.

Pastav divi veidi, ka printeri iestatit ar datoru atkariba no datora talruna portu skaita. Pirms sakt, parbaudiet,
vai datoram ir viens vai divi talruna porti.

e Jadatoram ir tikai viens talruna ports, jums jaiegadajas paralélais sadalitajs (ko reizém sauc ari par
savienotaju), ka paradits attéla. (Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports priekSpusé un divi RJ-11
porti aizmuguré. Neizmantojiet divu liniju talruna sadalitaju, serialo sadalitaju vai paralélo sadalitaju,
kuram ir divi RJ-11 porti priekSpusé un spraudnis aizmuguré.)

B-17. attéls. Paraléla sadalitaja piemérs

=

e  Jajasu valsts/regions ir noradits tabula, jums, iespé&jams, ir paraléla talrunu sistéma. Paraléla talrunu
sistéma koplietojamo talrunu aprikojumu var pievienot talruna linijai, izmantojot “2-EXT” portu printera
aizmugure.

B-18. attéls. Printera aizmugures skats

=

=
o

1 Talruna sienas ligzda

2 Lai izveidotu savienojumu ar portu 1_LINE, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.

lespéjams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jasu valstij vai regionam
atbilstoSam adapterim.

3 Dators ar modemu

4 Talrunis
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Lai printeri uzstaditu darbam viena talruna linija ar datoru, kam ir divi talruna porti
1. Iznemiet balto spraudni no printera aizmuguré esosa porta, kas ir apziméts ar 2_EXT.

2. Atrodiet datora aizmuguré talruna kabeli (datora iezvanes modemu), kas pievienots talruna
kontaktligzdai. Atvienojiet kabeli no talruna kontaktligzdas un pievienojiet to printera aizmugureé
esoSajam portam ar apziméjumu 2_EXT.

3. Pievienojiet talruna aparatu portam "OUT" datora iezvanes modema aizmugureé.

4. Pievienojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu
— portam printera aizmugureé ar apziméjumu 1_LINE.

[%f PIEZIME. lespéjams, vajadzés pievienot komplekta ieklauto talruna vadu jasu valstij vai regionam
atbilstoSam adapterim.

Ja neizmantojat komplekta ieklauto kabeli, lai talruna kontaktligzdu savienotu ar printeri, iespéjams,
faksu nevarés izmantot. Sis specialais talruna vads atskiras no tiem talruna vadiem, kurus jau
izmantojat majas vai biroja.

5. Jamodema programmatdrai ir iestatits, ka faksi automatiski jasanem datora, izslédziet So iestatijumu.

[:?'”f PIEZIME. Jadatora modema programmatiira nav izslégts automatiskas faksa sanemsanas
iestatijums, printeris nevar sanemt faksu.

6. lzslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).
7. Palaidiet faksa parbaudi.

Jabat pieejamam cilvékam, kas personigi var atbildét uz faksa zvaniem; pretéja gadijuma printeris nevar
sanemt faksa zinojumus.

Ja rodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.
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Seriala tipa faksa uzstadisana

Lvww

Informaciju par to, ka iestatit printeri faksa zinojumu apstradei, izmantojot seriala tipa talrunu sistému,
skatiet savai valstij/regionam atbilsto3aja faksa konfigurésanas vietné.

Austrija

www.hp.com/at/faxconfig

Vacija

www.hp.com/de/faxconfig

Sveice (frantu valoda)

www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Sveice (vacu valoda)

www.hp.com/ch/de/faxconfig

Lielbritanija www.hp.com/uk/faxconfig
Somija www.hp.fi/faxconfig
Danija www.hp.dk/faxconfig
Zviedrija www.hp.se/faxconfig
Norvégija www.hp.no/faxconfig
Niderlande www.hp.nl/faxconfig

Belgija (holandie3u valoda)

www.hp.be/nl/faxconfig

Belgija (francu valoda)

www.hp.be/fr/faxconfig

Portugale www.hp.pt/faxconfig
Spanija www.hp.es/faxconfig
Francija www.hp.com/fr/faxconfig
Trija www.hp.com/ie/faxconfig
Italija www.hp.com/it/faxconfig
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Faksa iestatijumu parbaude

Var parbaudit faksa iestatijumu, lai noteiktu printera statusu un parliecinatos, vai tas ir pareizi iestatits faksa
darbibu veiksanai. Veiciet $o parbaudi, kad printeris ir iestatits faksa darbibu veikSanai. Parbaudes laika ierice
veic $adas darbibas:

tiek parbaudita faksa aparatira;

tiek parbaudits, vai printerim ir pievienots pareiza veida talruna vads;
tiek parbaudits, vai talruna vads ir pievienots pareizajai pieslégvietai;
tiek parbaudits izsauk$anas signals;

tiek parbaudits talruna linijas savienojuma statuss;

tiek parbaudita aktiva talruna linija;

Printeris izdruka atskaiti ar parbaudes rezultatiem. Ja tests ir neveiksmigs, iepazistieties ar atskaiti, lai
iegltu informaciju par problémas novérsanu un testa atkartoSanu.

Lai parbauditu faksa iestatijumus, izmantojot ierices vadibas paneli

1.

lestatiet printeri faksa darbibu veikSana atbilstoSi konkrétajam majas vai biroja uzstadisanas
instrukcijam.

Pirms parbaudes palaiSanas parliecinieties, vai ir ievietotas tintes kasetnes un parbaudiet, vai ievades
tekne ir ievietots pilnformata papirs.

Printera displeja ekrana Sakums nospiediet pogas Uz augsu un Uz leju, lai atlasitu Fakss, un péc tam
nospiediet Labi.

Atlasiet Settings (lestatijumi), atlasiet Advanced Settings (Papildiestatijumi), atlasiet Fax Setup
Wizard (Faksa iestatisanas vednis) un péc tam izpildiet ekrana redzamas norades.

Printeris parada parbaudes statusu vadibas panela displeja un izdruka atskaiti.
lepazistieties ar atskaiti.

e  Jaaripécveiksmiga testa vél aizvien ir problémas ar faksa sitiSanu, parbaudiet atskaité noraditos
faksa iestatijumus, lai parbauditu, vai iestatijumi ir pareizi. Izlaisti vai nepareizi faksa iestatfjumi
var izraisit faksa darbibas problémas.

e  Japarbaude ir neveiksmiga, iepazistieties ar atskaiti, lai iegiitu plasaku informaciju par problémas
noversanu.
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